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EDITORIAL |

Mili Etendfi Tvaru,

cas od ¢€asu, kdyz se k vam obracim v tomto tvodnim slové, mé pre-
pada obava, zda se vlastné stale — nékde mezi fadky — neopakuiji. P¥i pFi-
pravé rozhovoru cisla s basnikem Josefem Strakou jsem si nicméné
uvédomil, Ze podstatné existencialni motivy se opakuji u kazdého z nas.
Myslenkova reflexe zivotni zkusSenosti zkratka neprobiha po linearni ose,
spise se vyznacuje jakousi hudebni strukturou — zakladni motivy se opa-
kuji, prolinaji a nasledné prohlubuiji. Jakési krouzeni a hrouzeni se ve
stale se rozvijejici spirdle... Straka ve svych basnich (a jak je patrno z roz-
hovoru, i v jejich reflexi) opakované ohmatava otazku domova a exilu.
Kde jsem doma? Kde domov mtij? | pro mé coby pfrislusnika dvou na-
rodu a kulturnich kontextu je tato otazka naléhava. Ano, jsou chvile, kdy
se mi pobyt v Cesku jevi nanejvys cizi — kdy tuto zemi zakousim hofce
a trpce, a kdesi v pruzoru mezi svéty vyhiezne zablesk onoho druhého
domova, mozna spiSe na pomezi snu a utopie. Soucasné se posledni rok
stale castéji pristihavam pri myslence, Ze se tu pres vSechny stiny a kaly
citim doma — Ze mi vyhovuje zdejSi mirna povaha a nenasilna duse.

Ostatné vzdy muze byt hat: stadi sjet po mapé nékolik set kilometru
jihovychodné, treba do Orbanova Madarska — a je jasné, Ze u nas tak zle
neni. V této souvislosti bych rad upozornil na text ,Souc¢asnost madar-
ské politické poezie” basnika a bohemisty Istvana Voérose, ktery pojed-
nava situaci poezie — a zvlasté té politické — v kontextu své zemé, jejiz
premiér pred ¢asem ve vyznamném projevu ohlasil konec liberalniho
statu a nastoleni tzv. statu prace. Fasizoidni tendence Orbanova rezimu
by nas mély pradvem zaméstnavat — nejen protoze je Madarsko pomérné
blizko, ale protoze v téchto nejistych ¢asech muze narustat svidnost
nahnédlych politickych konceptu.

Ano, muze byt i hufe. Zatim se u nas nikdo nahradit liberalni demo-
kracii néjakym narodnim statem nechysta. A protoze je dobré svoji vlast,
respektive stat nékdy i pochvalit, pochvalim nyni nase ministerstvo kul-
tury, které se mi jevi od nastupu nového ministra a jeho tymu mnohem
racionalnéji a lépe vedené, nezli tomu bylo v minulych letech. Nap¥iklad
nové zavedena moznost viceletych grantd, platici i pro literarni peri-
odika, je velmi sympatickou zménou, ocenit je tieba také navyseni ob-
jemu prostredkut pro kulturu v ramci statniho rozpoctu, i kdyz onomu
témér mytickému 1 % se zatim stale ani zdaleka neblizime.

LITERARNI ZITRKY |

30. za¥i 19.00 | Autorské ¢teni Petra Hrusky

Literarni historik, pracovnik Ustavu pro &eskou literaturu AV CR a basnik Petr Hru-
gka predstavi v literarnim salonku malé vily PNP v Pelléové ulici svou dosavadni tvorbu
a sezndmi posluchace s dosud nepublikovanym dilem.

Pamatnik narodniho pisemnictvi, Pelléova 20/70, Praha 6.

1. ¥ijna 16.00 | Karol Efraim Sidon - 3 rozhovory s Karlem Hvizd'alou
Slavnostni pfedstaveni knihy, slovem bude provazet Petr Fischer. Zahraji a zazpivaji Jana
Lewitova a Vladimir Merta.

Kavarna Krasny ztraty, Naprstkova 10, Praha 1.

1. ¥ijna 19.00 | Ako sa ¢ita basen

Cteni znamych slovenskych autort spojena s diskusi nad vloni vydanou antologii Ako sa
Cita bdsen — 27 autorskych interpretdcii. Pozvani ptijali editor antologie Marian Mil¢dk a
autofi Tatjana Lehenovd, Rudolf Jurolek a Rébert Gal. Vecer, pofddany ve spoluprici se
Slovenskym institutem v Praze, uvede Josef Straka.

Dum éteni, Ruska 192, Praha 10.

1. ¥ijna 20.00 | Cteni ze Severi

Literarni potad s nazvem Cteni ze Severii poiada literarné-kulturni ¢asopis H_aluze spolu
s Marii Dudilieuxovou. Jan Delong pfedstavi svou ¢erstvou prvotinu Dusinec, dé¢insky
basnik a zakladatel literdrniho festivalu Zarafest Radek Fridrich p#iveze atmosféru Sudet,
basnik Dan Jedli¢ka zabilancuje se svou sbirkou Shohem malé nic a basnik Vojtéch Ku-
Cera, stojici u zrodu vendryriské revue Weles, predstavi své nové texty.

Kavarna Liberal, He¥manova 6, Praha 7.

2. ¥ijna 19.00 | S. d. Ch.: Jeleni p¥ikop (Praha)
Scénické ¢teni z posledni ¢asti Lidské trilogie autora S. d. Ch.
Tranzitdisplay, Dittrichova 9, Praha 2.

6. ¥ijna 19.00-31. ¥ijna | Brouk, Bohuslav Brouk

Vystava fotografii spojenych s Zivotem Bohuslava Brouka (1912-1978), enfant terrible
¢eského a slovenského kulturniho zivota t¥icatych a étyticatych let. Uvodni slovo pred-
nesou kurétor vystavy Viktor A. Debnér a Bruno Solatik.

Café Lajka, U Akademie 11, Praha 7

8. ¥ijna 18.00 | Hlas o milimetr
Ivana Kagparkova, Natalie Paterova, Klara Smejkalova a Marie Iljaenko jsou basnitkami
»kolem debutu® a kazda provadi publikum po svych vlastnich drzavach. Uvadi Jon4as

Preji vdam nézny podzim.

I B RelVA o} J:Te¥ 4 CESTMIR KAPRIK: LIGA OPRAVDOVYCH MISTRU, MLADA FRONTA, PRAHA 2014

Jestlize je néco trvalou soucasti ceské
predstavy o nds samych, tak je to pfesvéd-
Ceni, Ze na rozdil od narodi jinych mame
smysl pro humor. MoZna tomu tak je.
Pokud by se ale tento pfedpoklad mél po-
méfovat literdrnimi produkty, které se
dnes hlasi k humoristickému Zanru, tak
jsme na tom s vtipem bidné. Dikazem
budiz Zvatlani Evzena Bocka v dosud vy-
dané dvojici knih o aristokratce, ale i p¥i-
tomné ,veselé” vypravéni o fotbale.
Osobné rozliduji dvoji typ humoru.
Prvni predstavuje specifickou schopnost
nahlédnout Zivot kolem nds z neviedni
perspektivy a néco podstatného o ném sdé-
lit. MazZe to byt humor takzvané jemny
a inteligentni, ¢i naopak ¢erny, drsny a pro-
vokativni, v kaZdém ptipadé jej vak musi
zaZehnout a rozsvitit jiskra nového osobi-
tého Zivého a nekonven¢niho mysleni.
Druhy typ humoru je naopak upachténé
klopotny, replikuje konvence a stavi na
myslenkovych stereotypech. Neprobouzi
a neosvécuje, nybrz jen zakonzervovava
pseudojistoty a pfedpojatosti adresatd.
Ptislunost pfitomné knihy pravé k to-
muto typu humoru naznacuje uz pseu-
donym, kterym ji jeji autor podepsal.
Odkazuje totiz k jiZz pozapomenuté fotba-
lové aféte, diky niZ byla ¢e$tina obohacena
0 nové — rybi — synonymum pro uplatek.
TakZe uz sama kombinace p#ijmeni Ka-
ptik s vymluvnym k¥estnim jménem Cest-
mir ma vyvolat smich. A stejné vtipnd ma
byt rovnéZ polopatistickd kolorovana
kresba na obalce, kterou po svém ,vysvihl®
Petr Urban, tedy karikaturista, jenz pro-
dukuje kresby a vtipy nejnizsi kvality.
O jeho urovni ostatné svéddi i fakt, ze se
pred ¢asem neostychal svymi vytvory ,vy-
zdobit a vylepsit“ Svejka a soucasné ve-
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Adam Borzic¢

tejné hlasat, Ze Hagkovu knihu vlastné ani
necetl.

Obalka zachycuje fotbalové utkani pred
prvnim vykopem. V jejim st¥edu je Cer-
nd zadnice ptedklonéného fotbalového
rozhod¢iho: dvojice kapes, do nichz za-
stupci soupeticich tymi soubézné vkladaji
obalky, nepochybné ve snaze ptislu§nym
finanénim obnosem ovlivnit vysledek ut-
kani. Informace, kterou tato kresba po-
dava, jisté neni novd ani prekvapiva,
odpovida tomu, co si vétsina fotbalovych
fanouskd o svém oblibeném sportu tak
jako tak mysli. Pokud ovSem p#ijmete in-
formaci, kterou ndm obdalka podavi, je uz
viceméné zbyte¢né Kaptikovu knihu dist.
Nebot nic vic v ni nenajdete.

Liga opravdovych mistrd ma podtitul
Humoristicky romdn o fotbale s ldskou; 1 z je-
jiho textu je pak patrné, Ze autor ma fot-
bal rdd a vénuje mu nemaélo ¢asu. Nero-
zumim ale pfili§ tomu, pro¢ svou knihu
napsal. Mozna proto, Ze chtél odkryt
a také zménit nep#ili§ vabné zakulisi Ces-
kého fotbalu. To by musel najit odvahu
dané téma prostfednictvim komické nad-
sazky nejen ilustrovat, ale také analyzovat.
Pravdépodobnéjsi tedy je, Ze autor své ve-
selé srandi¢ky chépal spise jako ptilezitost
védi, respektive o ¢em jsou presvédcleni, ze
to védi. Fotbalovych fanouskd, kteti by si
takto zacilenou knihu mohli koupit, neni
prece maélo.

Romadn je vystavén jako zprava o fotba-
lové sezoné. Ze zorného thlu jednoho
z Celnych prazskych tymu ligy zachycu-
je v8e, co k takovému klini na domdci
a zahrani¢ni drovni naleZi: vyhry, remi-
zy i pordzky, vyménu trenéra za jiného
(a opétovny ndavrat toho puvodniho)

Héjek, hudebni doprovod Martin Rous.
Dum ¢teni, Ruska 192, Praha 10.

a $tastny a slavny zisk prvniho mista. Ob-
razek Ceského fotbalu dopliiuje zprava
o neschopnosti ndrodniho druZstva, které
prohraje, s kym se d4 i nedd - a stejné
adresné roman ,tepe“ineschopnost vech
fotbalovych majitelt a funkcionatd, od
oddilovych aZ po svazové. Déj zpestiuje
i detailnéjsi pohled na kariéru jednoho
z lepich utoé¢nika. Je tu tak zachyceno
jeho Wwinkovéni v lize a narodnim tymu,
prodej do Turecka, jakoZ i nésledujici
tamni netspéch a opétovny navrat domd.
Individuélni rozmér pak maji dodat pravi-
delné mikroprostfihy do jeho soukromi.
A duleZitou, ba nejdilezitéjsi ¢asti romanu
je reflexe médii, tedy toho, jak béZzny a po-
tencidlni ¢tena# knihy zna fotbal a déni
kolem néj z televiznich pfenost a s ni-
mi souvisejicich diskusi a komentafg,
z ,elektronickych tuzek® a z novinovych
¢clanka.

To vse je pak autorem podrobeno ,vtip-
nému” zgrotesknéni. Prvotnim zdrojem
veselého humoru maji byt zdbavna jména.
Fotbalové tymy se proto jmenuji ,Nagelo-
vané primadony® nebo naptiklad ,Poteto-
vani bezmozci“. Fotbalista se tu zove
Bruno Nozi¢ka, trenér Lubo$ Strmy, jeho
asistent Cyril Vyryl, televizni komentétor
Bronislav Mazlavy, ptedseda fotbalového
svazu Klement Dement atd. Ve zcela stej-
ném duchu jsou vykresleny viechny po-
stavy, nebot co aktér fotbalového Zivota,
to pitomec, kterému nejde o nic jiného
nez o prachy, aniz by byl pro né ochoten
udélat cokoli jiného nez jen zase dat pra-
chy. Majitel Nagelovanych primadon je
blb, jenZ se svému tymu vénuje jen v pau-
z4ch mezi golfem na zahrani¢nich htistich.
Trenér je blb praktik, ktery druzstvo #idi
tak, aby si co nejvice vydélal na sazkich,

anebo — v druhém p#ipadé - blb teoretik,
jehoz pokyny hraci nejsou schopni pocho-
pit. Domaci hradi jsou blbci bez vlastni
vile, kteti gél daji jen ndhodou, zato se
véak po kazdém zdpase za dozoru bulvir-
niho tisku nezfizené oddavaji alkoholu
a zenam. Soupetovi hradi jsou navic blbci,
ochotni se nechat kymkoli podplatit. Jesté
snéze se pak nechaji zkorumpovat fotba-
lovi rozhod¢i - jde jen o to, ktera strana da
vice. Zvlastni blbi jsou pak televizni ko-
mentatofi a novinéti, jiz nejsou schopni
sebemensi origindlni myslenky a neustale
opakuji stéle stejné fraze.

Nic proti tomu, mozn4 to tak viechno
je. Problém je ale v tom, Ze autor si de facto
pocina stejné jako oni. I on totiz dokola
opakuje stale tytéz motivy, postupy a kligé.
Z¢asti mu to diktuje rytmus fotbalové se-
zony, kterd ma charakter pravidelné se
opakujici variace na totéz, hlavni vinu
ov8em nese autorova neschopnost & ne-
ochota opustit sféru jevového a pokusit se
tvotivé a origindlné myslet a zachazet se
slovy.

Doklad: kdyz obezndmeny ¢tenéf v tex-
tu poprvé (podruhé ¢ posesté) narazi na
popularni uvozovaci obrat ,Tak ur¢ité...”,
ktery si autor — stejné jako fadu dalsich —
vypUj¢il od hokejisty Jaromira Jégra a jejz
pravidelné vklada do ust viech svych fot-
balistdi, mtZze ho to pobavit. Kdyz se ale
tento obrat v textu objevuje po osmisté-
padesétésesté, prestava byt veselym napa-
dem a stava se potvrzenim toho, Ze autor
je my8lenkoveé stejné impotentni jako jeho
postavy.

Humor totiz viibec neni tak jednodu-
cha véc, jak se na prvni pohled zda.

Pavel Janousek



I/ CYY PAVEL KOLMACKA: WITTGENSTEIN BIJE ZAKA, TRIADA, PRAHA 2014

DO STUDNY HROUZi SE VESMIR
UD

Tento titulek by mohl byt ptedzvésti dalsiho
lyrického tésta. Pavel Kolmacka napsal ¢tvr-
tou sbirku béasni, a ta je v8im jinym. Witt-
genstein bije Zdka je pro mne udélosti
uplynulého basnického roku. Promyslené
komponovany svazek basni pretékd napé-
tim, které je vyvolané zkratkovitosti, pte-
ryvkami a zdseky — a zejména tuenim
blizkého nebezpedi. Pfesto je to jedna z nej-
uplnéjsich knih, které si zjevné ¢ini ndrok na
zobrazeni veho svéta. Jeji tuzkostnd vasni-
vost a podezirava prudkost maji jesté dalsi
pfi¢inu: vy$ponované kontrasty. Pro ilu-
straci p¥izna¢ny ver§ z basné ,V bytosti“:
,Klin hus leti nad ITAB, Novibru, Ldnika,
s. . 0.“ Lyrickd metonymie v genitivnim
tvaru je fackovand zafe¢im napisti na halach
provozoven vnotenych do kraje. Tvrzeni
o sebe kfe$ou: za¢ina to uz u klidnych kon-
statovani dramatickych skute¢nosti. Vzru-
gené exklamace oznacuji véci obycejné (,Na
horizontu!®). Tato sbirka si dvojse¢né proti-
te¢i ve vem. Co se v jedné bdsni tvati jako
utécha, je v té nasledujici bobtnavou hroz-
bou. Proto se misto hodnoceni klonim k po-
kusu o interpretaci:

V knize se prolina nékolik linii: pozoro-
vani blizici se apokalypsy jako obrazu za-
sahu shury, vrstvy détstvi v dospélosti,
naznadeni nejisté zachrany vidouci chuazi
a smérovanim k bohu a zobrazeni nesmiti-
telného boje se sebou. Bylo by mozné se vé-
novat i dal$imu, badsnim o postupuyjicim
ochrnuti blizkého, vizim Zivotd nenaroze-
nych a mrtvych, zminit déni z interiéri téla,
konfrontaci ptirody s ¢lovékem a umeélosti
jeho zasaht - ale zstanu u vybranych. Po-
zornost p¥i ¢teni je t¥eba vénovat sousled-
nosti titul®, jak upozornil redaktor sbirky.
,Zima“, ,Jaro“, ,Léto“ ,Podzim®, ,Zima“;
,Jaro, 1éto”; ,Podzim, zima“ — st¥idani ob-
dobi kazdou druhou baser ud4va sbirce ryt-

VESMIiREM ROZLEHA SE
LOMOZEN{ KONVi

Ambice nové sbirky Pavla Kolmacky nejsou
malé; zda se mi, Ze se snazi podat svym zpl-
sobem Uplnou zpravu o na$i existenci. P¥es-
toZe je tento obraz peclivé komponovany, je
do zna¢né miry intuitivni a neni jednodu-
ché ho zachytit v celku. Pokusim se o to za
pomoci posledni basné, nazvané (jako jedna
z mnoha ve sbirce) ,,Chtze“. , Provaz cesty se
prohybd a vini. / Kam spadl ten odkopnuty ze-
brik? / Vyhlizim okny oéi.”

LProvaz cesty se prohybd a vini.“ Filosofu-
jici basnik vnima nasdi existenci jako cestu.
Neni to ov8em cesta s néjakym predem da-
nym buddhistickym rozhfe$enim, neni tu
zadny kopec nirvany, na ktery se jednou vy-
leze a ¢lovék ma vystardno. Prohyba se to
a vini. Chvilku to jde nahoru, chvilku zase
dold. Co tdhne vzhtru? Pfedevsim p¥iroda,
krasa, hvézdy, bih, symbol Jeruzaléma, po-
nékud vratké svazky rodiny, mikymauzové
chrénici déti pred strasidly. , Pustiny za ploty
prumyslovych zon / zdvi diviznou.” ,Rostliny, /
mléenlivi svati, / bud'te s nami.“ Co smétuje
dold? Strach, pocity ohroZeni, pfi¢em?Z nej-
vétsi hrozby a nejistoty se skryvaji v basni-
kové ja.

,Kam spadl ten odkopnuty zebrik?“ Kdo
ho odkopl, noha andéla, nebo basnika?
Z celku sbirky vyplyva, Ze zebtik spise saim
spadl, nez Ze byl odkopnut. V nejvyrovna-
néjsi, nejstastnéjsi basni sbirky se pise:
,V hlubokém soumraku, / v hlubokém souladu
jdeme svétlem / neprestdvajicim.” Jenomze
jinde zase: ,Co s ndmi, odbrzdénymi vozy?“
Zebtik vede jen zjednotlivych basni a chvil
- a Casto je uz v téZe basni strzen. Oka-
mZiky $tésti a vyrovnané soundleZitosti se
svétem je mozné zaznamenat, ale neni

mus. Opravdu se ¢tyfi texty jmenuji stejné:
,Chuze®, ,Chtuze“, ,Chize, ,Chuze“ - je
mozné se ji zachranit, nahlédnout, rozvazit.
WV bytosti®, ,V bytosti®, ,Do o¢i , Do kra-
jiny®, ,Naledviny“ — dalsi shluk basni, které
k sobé nélezZeji: smérem do néceho. Je nutné
Cist sbirku jako poemu, jinak ¢tena¥ ptijde
o zékladni vazby. Oproti Kolmackové pred-
chozi knize More jsou tu bisné mnohem
méné ur¢ité. Jediné vlastni jméno je titulni
Wittgenstein, potom uz jen vesmirna télesa:
Mars, Saturn, Sirius. To v Mo#i nebylo ,,syna“
nebo ,téch vzadu v auté®, tam bydlel Benja-
min s TobidSem a konaly se tu ztetelné
skutky. Tam navazujici ptibéhy s disaznymi
udalostmi jako zrozeni, tady vypjaté skvrny
plné moznosti. Tam spanek, viepohlcujici
smrtné oddechovini, synonymum bezvé-
domi - tady také. Spankem je i setrvaly
pobyt v tranzu vSednosti a prace za mzdu.
Tam nehybna plodova voda, zde motorizo-
vand, pfekotna bdélost: hemZeni mravenct,
vybuch veeliho hnizda zprostted tepajiciho
masa: ,zdchvat bfezna”, , zufivost kastanu®,
4bés habru®, ,zesilevsi vrabci“. Obrazy mar-
ného, frenetického Zivota pred absolutnim
koncem. Zatimco spime, ohroZuje Zemi pa-
dajici asteroid. Je jedno, zda dopadne, nebo
Zemi nepov$imnut mine. Perseiddm my,
lidé, bezhlavé padame vstf¥ic, ,,bez hnuti leZici
/ pFimo proti nim“. Pozorovani neodvratitel-
nych déja znamend, Ze také tyto déje pozo-
ruji nds. Do mysli se vkrada kasovni trhik
Melancholia se stejnou predzvésti. A copak
tady se sleduji vesmirné déje skute¢né jen
kvili st¥idani ro¢nich obdobi?

Tam dlouhé, rozvité véty, usporadané do
prozaizovanych odstavct. Tady ¢asto opus-
téna hola substantiva, obnaZena jako nerv,
vyfezdvani bolavé pfesnych tvard horkym
vldknem. V8echna ta planetarné velka slova
mohou znit p#ili§ okazale, a na prvni ¢teni
jako vzne$ené nafoukliny také pusobi; celé
to apokalypti¢no se zda byt prehnané az
k ironii. I tady jsou oblazky rymu a rytmi-

mozné se o né opfit, na to se zebtik p#ili§
prohyba.

JVyhlizim okny o¢i.“ Basnik se nediva okny
oéi jenom ven, ale také dovnit# a pohled,
kterym se zkoumd, ma do vyrovnanosti
hod- né daleko. Co se to tam uvnit¥ proboha
déje? Basnik na sebe ¢ih4, 14k4 se, klade si
misku vody pred dvefte, basnik se pronasle-
duje. ,,Sdm sebou spoutdn leZim jako mrtvy. /
Dokdzu se vSak zmensit. / V noci vyklouznu. /
Uniknu do krajiny.“ Uniknout sdm sobé? Kam
jinam neZ do krajiny, kter4 je vnimana jako
vlidnd, ochranitelskd mocnost. ,Krajina
tiskne nds k hrudi.”

Casoprostor obrazu? Kromé metaforic-
kych vyletd do mo#skych hlubin se vie ode-
hrava tady a ted, u nékteré z nagich cetnych
Lhot. Ov$em o vSednost nezavadime, bas-
nik ji netematizuje jednoduse proto, Ze pred
~myma jingma ofima“ nic vSedniho neni.
(Pardon, vjedné basni se viednost pfece jen
objevi. Ale je to zvlastni viednost, ,tranz
vSednosti“) Basnikav pohled jde do nitra
véci a vnima existencidlni rozmér kazdé
chvile; do naseho tady a ted tedy naprosto
ptirozené patii také bith, Adam a Jeruza-
lém. Zijeme na dvorku, nebo ve vesmiru?
Vesmirem rozléhd se lomozeni konvi.“ ,Do
studny hrouzi se vesmir tid.“ Hvézdné nebe
nade mnou a mravni zdkon ve mné, vzpo-
menete sina slova klasika. Hvézdné nebe ve
sbirce je, ale mravni zdkon? ,MuZ ve mné,
zena ve mné, dité ve mné, had ve mné. / Nade
mnou muj hlas v tiché konverzaci, / kecy.“ Kde-
pak kecy. Pokud mame nékde hledat roz-
hteeni, pak pravé v této tiché konverzaci,
v téchto brilantnich versich.

Proméndm roku davi Kolmacka veliky
prostor, tvoti vlastné ,,dé&j“ jeho knihy. Né-
které basné vénované ro¢nim obdobim pi-
sobi jako popis néjaké malby: ,Zem? Mrtvd.

zovanych pasazi, které
pusobi jako ironicka po-
tvrzeni véeho predvida-
telného: ,Topolem leti
straka / pes $tékd na pos-
tdka.“ Malem jako v po-
hadce, v niz Zzadny drak
nemd lichy pocet hlav. ” ”
[ tady se vIni zpénény p#i- ge
boj. Mote je tu ovsem
predzvésti padu do rokle.
[ tady se ty¢i zavratné vy- \ Hl” I l l
giny: stozdry topold,
strmé stény vézi a skal - '

jsou ale vratké, nad nimi ‘” |||||| | I“
nae ,my"“ balancuje jako

provazochodec, Zebtik vedouci vzhiiru je od-

kopnut a pada.

Kdo jsou my, oni a ja? My jsme od-
brzdéné vozy. Oni jsou straslivé bytosti,
které se mi za zady posmivaji a napodobuji
ma gesta. Pod tim v&im se kréi jd — skryté
v housti, vét¥ici krev a pot, jsouci soucasné
na stopé. Krev a pot jsou ovéem mé vlastni,
na stopé jsem sam sobé — a ja jsem také toto
ohroZeni, pfed nim?Z se snaZim neprozradit:
LA tu se spati¥im, nevdhdm ani na okamzik: /
Prsty drtim krk. Rvu vlasy. / Roztloukdm
hroudu hlavy.” Jak si uprchnout? V nddrazni
hospodé, tam si potkdm, az dobldbolim,
a pak se mifené zkopu. V noci si uvolnim
pouta a prcham pted sebou do krajiny. Jako
véechno, i kraj, obsazeny chiizi, je jednou
spésny, jindy zlovolny.

Role mluvéiho jako jediného védouciho
muze byt iritujici, je oviem vyvaZena po-
psanou primitivizaci. Jd ma stejné jako
mote mnoho podob: uvnitf jednoho téla
jsou muz, zena, dité, had. Za nim je andél,
nad nim vlastni hlas, ktery vede bézné kecy.
Dozvidadme se, co délaji, jak smysli, co citi.
Nébozenské motivy jako by ve srovnani
s pfedchozi Kolmackovou basnickou tvor-
bou ustoupily. Ve skute¢nosti se spise zkon-
centrovaly — do celého Vesmiru, do pti-
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/ Ddlka. Bod. Bézkar-“ (Oba verSe jsou umis-
tény na samostatné stranky.) Jinde se na-
ladu ro¢niho obdobi snaZi evokovat expre-
sivnimi ver$i zavanéjicimi surrealismem:
,Oko bez vicek se sméje.” (,Léto"), jiné verse
pusobi jako aforismy: ,, Jaky listopad, takovy
brezen. / Snézenti preslo v dést, kruh rusi kruh
/ na rozvodnéné fece.“ I zde je peclivé sledo-
véna na$e existence: ,,Je to jen chvilka, co jsme
nosili koSe rajéat, dyni, chvilicka, co jsme byli
déti.”

»Chtize“: ,Most klene se do tmy, / v niZ po-
Stékdvaji lisky. / Jdu bublinou osvétleni / s pa-
Zemi zdviZenymi, / rozptazenymi jako prova-
zochodci, / védom si vratkosti, / védom si
vysky.” Pavel Kolmacka, stejné jako Petr
Hruska, ¢asto vychazi z konkrétni chvile, ve
které nachazi metaforicky rozmér a exis-
tencidlni napéti. Most, o némz mluvi, neni
skéacelovsky bajny most letu vlastovky. Kol-
mackav most je naprosto obycejny, kon-
krétni, tieba ten Zdakovsky. Kdo nezazil
chvili, kdy v noci vyleze na zabradli mostu,
s rozpfazenyma rukama jde ve svétle lamp
avnima tu vratkost a vysku? Kdo to nezazil,
protoze se bal na to zabradli vylézt (jako
tfeba ja), ten po tomto zazitku urcité tou-
zil... Tato konkrétnost, zndmost dava cte-
nati dobrou ptilezitost se do basné vzit.
Tahle metoda dobte souzni s basnikovou
snahou popisovat svét tady a ted, popiso-
vat nas obyéejny svét s neobylejnym exis-
tencidlnim presahem. Lidé na to zabradli
odjakziva nelezou jen tak, kdepak. Néco
tam hledaji. Né&jaky podstatny pocit. Kol-
macka tento pocit dokdze pojmenovat.

Sbirka je mistrovsky vyvaZend, téméf
zde nenajdeme slovo, které by bylo navic
nebo stylové rusilo. Chybi tu hovorovost
(pokud neni koncep¢né vyuZita), chybi tu
sprosta slova, chybi tu také snaha hledat

rodnich i artificidlnich
vertikal. Jdeme. Jsme,
jesté stile mitime k Jeru-
zalému. Ostatné predpo-
sledni basen-oddil nese
citat: ,Vocatus atque non
vocatus, Deus aderit® —
Volan ¢& nevolan, Bth
je ptitomen. Adam je
ovsem schovany ,za prii-
hledné kiovi“. Jak vypa-
daji ozvuky détstvi v do-
spélosti v této sbirce?
Kocka v zahradé nahli-
Zena jako tygr, ktery v no-
ci ,vysko¢i mi tvari”. Tak
ukracend formulace! Odnikud se vyno#ivsi
gelma preskakuje do dospélosti jako symbol
hrozby sledované perifernim zrakem.

Co ptedevsim je ve Wittgensteinovi jiné?
Zatimco Move ukazovalo usebranou radost
ze zavinuti do rodinné ulity, zde je i tato
kotva pry¢. Rodina ,nevi, netusi“ (obraz
mluvéiho, ktery zastavuje u benzinky, uz
,to“ nahote vidi, a tak ,uz nikam nespéchd,
otdli“, oviem blizci v auté remcaji kvili zdr-
zeni). Nakonec je to praveé titulni baseii s ob-
razem ucitele a t¥idniho $agka, ktery pada
bezvladné k zemi, jez mé ve sbirce rusila.
V GiZasu zistavam pied zpodobenim boje jd
sjd. Takto intenzivné pfedaval tento odvéky
zapas naposledy snad Bed¥ich Bridel.

Sbirka Wittgenstein bije Zdka podava
uzkostny obraz ohrozeni Zivota. Proto ji vni-
mam jako naléhavéjsi ztvarnéni téhoz,
o ¢em vypovidd pomoci makabréznosti
a deformit Zimni dviir Bohdana Chlibce. Vy-
soce existencidlni a zneklidriyjici jsou obé
tyto knihy, ta Kolmac¢kova vsak celistvéji
a vicehlasné ukazuje na vse, ¢im Zijeme a o¢
také ptijdeme. Bih a vira jsou jistoty ne-
pevné. Snad ¢lovékem neovladatelné pokra-
¢ovani ptirody. Je viak potteba byt krajné
obezfetny.

IR

| Hmum IIHHH?

.’H
\HHH huu H | H\

lll Il[l IiII I

Olga Stehlikovd

baseri v neobvyklych slovnich spojenich.
Kolmacka vychazi z pfesvédienti, ze staci do-
state¢né jasné a pravdivé mluvit, a podobné
jako basnici haiku s4zi na silu precizné oZis-
ténych slov. Sklada je do versa s peclivym
zalibenim, s aZ neosobni tictou k materiélu,
ktery ma k dispozici. A také s uctou k bas-
nické tradici, kterou ma hluboko vZitou
aktera dodava jeho ver§tim pavab i vaZnost.
V jeho prostych konstatovanich je jakasi
mramorova propor¢nost; mdame-li brat
vazné tvrzeni, Ze se v umeéni st¥idaji obdobi
romanticka a klasicka, Wittgenstein bije zdka
je dilo jednozna¢né klasické. Nékdy se ndm
jeho verse mtZou zdat ponékud sterilni,
mramor muZe i zastudit. Nicméné o¢isté-
nost je pro tuto sbirku nutna. Skoda jen né-
kterych slov, kterd jsou tak nadnesend, ze uz
ulétaji do nebezpecné blizkosti ky¢e: ,,S fan-
tem ¢meldka? Duse svéta?“ A skoda basné,
kter4 dala sbirce nazev: vy¢niva jako celkem
zbytna filosofuyjici hiicka.

Ptibuznosti a vlivy jsou jasné, mnohé
basné bychom mohli hned pfisoudit Petru
Hruskovi. Jsem si jisty, Ze se ozvou hlasy, Ze
jde zase jen o ,hruskovsky mainstream®,
kterého uZ bylo dost. Jenomze tyto hlasy
zcela pominou, jak tvofivé autor s timto
zpusobem basnéni pracuje a Ze z néj nejen
tézi, ale prohlubuje ho a posouva dél. Pro-
myslené, jasné a nezahybavé pouZivani slov
a obraz, jejich izkostna, nékdy az asepticka
¢istota mu dovoluje vénovat se tomu, o co
mu jde pfedevsim, totiZz o vyznamy mezi
tadky — a tam je zcela sviij. Kolmackovu pt-
vodnost je t¥eba hledat tam, kam oko po-
vrchniho ¢tenafe nepronikne — za slovy,
vkomponoviani jednotlivych basnickych mi-
kroptibéhu. A ve vyznéni celé sbirky.

F.X. Halda
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ROZHOVOR

S Josefem Strakou

Pravé ti vychazi sbirka basni s nazvem
Malé exily. To slovo ma velkou silu. Co
vsechno znamenaji tvé exily?

Je jasné, Ze spousta lidi bude fikat, pro¢
v dnedni dobé exil, ale pro mé je to spi§
existencidlni zaleZitost. A zadmérné jsem
uzil plurdl, aby to nebyl ten velky exil, ale
ony malé exily, které v sobé obsahuji nena-
chizeni domova, ale zaroven i nachazeni
malych exilQ, at uz u nékoho, nebo na né-
jakém misté. Pro mé je takovym malym
exilem ttreba Berlin, ktery se v nékterych
textech také objevuje. A slovo malé - p¥i
psani jsem si vzpomnél na Schumacherovu
knihu Malé je milé, protoZe slovo exily
muze vyvolavat dojem néceho zatézujiciho,
muZe pusobit temné a naléhavé. Slovo
malé ten vyznam zjemriuje. Onen exil ma
v sobé prvky jak negativni: nenalézani do-
mova a vlastniho mista, tak pozitivni: na-
chazeni malych, tfeba jen doc¢asnych exili,
mist zakotveni, pobyvani. TakZe celou
sbirku nese rozpor mezi utékem a névra-
tem, ztratou iluze néjakého mista, nového
nachézeni... Stépan Kucera jednou tekl, ze
exilovost ke mné patti. Asi jsem to téma
naznacoval i v pfedchozich knihach. Od-
chazeni, navraty a nenachdzeni jednoho
konkrétniho stabilniho mista. Proto exily.
Protoze téch mist miize byt mnoho. Casto
tikdm, Ze Ziju v jakémsi mnohodomovec-
tvi, mam hodné domovi. Je to svazano
predevsim s jistymi lidmi, se kterymi po-
byvam a je mi s nimi doma, hodné existen-
cidlné doma, nékdy stadi pét minut a citim
s nimi maly exil. TakZe to slovo nema ani
tak politicky aspekt jako spi§ existencialni
a osobni rozmeér.

Exil je ovSem, jak sam rikas, zaroven
uték. Pred ¢im utikas a proc?

Mozn4 to trochu naznacuji v druhém
oddilu ,,Cizi exily*. Ze se mi uréita domov-
skost, domackost stala lehce cizi, necitim
se svazany s touto zemi... Je to hledadni né-
¢eho jiného a zaroven trvalé hleddni néja-
kého domova, domovenstvi. Myslim si, ze
je nesmirné dilezité nékam pattit, i kdyz
to muze byt jenom docasné. Tenhle rozmér
je mozna spojovacim ¢lankem s mymi
predchozimi knihami. V této knize jsem se
s tim chtél vyrovnavat jinak, protoze citim,
ze exilovost neni jako uték z bodu A do
bodu B, ale rovnéz navrat, hledani a zako-
tvovani, ne jedno zakotveni, ale zakotvo-
véani, nékdy trvalé, jindy jen kratkodobé.
Coz je tézké — clovék uz citi, Ze domov, jaky
si lidé predstavuji, uz tfeba nikdy nebude
mit. Ze budu #it v malych exilech, Ze se
musim pfipravit na takovy Zivot, kdy uz
nikdy mit domov a rodinu nebudu a budu
zit jenom v téch malych exilech a v nich
budu $tastny. Rikam si: nau¢ se byt stastny
v malych exilech, s misty a lidmi, které mas
rad a jsou pro tebe dileziti. Clovék nemusi
vést tradi¢ni Zivot a myslim, Ze ta sbirka je
trochu i o tom, Ze takovy Zivot uz mozna
nikdy nebudu mit. V mém Zivotnim pti-
béhu doslo k vyoseni a ¢im dal vic citim, Ze
exilovost je svym zptisobem zakotveni, coZ
je mozna oxymoron. Ale exil je misto, kde
asponi docasné pobyvdm a vztahuji se
k nému.

Exil asociuje i urcity druh cizosti. Cizi-
nectvi. Jsi cizincem ve svété?

Ur¢ité, moznd to neni uplné motiv ci-
zince, ale spie cizosti. Ze ¢lovék prochazi
$edymi dny, kdy sdm sebe nenachazi, ne-
nachdzi sdm sebe ve svété. Mnohdy je to
takové beztvaré, neuchopitelné, jakési
prazdno. Moznd Ze pravé v Malych exilech
jsem to chtél néjakym zptisobem konkreti-
zovat. Mluvi se o angaZované poezii, ale ja
si myslim, Ze jsem nenapsal socidlnékri-
tické texty, spi$ je tam ten aspekt — né¢emu
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jsem stra$né véril, a tato zemé se mi stala
cizi. Né&jak jsme se nepotkali. A neustdle to
hledam jinde, tfeba v Berling, ur¢ity prvek
svobody, nadechnuti... Je to existencialni
pocit, Zze se nenachdzim tam, kde bych
chtél byt, a prestoze zde existuji urcité
vazby, po¥ad je tam ta myslenka — kdybych
zil nékde jinde, bylo by to lepsi, horsi...? Je
to neustalé zvazovani. Nikdy jsem nebyl
uplné $tastny, Ze ziju v téhle zemi, ale z4-
roven jsem §tastny spoustou pratelskych
vazeb, o ¢emZ pojedndva i posledni text
knihy: ,pro mnohd pritelstvi a pro mnohé
rozhovory udéldte cokoli“. Ale zaroven je tam
i prvek nenachédzeni, neptinélezeni, ne-
ustdly zivot v rozporu — nemtzu Fict, Ze ur-
¢ité pry¢ nebo uréité zustat. Proto mé asi
ptitahuji autobusy, které odjizdéji, vlakova
nadraZi, na nichZ se posouvam jinam a zase
vracim. MoZnd proto ten motiv neustdlého
pfemistovani.

Servirka: Jesté dvojku?

Pepa: J4 nékdy s usmévem #ikdm, Ze se ser-
virkami ¢asto pobyvam v kavarnich nebo
vindrnach...

Rikas, Ze primarné se vztahujes k exi-
lam existencidlné, ale v této sbirce je
s existencidlnim citénim zvlastnim
zpusobem srostly spolecenskokriticky
aspekt. V basnich se objevuji Kauf-
land, Lidl, ,,budovy zpronevéry“ - to je
u tebe novum. Ctena¥ ty bisné mize
éist jako existencidlni vypovédi, ale
zaroven i jako kritickou reflexi doby,
ve které zijeme. P¥itom to nerusi na-
léhavost tvé vypovédi, naopak ji to
podporuje a zesiluje, protoze tim po-
skytujes konkrétni ,,argumenty”. Co
té primélo k takové explicitnosti?

Jak projizdim mésty, vnimal jsem tyto
rozpory vzdycky, ale d¥ive jsem to pokazdé
néjak zaretu$oval, takze tam vstupovaly
jinak. Pro tuhle sbirku byl hodné dulezity
rok 2012, kdy se hodné véci zménilo a zmé-
nila se i jeji pavodni koncepce, hlavné
druhy a tteti oddil. Clovék sjizdi kolem téch
velkych ,budov zpronevér®, a najednou si
tik4 - ale mé tohle stve! Pfed dvaceti lety
jsem si tohle nemyslel, proto v oné basni je
Lvrdtit ¢as pred dvaceti lety“. V tu chvili si
¢lovék #ika — ale tohle jsem si nemyslel,
o tombhle jsem nesnil... Samotného mé ten
text prekvapil, ale pak jsem si fekl - tohle
tam musi byt. Najednou jsem citil ur¢itou
nastvanost, citim, Ze tohle neni zména
k dobrému, citim rozladéni, protoZze jsme
snili 0 né¢em uplné jiném. MaZeme porad
tikat: ale vzdyt je to stile jesté trochu
dobré. Ale pro¢ nesnit o né¢em lepsim,
o tom, o ¢em jsme snili pfed témi dvaceti
lety? A pak kdosi fekne, Ze i ur¢ita mira ko-
rupce muze byt dobra. S tim se pfece ne-
miizeme smifit! Pravé to mam v textu
JAgitaéni ¢lanky“. MozZn4 to zni provoka-
tivné, protoze tato doba pfece Zadnou agi-
taci nedéld - ale j4 mam pocit, Ze mnohdy
ano. V8echny ty ucelové, jednostranné
¢lanky... kalkulovani s tim, ze kdyz to po-
suneme trogku jinam, ono se nic nestane.
Ale ono se néco stane! Néco se posune
v mordélce spole¢nosti. Nékteré véci prece
nemuzeme akceptovat, nelze p¥ijmout tvr-
zeni, Ze korupce ma i ur¢ité vyhody... Vjiné
basni se objevuje headhunterska kancelat,
lovci hlav - snaha namluvit lidem, Ze to je
uplné normalni zpsob préce, Ze je v po-
tadku, Ze se ndm personalistika vtlacila do
zivotl, ze ndm firemni kultura hypertrofo-
vala do vieho, Ze viechno ovladly urtité fi-
remni koncepty... Nechtél jsem ¥ict — tato
doba je $patna, ale - mam z ni takovyto
pocit a s timto pocitem projizdim méstem
a tikdm si, pro¢ jsme tam, kde jsme ted.
Pro¢ se tu nenachazim, pro¢ je mi to cizi,

EXILOVOST JE SVYM ZPUSOBEM ZAKOTVENI

pro¢ nemuzu Fict — ale prese viechno je to
muj domov. Ne, neakceptuji to, a proto hle-
ddm a vlastné unikdm. Ale ziroven si
tikdm, uz bylo dost Sedavych, neuréitych
unika. Je potfeba to pojmenovat, Fict to.

Myslis, Ze je to generacni zilezitost?
Respektive - Ze ¢lovék ¢asem dospéje
k vétsi odvaze?

Miizu Gplné pfesné Fict, Ze jsem to zacal
takto pojmenovavat v obdobi Janouskovy
aféry, ale to byla jenom posledni kapka.
V tu chvili jsem si #ekl, ted uz to musim na-
psat. Protoze si myslim, Ze tohle uZ pte-
sahlo miru akceptovatelnosti. Clovék stale
sni o néjakém obc¢anském protestu, o tom,
ze fekneme - tohle se nam nelibi. Ne proto,
Ze se nam nelibi cely systém, ale neakcep-
tovat véci, které ndm po ¢ase mohou zadit
pfipadat normalnéjsi a normalnéjsi, a ict —
ne, toto uz neni normalni. Proto tenhle
aspekt pronika i do poezie, a do mé poezie
také. D¥iv jsem si vzdycky myslel, Ze se to
k mé poetice nehodi... a pak jsem si #ekl —
ted uz to musim prorazit, tu §edavou mlhu.
Moznd ijasnou obzalobou. Citil jsem urc¢ité
roztrpéeni lidi své generace z toho, Ze pred
dvaceti lety jsme snili 0 nééem jiném. Ne
uplné jiném, ale p¥ece jen o néem jiném.

Bavime se o aktudlni sbirce, jak ale
vnimas kontinuitu svého psani?

Ja to vnimam tak, Ze Hotel Bristol,
Mésto Mons $ly ur¢itym smérem a Kostel
v mlze byl navrat do obdobi, které jsem
chtél pro sebe objevit, do zapomenutého
obdobi mého Zivota, jez jsem vytésnil...
Clovék najednou zjistuje, Ze to objevovani
je zahaleno mnoha mlhami, Ze vytahuje
vzpominky jako fotografie, které pak vlozi
zpatky do lepenkovych krabic. Ze zbyvé jen
par véci, které mohou poskytnout jakous
takous iluzi kontinuity. Clovék obéas pie-
mysli, jak by nova sbirka mohla vypadat,
pak pise a vrati se k tomu pfemysleni tfeba
za rok. Ale tady jsem si ¥ikal, dobte, Kostel
v mize byl uéelové monoténni, Sedy a bez
pohybu. Takovy byl zdmérné, de facto az
ubijejici. A u Exilt jsem chtél, a vyjadril
jsem to i témi tfemi oddily, aby mély urcity
vyvoj, aby kazdy oddil mél trochu jinou na-
ladu a celek byl trochu dynami¢téjsi. Preci
jen nikdy nebudu autor vyslovené dyna-
mickych text®, spi§ melancholi¢téji zabar-
venych, ale i tak jsem si ¥ikal - tohle, co
bylo v Kostele v mlze, uz nejde opakovat.
U Malych exilti citim spi§ ndvaznost na
Hotel Bristol, protoZze tam je ono ,mésto
ustrnuti“ a podobny pocit. Ale pak jsem
v roce 2012 z mnoha diivoda Gplné zménil
koncepci sbirky a mozna ptibylo i hodné ci-
tové otevrenosti — i kdyz také spi§ nazna-
¢ené. Clovék prochazi Zivotem a sdm si pro
sebe tikd — dost uz bylo té mlhy, uz néco
tekni, vyjadti se. Tu mlhu jsem mél v sobé,
mél jsem ji i v krocich a léta se snazim
z toho pocitu vyjit. Po Kostelu v mlze nastal
moment — tak, a ted jsi to popsal. I v Zivoté
jsem pak byl v mnoha ohledech jednozna¢-
néjsi, coz bych do sebe dfiv nikdy netekl.
Koncepce sbirky se ménila asi t¥ikrat, od-
razi se v ni zivotni impuls, ktery té pre-
sméruje jinam, a to si nenapldnujes.

Jesté k formalnimu aspektu tvého
psani. Nelze si nevsimnout, Ze v tvé
poezii je silné pritomen prozaicky
prvek. Pises hodné basni v proze, ob-
jevuji se i v této sbirce. Ale i ve versich
je patrna jista prozaicnost. Jak vni-
mas vliv prézy na svou poezii? Proé
vlastné nepises prozu?

J& prézu pisu, pravé ted. Zacal jsem
pfede dvéma lety, i kdyz tendence jsem
k tomu mél asi odjakziva. Mé vzdycky fas-
cinoval p¥ibéh, divat se na svét, zachyco-

vat lidské ptibéhy, i kdyz useknuté.
Vzdycky mé fascinovala nap#iklad belgicka
poezie a zanr ,petite narratives“, malé
bésné s naznafenym pfibéhem. Fascinuje
mé ptibéh, to, Ze se vbasni néco odehrava.
Chci, aby v kazdé mé basni byl naznacen
ptibéh, ikdyz je to jen letmo, v nékterych
gestech. To je takova moje snaha, i kdyz
zname to — jakmile se ¢lovék snazi, tak se
to mnohdy nevydati. Vidim ptibéhy na-
znalené tteba jen jednim pohybem ruky.
Neékdy je basern jen popis konkrétni situa-
ce, jez by mohla odkazovat k jakémusi p#i-
béhu, ktery by mohl byt lépe dopovézen,
lépe vyicen...

Neni ten zajem o pribéh dalsi zpusob,
jak dat protivahu jinak bytostné ly-
rické povaze tvé poezie? Dalsi zpisob
vedle oné konkrétnosti a explicitnosti,
ktera se objevuje v nové sbirce?

Mozna se to prolinad. A mozn4 je takové
moje pohliZeni na svét. Mé bavi jednotli-
vosti, nuance, jemné posunuti ruky, véci,
které vibec nemaji zddnou cenu - v uvo-
zovkdch. Ale maji smysl tfeba v rozhovoru.
Réd sedim u stolu a sleduju, jak se lidi bavi.
Neékdo tfeba nevédomé posune k nékomu
sklenku nebo prehodi $4lu jinak nebo udéla
jedno uréité gesto, které pak najednou
uplné vie zméni. Nenasloucham rozhovo-
rim, ale spi§ si véimdm celé scény, at-
mosféry, kterd mize mit velkou silu, in-
tenzitu. Najednou si ¥ikdim - tohle jsou
lidé, kteti se tieba mohli sbliZit, a nesbli-
zili, nebo naopak, tak tohle gesto jim
stragné pomohlo. Nonverbalni komunikace
mé zajima...

Tady mozna probleskuje tvoje puvodni
profese psychologa...?

Jenze ja jsem ekonomicky psycholog,
zabyval jsem se alternativni ekonomikou.
Ale mam rad tfeba verstehen psychologii,
psychologii porozuméni lidskému pii-
béhu, to mi bylo vzdycky blizké. Je tu jisté
navazani na dasein psychologii, ktera se
snazila porozumét lidskému byti. Vzpo-
mindm si na scénu z jednoho bruselského
baru, kde vsichni mluvili vldmsky, takze
jsem mohl pozorovat jenom gesta. To bylo
uzasné. Nerozumél jsem vubec, o ¢em se
tilidé bavili, ale sledoval jsem, jak nékteré
detaily najednou zménily charakter celého
rozhovoru. Dost lidi mi také 7ika, Ze si
hodné véci pamatuju. I po deseti letech
vim, kdo udélal jaké gesto. Lidé mi #ikaji,
Pepo, to je autismus. J4 mam pocit, Ze je
to spi§ emotivni pamét. R4d si tyhle véci
pamatuju, vnimam je jako urdity prvek
lidskosti. Kdyz nékdo k nékomu udéla
gesto, kterym naptiklad rekne — respek-
tuji té, mam té rdd. Takové chvile si pak
vzdycky ptipomindm. Mam rad nuance,
jemnosti zivota. Myslim, Ze do mych text
to podvédomé vstupuje. Mé pozorovani
lidi bavi, viibec mi nevadi chodit do kava-
ren sam, chodim tam, pozoruju lidi, na-
slouchdm jim, tfeba proto, abych vytusil
jejich zivotni p#ibéh. Vzdycky, kdyz jdu
néjakym cizim méstem, fikam si, kolik je
tady zivotnich p#ibéht. Prochdzim jednou
ulici t¥ikrat a #ikam si, za témito okny Ziji
lidé, které ja nikdy nepoznam... tady na té
lavi¢ce, co se tady véera stalo, kdo si tady
co tekl? A jdu zase dal, ale ztstane to ve
mné... Aspoit timhle prachodem bych
chtél tak trochu védét o lidskych pribé-
zich, ale nechci byt voyerem, spi§ u¢astni-
kem vasich zivott. Ikdyz vim, Ze za chvili
sejdu do parku a tou ulici uz asi, pravdé-
podobné nikdy neprojdu.

Kdyz zminujes sviij zajem o lidi alidské
pribéhy - sam jsi také vyznamnym or-
ganizatorem literarniho zivota. Rika



se, ze kde neni Straka, tam se nic ne-
déje...

Nékdy se o mné tika, Ze musim byt
viude. Ale ja nechci byt viude, mé prosté
zajima, co tilidé pisi, a chci s nimi pobyvat.
R4d organizuju akce pro lidi, které mam
rdd, a téch je pomérné hodné. Na jiny
aspekt mé upozornil Radek Fridrich. Kdyz
jsme spolu jednou sedéli, ¥ekl o kavarné Fra
— ale Pepo, tohle je mozna tvoje rodina. To
je ten tvyj exil. Amozna to opravdu je jeden
z mych malych exili. Kdyz se tfeba povede
literdrni vecer, ktery jsem domlouval, na-
ptiklad v Domé ¢teni, mam dobry pocit, ne
proto, Ze jsem néco zorganizoval, ale pro-
toze ti lidé byli étastni. Ze se to podatilo.
Autofi, G¢astnici, cela ta atmosféra... obcas
stojim Uplné stranou — ja tady vlastné viibec
nejsem, jenom pozoruji... a pfitom jsem to
Casto celé zorganizoval. Nebo t¥eba na po-
slednim koncerté skupiny Vlozte kocku
v karlinském P¥istavu jsem se jen tak pro-
chazel s vinem a tikal jsem si, tohle je An-
glie roku 1979, to si musim vychutnat...
hrali tam pak skladby Joy Division, které
miluju, ajako bych se ,vritil“ do uplné jiné
doby... —vzdycky si tikdm, a tohle uz nikdy
nezazijes, v celé té konstelaci, ty barvy... to
se uz nikdy nestane, a opravdu se to tfeba
uZ nikdy nestane. Situace se neopakuji.
V soudasnosti je vyznamné hnuti p#itom-
nosti: Zijme ted. J4 jsem k tomu v jistych
ohledech skepticky, ale tohle je myslim
hrozné duleZité — prozivat to, co je ted, byt
naplnény tim, co je. Léta jsem byl naplnény
tim, Ze jdu méstem, prochazkou, ted jsem
tady... ipo Ctenich si fikam, toto se uz nikdy
opakovat nebude, toto je ono ted, které je
velmi dilezité. Ne racionalné, ale emocio-
néalné. Ted si to prozij, protoze toto je dile-
Zité ve tvém zivoté. Pak si ddm mozna
nékde o dvojku vina vic, protoZe jsem tak
unesen, ze nechci, aby ten okamzik skon-
¢il... Myslim si ale, ze vzdycky za sebou

POEZIE pPION 2y I3V.\¢:

Zfalsovat krok, znejistit —
v prazdnych tramvajich uz tento den
nepokracuje

v v

mame minulost, do téhle situace jsme p#isli
se svou minulosti, neddvnou i davnou. Ne-
muzeme nikdy Uplné zménit minulost.
S tim jsme vstoupili do téhle chvile a tu si
uzijme co nejintenzivnéji, nacas zapo-
menime, Ze byla minulost a bude budouc-
nost, tuto chvili proZijme, ale pak zase
nékam sméfujeme, nékam jdeme, to ne-
muZzeme odbourat. Ale tuto chvili, tuto ho-
dinu bychom si méli hluboce proZit.

Otiazka po literarnim Zivoté té opét
privedla k existencidlnim dvaham...

Ono to souvisi, protoze z tohohle po-
citu ja pisu... a Ziju. Kdyby véci trvaly, tak
ztrati tu naléhavost a krasu. V jednu chvili
je nutné odejit. Ja miluju vecery, kdy jsem
schopny odejit v tom nejkrasnéjsim oka-
mziku, aikdyz odejdu t¥eba ve t¥i ¢tvrté na
dvanict, rad si doma dam jesté kdvu a roz-
jimam... Je$té mit ten Cas chodit bytem
a fikat si, tohle byl fakt krasny vecer...

Ty jsi existencidlni hedonista!

Je pravda, Ze zamé¥eni mych textu je
obcas smutné, obcas truchlivé - ale j se ze
zivota raduji. Mam rad, co jednou ekl Al-
bert Camus, Zze kazdy den rdno obhajujeme
svoji existenci sami pred sebou, Ze i tento
den musime znovu naplnit. A kdyz
usneme, kondi to a druhy den svou exis-
tenci obhajujeme znovu. To se mi libi. Ne-
tict si, tak to mam za sebou, a ted uz se
jenom povezu. Kazdy den je vzdycky znovu
dualezity. Vim, Ze jednou skondi tim, Ze jdu
spat, ale druhy den je zase dalsi ptileZitost
- znovu to prozkoumat a znovu jit vstfic zi-
votu, protoze je pfese viechno krasny. A je-
diny. Nikdo uZz ndm nedd druhou $anci.
Jsme tady, zijeme Zivot, ktery nam byl dan.

Pripravili Adam Borzié¢
a Simona Martinkovd-Rackovd

dvaceti lety a snazit se ¢ehosi se pridrzovat
nez se to zas rozplyne v Sedivych chichotajicich

se tméach

a na lidech na nabtezich je citit zvlastni nddech

pfedtuchy

rdno zas o néco slozitéjsi

a zpravy, které jsou postupné stale vice
zamlzovany:

splachovéni vody, zaSupovani regald, neustaly

spéch na pojizdnych schodech
$um v kancela#skych budovach
$epoty v mezipatrech a mezichodbach

Cizi exily

Kdesi sedét a zachytit lehce tmavnouci

obraz spole¢nosti

ktera jaksi zas uspokojena se ponotuje
do vysnéné normalnosti

nage pohledy se vytriceji

postupné, stejné jako postupuje ¢as nebo to,
¢emu se posledni mésice podoba
zachycovat slova: na zastavkach,

v obchodnich pasédzich

»

Josef Straka (nar. 1. prosince 1972 v Jablonci nad Nisou) je autorem dvou bésnic-
kych sbirek a... jiné casy (G Tisk, Liberec) a Pro¢. (edice Tvary, TVAR, Praha), vydanych
v devadesatych letech, a tfi knih basnicko-prozaickych text publikovanych v nakla-
datelstvi Cherm: Hotel Bristol (2004), Mésto Mons (2005) a Kostel v mize (2008).
V téchto dnech mu tamtéz vychazi kniha Malé exily. Publikoval v mnoha domécich i za-
hrani¢nich literdrnich a kulturnich ¢asopisech, jeho texty byly prelozeny do angli¢tiny,
némciny, polstiny, srbstiny a nizozemstiny. V letech 2000 az 2008 pracoval v redakci
¢asopisu Weles, od 1éta 2009 spolupracuje s literdrné-kulturnim ¢asopisem H_aluze.
Od roku 2008 organizuje a moderuje literdrni vecery a diskuse v rdmci mezinarodniho
festivalu Den poezie. Od roku 2010 organizuje literdrni a vzdélavaci vecery a autorska
¢teni v Domeé ¢teni Méstské knihovny v Praze a od 1éta 2013 téZ porad4 a moderuje li-
terdrni vecery na lodi Avoid Floating Gallery. Pivodni profesi je psycholog se zamére-
nim na kritickou ekonomickou psychologii. Zabyva se riznymi aspekty kvality Zivota
a pomalosti.

pfestoZe to, na ¢em jsme trvali pfedtim, se nas
stale jesté trochu drzi

ale stejné, jak to jen ¥ici, spise prodlévame
v tapajicim stavu:

vzpomindme na vlaky, které nds dokazou
pfeposunout z jednoho mista na druhé

a pfestoze se uz léta bojime ustrnuti, jsme v ném

je to nékdy tézké byt tim domdacim v cizi zemi
a ani exil uz neni vychodiskem

a tak zijeme v jakychsi mezistavech

neustale nékam nakroceni, neustéle zustavajici

v jemnych p¥edivech rozhovord, pro které jsme
schopni snad ¢ehokoliv

a pak zas tichd rana... cely ten nakagirovany
nesoumer veéci

Zase se pfistihnout, ze nikam nepatfit

tramvaj v industridlnich pustinach uz pomalu
pfipousti tmu a sychravost

a komentate pod ¢arami se zdaji vzdalenéjsi
v ubohé trapnosti ¢ichsi dokazovani —

jsme asi zlo¢inci, nebo aspon nékteti z nas

naru$ovani, divné pohledy stranou

na rtech visici nesouhlas

vystup na stanici Kablo

s krupici snéhu, ktera prepadava zitylek

¢ekani na jiny ptipoj a pak jesté na jeden

dalsi autobus nakonec p#ijizdi

obkruzovani periferii Lidla a Kauflandd
unavenych Unavenych

za h¥bitovem jejich o¢i tma

sjizdéni kolem velkych budov zpronevér

do tuneld mizejicich ¢tvrti

s hlu¢nym smichem nastupujicich na dalsich zastavkach

v cizich exilech si budovat pamét mist
projizdét k¥izovatkami pohleda z ¢asu pred

a nahrazovat slovo slugné za vyzkougené
a pouzivané

lidé se posunuji po eskalatorech

utraceji daldi sobotu, nedéli

radi by moznd i dalsi dny

ale tak jednoduché to neni —

v novindch agita¢ni ¢lanky o prospésnosti
korupce na kvalitu Zivota

a ze je dobré se zase bat -

v baru nad hlavni t¥idou

zni usmévavé disko 80. let

je klid, nic nenormélniho

Exil

Tteba se uz jen a jen vzdalujeme

Zivot jako zmateny prelud

na nécem pak trvame, je to ale zase jen
pfechodné

Tvar muzete objednat
e-mailem, telefonicky nebo postou

redakceq@itvar.cz
Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1,
tel.: 234 612 398, 234 612 407
Cena pro predplatitele 25 K¢&

tvar 15/14/5



el ¥4Il TOMAS CADA: TRI EKONOMICKE JEDNOTKY

Rika,

ze byl v cizinecké legii,
ze dostali jasny ukol

a ze si rozhodné nemohu
nic z toho predstavit.

Ze to bylo nékde v:
Nigérii,

Kongu,

Eritree,

Gabonu

¢ kyho 8laka.

Rik4 opravdu kyho $laka,
a pritom se nejasné usméje.

Rika,

Ze musel hlidat sklad.
Hlidat muni¢ni sklad.
Hlidat sklad

a o nic jiného se nezajimat.

Nevmeésovat se,
tak znél rozkaz.

Aslova:

Nevmeésovat se,

opakuje se ztetelnym darazem,

jako by napodoboval né¢i rozhodnuti.

A tak,
opakuje,
hlidal sklad.

Hlidal ho ve dne,

Vv noci,

za odporného vedra

i za je$té odpornéjsich destu,
které zoufale nep¥ichazely.

Hlidal ho v:

ocekavani,

znudéné,

s nenavisti,

rezignované,

s nadéji,

ostrazité

i s o¢ima zaslepenyma unavou.

Hlidal ho p#i pravidelné rozborce i sborce,
rik4,

a rukou naznaéi nau¢ené pohyby.

I tady u pivniho stolu ptisobi mechanicky.

Bylo to vSechno mechanické, #ik4,
a jako by hledal ptihodnéjsi vyraz, ¥ika:
Automatika.

Aslovo:

Automatika

opakuje se ztetelnym darazem,

jako by napodoboval né¢i konstatovani.

Hlidal sklad, tika,

kdyz odchézely Zeny s détmi
z nedaleké vesnice s pradlem
a s vodou se vracely,

kdyz muZi z téZe vesnice
odchéazeli za obchodem

a vraceli se z lovu.

Hlidal sklad, 7ika,

i tehdy, kdy uz to bylo netinosné,
kdy porusil véechny mozné:
rozkazy,

pravidla,

nafizeni.

Kdy si ve vesnici nasel Zenu,
protoze jiz nebylo zbyti.
I tehdy hlidal sklad.

Hlidal sklad,
kdyz muzi jednoho dne odesli na lov,
aby se nestihli vratit z trhu.

Rika,
a upije ze sladové limonady,

tvar 15/14/6

protoze jak mi fekl,
alkohol mu nechutna.

Rik4,
ze z nedalekého pralesa
se vynotily stiny s macetami.

Ze stiny byly muzi
a muZzi byli stiny.

Ze nékde v:
Nigérii,
Kongu,
Eritree,
Gabonu

¢i kyho slaka.

Rik4 opravdu kyho $laka,
a pritom se nejasné usméje.

Ze tam funguji jina pravidla,

Ze to je nepochopitelné mysleni,
ze Evropa je nékde uplné jinde,
Ze to ale ma své:

davody,

potadky,

logiku.

Ze si tam v té:

Nigérii,

Kongu,

Eritree,

Gabonu

¢i kyho slaka,

Ze tam to tak prosté chodi,

je to ptirozeny kolobéh,

Ze ptiroda je neskute¢né kruta.

Rik4,

neustale mluvi.
Rik4,

ze muzi byli stiny
a stiny byly muzi,

ze schvélné brousily noZe tak dlouho
nez muzi z nedaleké vesnice odesli.

Rika,

Ze si na tom brouseni daly vylozené zalezZet.

A slovo:

Vylozené

opakuje se zfetelnym dirazem,
jako by vychutnaval jeho silu.

Rik4,

ze musel predevsim hlidat sklad.
Hlidat munié¢ni sklad.

Hlidat sklad

a o nic jiného se nezajimat.

Ze stiny-muzi tahly travou pomalované
svou nenavisti,

ze jich nékolik na sklad munice zauatoéilo,

ze jeho zbran fungovala

a rukou naznaéi nau¢ené pohyby.

I tady u pivniho stolu ptisobi mechanicky.

Bylo to vechno mechanické, tik4,
a jako by hledal ptithodnéjsi vyraz, tika:
Automatika.

A slovo:

Automatika

opakuje se zfetelnym dirazem,

jako by napodoboval né¢i konstatovani.

Ze se stiny-muzi po zasahu kulkou
rozplynuly jako péra,

ze si zdhy uvédomily, Ze sklad je pro né
nedobytny

a ze s odhodlanosti pluly do vesnice.

Ze zeny a déti nebyly s pradlem, ani pro
vodu,

ze spaly ve svych chysich,

Ze muzi odesli na lov,

ze se nestihli vratit z trhu.

a Ze nastal masakr.

Ze se stiny zhmotnily v muze,
Ze dobte nabrousili
a ze se rozhodli tupit.

Rika,
ze vidél muze, ktery ptimo pfed néj

odtéhl téhotnou Zenu s dvouletym déckem.

Rika,

Ze musel hlidat sklad.
Hlidat muni¢ni sklad.
Hlidat sklad

a o nic jiného se nezajimat.

Rika,
ze vidél muZe, jak jednou ranou setnul
ditéti hlavu.

Rika,

ze vidél muZe, jak dvéma ranami rozetnul
zeneé zivot,

jak Zené vyhtezl nenarozeny zivot.

Rika,

ze vidél muZe, jak tfemi ranami,
jedna se nezdatila,

odsekl Zené hlavu.

Rika,

Ze to bylo nékde v:
Nigérii,

Kongu,

Eritree,

Gabonu

¢i kyho slaka.

Rik4 opravdu kyho $laka,
a pritom se nestastné usmeéje.

Ze tam funguji jina pravidla,

Ze to je nepochopitelné mysleni,
ze Bvropa je nékde uplné jinde,
Ze to ale ma své:

davody,
poradky,
logiku.

Rika,
Sest ran.

Rika,
plod
dité
matka.

Rika:
Tti ekonomické jednotky.

A slova:

Ekonomické jednotky

opakuje se ztetelnym darazem,
jako by jim sam chtél vétit.

Rika,

ze byl v cizinecké legii,
zZe dostali jasny kol

a ze si rozhodné nemohu
nic z toho predstavit.

Tomas Cada (nar. 1985, Jihlava) je re-
daktorem literdrné-kulturniho ¢asopisu
H_aluze, spoluvydavatelem kniZzni edice
H_aluze, obéasnym recenzentem, mode-
ratorem a (spolu)potradatelem kulturnich
akci (Antropotyatr, Zarafest, Veclery

H_aluze atd.). Podili se na organizovani
literarniho festivalu Den poezie a s Jose-
fem Strakou na dramaturgii Domu ¢teni
v Praze. V roce 2013 vydal sbirku Spodni
patra. Od roku 2012 vystupuje s hudeb-
nim projektem SEW!, v roce 2014 se
s performance T#i ekonomické jednotky
zcastnil literdrné-experimentalniho fes-

tivalu SOUNDOUT! v Berliné.
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DOMINIK MELICHAR: Z NOVYCH BASNI

skl4nis se nade mnou jako tlakova nize
tla¢i$ na maj stimulator kardiak
hledas tahem zapni stiskem vypni
hledas stiskem

tahem

tlakem

skldnis se a proménujes svaly
lesni zvéf

domestikace

véci bézné potieby

ale pokaZdé nez ptijde boute

neZ mlé¢né mraky zlernaji
vytdhnes pér slune¢nika

onaona
palcovej titulek

vyprodany trafiky mraky spolklejch pilulek
zaocednsky parniky nanovlakna

daleka blizkost dutej dZzban

a rozlity vino bez funkce

onaaon
nic zvlastniho

denné o né zakopavam

délim se o posledni zbytky o posledniho pava
jsou v mejch slozkach souborech a adresatich
s ndzvem photo foto _léto _zima #jaro
podzim_01

v poslednich lednech i zatich

ona ona
pfesto nevzpomindm

chameleon fantomas pokahontas
v myéi dite

jiny jméno jiny data stejnej patent
jak je mozny Ze to projde

onon
ma klubovou kartu a nakupuje
ve slevé mival partu spaval v chlejvé

foto archiv autora

Dominik Melichar se narodil roku 1987 v Praze, zije
tamtéz. Na Filozofické fakulté UK vystudoval ¢estinu
a literaturu. Pracuje jako nakladatelsky redaktor, vede
literarni rubriku magazinu Ldgr, piSe ¢i psal do Divadel-
nich novin, Tanecni zény, Orghastu a revue Souvislosti.
Basné publikoval v almanasich literarnich soutézi (napt.
Ptibram Hanuse Jelinka 2008, Literarni cena Vladimira
Vokolka 2010) a v Kulturnich novindch, Tvaru, H_aluzi
a Divokém viné. PiSe téz texty pro svoji kapelu Frutas del
Ecuador.

hvézdy pro néj padaly
pozlaceny sochy se mu déavaly
§tétkou kominickou ¢istil svoje névaly

aja ted chodim ¢isté
bez zbyte¢nejch zlomenin
my talite se lesknou
a hledam volnej klin

zapasim

sundal jsem si zaprageny boty
narezly panty od vrat boji
gladidtora

zapraseny boty pouta okovy
nemytejma prstama kirou stromt
parou trama

sundal jsem si zaprageny boty
nevitéznejch zapast

a za ruku vzal holku kiehkou
jako slovo

lampy podle stfedovékejch nacrt
a fantasmagoricky vozy

a postavy nevydanejch romant
kazdej sdm pro sebe ji jsem btth
nejsme bozi

celej tenhle koloto¢ zbrusu novej televizni kanal

dezertéfi posahanejch mozka
viech mejch mozka

cela tahle emigrantska tlupa tlup
minula mé a k¥ehky dévée

kieh¢i nezli

slovo andéla

vzdycky musi zaskripat

zelezo o zelezo kazdej zazrak kouzlo
kazdej trik

- jako usmévavy tvafe mandarin

— jako usmévavy pysky klina
vzdycky musi zaskripat

zelezo o zelezo

ptekvapivymi hudebnimi tény

kiehky klony

zakopl jsem o svy zapraseny boty
hladovy psy ptacata ucpany trychtyte
ucpanej hajzl odhozenych flint a Zita
a obtiskl jsem do feci

kiehky dévee

kiehky slovo ¢lovéei

a ted tu stojim na vrcholu pyramidy
vrchol véZe vrchol kombinace jazyk
vrchol Zivotniho cyklu hnidy

vrchol povale¢ny proluky

mésta kiehciho

nez slovo rozptylovy louky

* % %

umfela mi pod rukama

a to jsem ani

negkrtil a neldmal

nebodal a nekopal a
nepichal nedloubal nefezal
netrhal neskakal nezatloukal
nepdlil netopil nesttilel
nevésel nesrazel nesvazoval
nedusil a nedrtil

prosté jsem jen

napsal svoje jméno

* % %

zadny vzdavani kdyz tak hezky kvetou lipy
zadny kameny na htbitovech krasy

zadny lampiony po¢marany spélenym dfevem
zadny motyli a zddny modlitby

jen uz zadny lidi a zadny lidi

veliky diktvzddni

zar médi formy cigaretovyho koute
jen zadny stradédni ve sparach zuly
a zadny nadani a zddny nehty
zadny krucificidlni ponéti

zadny sestry a zadny brat#i

viné pomerancl

miluji té jsem Zadny
odchazim jsem zadny
zadny za mt¥izemi

a zadny pted nimi
jen hadi mezi prsty
hadi v letnim poli a

hadi v lese ve viech roé¢nich obdobich

hadi mezi auty a cyklisty

uZ zadni hadi Zadni hadi!

zadni

kdyz tak hezky voni lipy

zadny vzdavani kdyz tak hezky kvetou lipy

zadny radky olovénych zrcadel

miluji té

odchéazim

uz zadny kefe a zadny smirci

jen zadny rozvaliny a sine sole nihil sum
zitra budou hrat v radiu

a mésic vychazi za plného osvétleni
oblecen do svatebnich $atd
poskvrnénych moji touhou

uz zadny lidi zadny zadny!

jen pisek a pisek mezi prsty

a mésic a mésic ozdény touhou

a krize a kete rachotici hrach

v kloubech vefejného osvétleni

nemohu spat pfikryt pomerancovou slupkou
kdyz za dvefmi voni uz hodiny a hodiny

* X% %

vlasy mi narostly p¥es noc

moznd tim prvnim cigdrem
navzdory tradici slastnym a opojnym
nezapomeneme

moznd tim ndpadnym sledem akord
paletou vyteklou do vylevky

zménou nasich t¥idnich poméra
novou s kazdym ¢erstvé padlym snéhem
andélem

basnikem

prvnim sluncem po mésicich zimy

v novym byté

kdy jakkoli to blbé vypada

jenom stojis a zira$s

a slepnes

POZNAMKA |

KTEROU KNIHU NA OSTROV?

Jedenadvacet miliond, tfi a pil kila zlatych cihel, cenné
postovni zndmky a Hochy od Bob#i feky s autogramem
stacil do kuftiku dbale sbalit exteditel nemocnice Na Ho-
molce Vladimir Dbaly, nez jej zadrzZeli pro manipulace se
zakazkami. Na zadny opustény ostrov si staré vydani po-
véstného chlapeckého roméanku neodvezl a zlstava
otazka, co bychom kromé ¢istého trestniho rejstriku
spakovali my.

Pokud pomineme nomindlni hodnoty knizek a raz-
nych starych folii, jakym je t¥eba prvé vydani Shakespea-
rovych her, tak by si modelovy extrémneé sectély jedinec
mohl vzit na ostrov seznam tituld viech na Zemi exis-
tujicich knih. I kdyby jej pfedtim mél 1éta smolit sam. Ze
je to nuda? MozZnda. Nicméné by pak mohl léta dumat
nad jednotlivymi tituly a snaZil by se zaznamenavat ve
stylu chodiciho ¢lovéka-knihy Raye Bradburyho na pa-
piry & papyry vSe, co mu pfed ztroskotdnim utkvélo
z toho kterého dila. I kdyby mélo vZdycky dojit pouze na
par radku, zrodila by se na atolu ze suchého vyétu pou-
tavd beletrie!

Ivo Fencl

tvar 15/14/7



el ¥4I 7 BASNi JIMMYHO CUMMINSE

Prodéravély
Pro Grahama Allena

na misté urdi ¢asovy vycvik

zemska sféra ptipichla k slepé kruzbé

podminény rys uzity naptred

stavka se sousttedi na kousku pady
stav jen na jediné formalité

otevii otevii a odsko¢ dal

sebral jsi mé a odnesl domi

na jate pfehrazeny a pak pry¢

zjev se zas stejny a do puntiku
vyzarujici ze zmény Stésti

Pohlédnu na tebe znama cizinko

meésto to

¢asem neustoji
zrovna ty bys

to méla védét

a ja tak zranitelny
v nabidkach
monoprint

kdyz mi odloupnes
kazi, svaly i kosti
zbude ze mé vyrobek v ruce
konzervovana
geometrie

v letadlech

jsi mi v olekavani
svirala ruku

aja cekal

chodim kolem

a tebe zatim drzi
vzptimenou v prostoru
odrazené ve zluté
¢ary maji moc
zaslechnutou

na$e minulost
odhalena a tvd je
odkryta
poslouchat

tvé pokusy o psani
je boj

aZ druhy kamarad
natahuji se abych slysel
v oleji neslysitelna
znovu na tebe hledim
na tvé pohyby

s trochou sily
kone¢né vidim
slozeni

tvého ndroda

bez abstrakce

ti pisu

z tvoji postele

a ty jsi pryc

ja také nechci

byt vidén

zda se ze sdilime
obavy z napéti

jak se hnout a byt pfesunut
napjaty

v porovnani prehlizeny
jak se sbihat

podél ramu

ten predmét

ten predmét

ten predmét
narozen némy

v rozpuku

sleduji té
pozpétku

navrat

no¢ni boute

+ vitr

rad bych si vystacil
jsi tady

adoma

mezi dvéma misty
jsou bilé ¢tverce
umeét jen stavét
sva mésta tak jako
ty

plnd bludist

a spada
umistujeme se

tvar 15/14/8

skrze tebe

do obrazt jez pfed nasimi zraky
skdéou do tisku

nestalému metronomu

se daf¥i —

ptala se jeho

a tys odpovédéla

pocatky prabéhu

@

praméty

- v¢etné domdcnosti —
skute¢né konstrukce
odklizené pomoci montaze
se chdpou slova

rvou

pted odchodem

a zanechavaji

mezi nadimi tély misto
pidu o tobé

aty

pise$ o nékom jiném
vezmi jednu sklenénou truhlu
lemovanou papirem

a vloz slovo ,,objem*

pak se zbav

vétné skladby

identity jsou utvateny

jen diky selhdnim
utkvélym v paméti
zahrnuti odkazu

je podezielé

v ur¢itych rovinach vse vypada stejné

(i)

v délce hora

ze zemé

»Se Soupe®

hrozici zmengenina
stoji na téhle vyvreliné
co vrcholek to kopec
za zakrutem

pohled upfeny nikam
sedi — zpét ke kameni
za nim voda

naplavy a bahno

ptiliv klesa

v zméti riiznych barev
krouzi — vybiha v pfimkach
opeviiuje se

(iif)

kazdy dech
plodi

dva zvuky

mezi paméti
komunikace
prezivaji

coby odrazy

a poslouchaji

a ani jednou

se nevrati

v noci

ve vakuu

tam s tebou

a ty v jiném pokoji
ziras za

vlastni pohled
se snazis$ sloucit
stejné se stejnym
¢asovy prostor
mezi zvukem

a zrakem

(iv)

historicky

voda po mé pravici

s odstupem

ostré zatrezy

skute¢nosti

ptipravené / postvané proti
tomu co je a neni stejnou mérou znadmé
cesta

temna jako vzduch pfede mnou
se beze stopy plni

a pretéka

()

ruze  Zzlukne

zloutne

$pek soli ze stolu

hozeny pfes rameno

zpétné drobatko / zakratko

piti ptilig zvladnuté — volské oko z obou
stran

obou stran

periferie pfechazi
ven a odiva
hnizdo vcel
do nedélniho sukna
ocarované velké pero
se blizi k pointé
obloha se stdhla zeSiroka
s mési¢nim ptilivem
a nechala po sobé bahno odhalila cestu
pteklopila se na sebe

(vi)

samoziejmé zluta / kozend / zloutenka
hrstka kazi

postel nasdkl4 télem
¢asem ziskam jistotu
ve 14 karatech
uvazly

kdyz jsme zastavili

u ktize a kazdé dalsi stanice

nagli jsme dést

(vii)

platno

natazené / pruh
uvazany k végaku
polozeny

stabilni sestup

k mélkosti

urodit (rudnout)
obracend pamét
spojena s gravitaci
se prodira na sever
podél ptikopu
kratce

(viii)

zavoj mlhy na ocich

kruéinka tece rozkvéta
vzptimena v fadach podél koryta
stoji — ¢eli — vraci se
hodiny bez konce

kouf ulpiva v puklinach
ruka neochvéjna
dfevény dodatek
porazi

bez hlesu

gkrtni ,KOAN® psano tiskace

(ix)
rano
zlutd oranzovi
zvesela loupu

vstavam porovity
jeden z nas
je$té v pyzamu nebo Satech
absolutné nemyslim
STRPENI
ZPRACOVAVAM
linkované a vzorované
obtisky
svétlo vychazejici
z dveti
na kviru
trest z razi a riZzova voda
jantarovy proud
hnédé pizmo
a zebréacké ¢islo
sbor odhaluje
osvétleni kdyz se podiva
zlistajasna
linoleum se napina
rytif v uceni

(x)

slaby odvar / slaba mysl
sliva mece / hrugka

zrodit trny

stonek / lazko / jilec / hrot
vyslechti to jablicko

foto Robert Carrithers '_ =

Jimmy Cummins (nar. 1982). ,Na sta-
rych fotkach se Jimmy Cummins vitbec
nepoznava. Lidé na nich se za néj pouze
vydavaji. Casto také nepoznava verse, jez
napsal. I je sepsali podvodnici. Na inter-
netu se pise, Ze mezi jeho dila pat#i knihy
speaking off center, Warbler, origins of pro-
cess a FLASH/BANG.” Pravé témito slovy
sam sebe popisuje souc¢asny irsky basnik
James Cummins. [ pfes tuto osobni
averzi k biografickym tdajum vsak jeho
zivot a dilo stoji alespont za kratkou
zminku. Cummins je t¥iat¥icetiletym ro-
dédkem z vesnicky Ballynacally v okresu
Clare. V roce 2002 promoval na darling-
tonské skole humanitnich a spolecen-
skych véd a o Sest let pozdéji si na
univerzité v Corku vyslouzil magistersky
titul v oboru anglické literatury. Dnes na
téze univerzité anglickou literaturu sam
vyucuje. Kromé toho jesté pracuje jako
pomocny redaktor v nakladatelstvi Ru-
namok a v éasopisu Foma and Fotanelles
a vydava své basné. Vieobecné se da ¥idi,
Ze jeho tvorba bourd konvence, pohrava
si s formou a napind vyznamy slov na
maximum. Typické je pro Cumminse
svévolné uzivani ¢i Gplné vynechdvani
interpunkce, vrstveni a kontrastovani
basnickych obrazi, casté transgrese
a elipsy a koneéné i pritomnost technic-
kého jazyka, obzvlasté jazyka matema-
tiky. Prvni sbirku speaking off center mu
vydalo nakladatelstvi Livestock Editions
jiz v roce 2008. Od té doby stacil publi-
kovat nejen sbirku Warbler u nakladatel-
stvi Default Press, ale v roce 2011 také
soubor bdsni FLASH/BANG u Veer
Books. Mimo tato dila se rovnéz v roce
2011 diky Wild Honey Press dockala
vlastniho kniZniho vydani i basen v de-
seti ¢astech origins of process. V kvétnu
tohoto roku se James Cummins G¢astnil
Sestého ro¢niku PraZského mikrofesti-
valu, kde prednasel sva dila origins of pro-
cess a For Prague. Ceské preklady téchto
basni s nim zaroven pfedstavoval David
Koranda.

a vyvaz jim klenot

spadly

zvuk tvého spanku

setrvava ve zmengenych vlnach
a podnécuje jak ty dlouhé tak stredni
nyni moZna s regresem

nebo ucouvnutim

RANA obld a na misté

mozna dést

moZna ne

mozna kuchyné

pristupna z paméti

Z anglictiny preloZil David Koranda



2y M B Soucasnost madarskeé politické poezie EEIgR%eleN

Poezie neni komer¢ni zbozi. Ale jsou chvile,
kdy se ¢te vice neZ obycejné. Zacitkem
ledna 1956 si Istvan Orkény povsiml, ze
mezi ruskymi okupacnimi tanky, mezi oby-
vateli, kteti se shanéli po potravinich nebo
se pokouseli utéct, mél nékdo na dece roz-
lozené knihy, jez prodaval. Orkény k nému
ptisel a zeptal se ho: , Jak se v takovéhle si-
tuaci prodéavaji knihy?“ - ,Velmi dobte. -
LA ktery zanr nejvic?“ - ,Ted jde nejlépe na
odbyt poezie,“ odpovédél prodava¢. Uloha
poezie se ve vyjime¢né situaci ¢i v prabéhu
historické krize méni: z luxusniho zbozi se
stane véc Zivotu nezbytnd, z drogy sedati-
vum. Je zajimavé, Ze nikoho neptekvapi,
kdyz se politicky romdn stane pfedmétem
politické diskuse — ale v ptipadé versa to
prekvapujici vétsinou je. V ¢em je tedy poe-
zie jind nez préza? A co to ma viechno spo-
le¢né s politikou? V posledni dobé stoupl
v Madarsku zdjem o poezii. Je to nenadalé,
a proto zpozornéme a za¢néme sledovat,
kdy se poezie dostala na scesti. Je ¢tend vic
kvuli tomu, Ze je politicky zamétena? Je to
davod pro to, aby se znovu stély fronty p¥i
autogramiddach nékterych spisovatela?
A pokud tomu tak je, pro¢ to vnimime
problematicky? Pokud lze &ist verse i poli-
ticky, zmizi z nich jejich lyrickad podstata?
A vibec - lii se basné od sebe, nebo jsou
viechny stejné?

Samoziejmé Ze nékde v jejich hlubinné
struktufe existuje zdkladni shoda, ale na
povrchu (tedy o hodné vy$) jsou jejich
stavba, forma, myslenka, obrazy, styl nebo
svétonazor natolik odli§né, Ze bych se ne-
odvazoval vykazat z oblasti poezie nic. Po-
moci verse se d4 Fici ve.

Jak zacaly dnesni madarské namluvy
poezie s vefejnym zivotem? Istvan Ke-
mény, jeden z nejvyznamnéjsich basnika
stfedni generace, napsal basen, ktera byla
sumarizujicim a konfronta¢nim textem
o zméné vlastniho postoje k vlasti, tedy
k Madarsku. Tato bédserni s mnohymi
ottasla, mnohé poboutila; vznikla antib4-
sefi a poté se v literdrnim tydeniku ES roz-
poutala diskuse o politické poezii. Vedle
toho (a z&asti nezavisle) reagovalo ¢im dal
vic basnikd na stavy uzkosti vyvolané
problematizujicim se vefejnym Zivotem
a silicim spole¢enskym napétim. V da-
sledku toho vysla v roce 2012 v naklada-

VYTVAR |

telstvi Magvet6 Kiadé objemnd antologie
soucasné spole¢enské poezie. V knize je né-
kolik set basni od Sedesati ¢ty# autoru.
Kniha méla uspéch: v jediném existujicim
opozi¢nim radiu Klubradié vznikl z versa
rozhlasovy cyklus, ktery zaznamenal u po-
slucha¢ii vyrazny pozitivni ohlas.

Pokud vsak sledujeme tento uspéch
z pohledu vetejného Zivota, je to spise zne-
pokojuyjici a typicky pfiznak doby. Prosto-
rem pro politiku se stdva znovu literatura,
a nikoliv demokratické instituce. Takovyto
symptom vypovida o nemoci demokracie.

Podle vseho si musime vybrat: poezie,
nebo demokracie? Opravdu se v dobte fun-
gujici demokracii nemiiZe stat poezie po-
puldrni? Parafrazujeme-li jednu z myslenek
Manifestu komunistické strany, po ptichodu
idealniho stitniho zfizeni musi uméni ne-
vyhnutelné upadat. Oviem frustrace a du-
$evni pohnutky nepotkavaji ¢clovéka jenom
ze spolecenskych duvodi. Jinak by totiz
mohla existovat jediné politicka poezie.

Je skute¢né mozné, ze by se v Madar-
sku zrodila spolecenské poezie az nyni?
Poptavka po ni byla i pfed zménou reZzimu,
zejména ze strany oficidlni kulturni poli-
tiky stdtu. Dnesni pozadavky jsou jiné;
tehdy se pojily s nep#ilis vysokym ocekava-
nim. Bylo moZno se vyjadfovat k fadé védi,
ale nikdy se nesglo ptili§ do hloubky. Talen-
tovani basnici tvofili v pfedem vymeze-
nych rdmcich - vysledek ptsobil nudné
a dnes jiz zastarale. Rada autort se o néco
podobného ani nepokousela. Jen nékolik
spisovatelt prekrotilo odhodlané Rubikon
autocenzury a zacalo se ptat na ty nejhak-
livéjsi véci. V osmdesatych letech k tako-
vym autortm pat¥ili Gyorgy Petri a Istvan
Eo6rsi. Diky svym postojim se ¢asto dosta-
vali z polohy trpéného autora do polohy
autora zakazaného.

Zména rezimu znamenala zinik cen-
zury, ale i postupnou ztratu politickych
o¢ekavani. Mnozi jsme to interpretovali
tak, Ze uz neni potfeba mit ¢&i psét politic-
kou poezii. [ kdyz oba zminéni basnici psali
neprvoplanové satirické ver$e na anomalie
devadesatych let, vetejné minéni mluvilo
o kondi politické poezie, tak jako Fu-
kuyama mluvil ve stejné dobé o konci dé&jin.
Coz zni trochu anekdoticky, protoze vy-
raznd politickd poezie nevznikala ani pred

timto obdobim. Aspoii ne na objednavku.
V devadesétych letech ztratila poezie fadu
¢tendfa a publiku byly predkladany jen hu-
moristické, bizarni, posmésné fikanky
a parodie, ptipadné détské versiky. V té
dobé zac¢ala madarska literatura pfevypra-
vovivat skute¢nost a ¢tenati nachazeli in-
terpretaci pfitomnosti v ¢im dal agre-
sivnéjéi neredlné podivané nazvané reality
show. Rikali jsme tomu p#irozena demo-
kracie a svoboda. Asi tomu tak bylo, nic-
méné se svobodou jsme nenaklddali p#ili§
dobte. Nezijem o poezii se spojil s ve-
obecnou ztratou postaveni intelektudla ve
spole¢nosti a v médiich. Kultura se po-
stupné sama vytésnila z vefejného Zivota,
z televize a nakonec z rozhlasu. Sou¢asny
stav je takovy, Ze i v knihovnach a knihku-
pectvich je poezie v ghettu a leckdy je jeji
smysl zpochybriovan i ve vzdélavacim sy-
stému. Takova situace si vyzaduje dtiklad-
nou spoletenskou analyzu, na které dnes
pracuji sociologové, spisovatelé a filmati,
av8ak vysledny obraz je stale nekompletni,
zlomkovity a bez vétsiho dosahu.

V takovéto prohrané bitvé dostali v prv-
nim desetileti tohoto stoleti nihle basnici
do varu $ir$i vrstvy inteligence, kdyz uz ne
celou spole¢nost. Pfedmétem sporu, ktery
vée odstartoval, byla otdzka, zda je mozné
psat jesté dnes politickou poezii. Nevyba-
vim si uz véechny texty pomérné dlouhé di-
skuse, ani jsem je ostatné viechny necetl.
Postoje estétit jesté nikdy nerozhodly
o tom, kam ma literatura smétovat. Poezie
by byla porazend, kdyby méla od politikd
nafizeno psat politické basné. Stejné tak by
to dopadlo, kdyby je estéti zakazali. Pokud
néco zakazuje politik, estét to doporudi.
Kdyz politik néco povoli nebo diky své
hlouposti podniti vznik basné, ptekvapi to
estéta, ktery pak protestuje a hleda ,¢is-
tou” literaturu. Ovsem uZz mezi klasickymi
madarskymi bdsnémi nachazime mnozstvi
téch s politickym obsahem. Sami jsme se
ucastnili mnoha 8kolnich besidek a p#i re-
citaci téchto ver$t jsme se nudili. Je to tak.
Ke kdnonu madarskych basni by bylo
dobré zatadit vedle téch politickych i né-
které filosofujici.

Nakazat, o ¢em by mél basnik psat, je
zbyte¢né. Basnik je vzdorovity, kdyz se mu
zakazuje. PiSe o tom, co ho rozrusi, co ho

vychyli z kazdodenniho byti, ¢imz se do-
stava k tomu nejlep$imu, co muze vznik-
nout: k opravdové poezii. Je dobte, pokud
ho v soucasnosti neinspiruje strach ze
smrtinebo l4ska, ale strach z diktatury a ze
svobody. Baseil je ur¢ena pro nyni. Toto
Lnyni“ ma ovSem kazd4 baser jiné: néktera
jen tyden, jina roky, dalsi celou historickou
epochu. Je i takovi, které se dostane néko-
lik staleti ¢i tisicileti. Alei ta, jez dovede pti-
sobit tyden nebo rok, muze byt dulezita,
také ona miZe mit rozhodujici slovo.
Rekla, co lidé pravé v té chvili citili. Vé¢né
i chvilkové pocity, vzne$ené i ptizemni
pohnutky jsou stejné hodné pozornosti ly-
riky; rovnéz basné, které takto vznikly,
maji byt v hleda¢ku kritiky i sebekritiky.
Ulohou poezie je za nas vyzkouset ideje.
Pokud se ukazi jako hloupé, je lehéi od-
mitnout je ve formé ver$d nez si ptiznat
vlastni hloupost. Politicka i nepoliticka
béseri je hloupd misto néds, namisto nas se
také myli a ma i pravdu. Je lehdi ptiznat, Ze
se myli ona. Je leh¢i byt za ni odusevnély.
ProtoZe oboji ma stejny zdklad — dusi. Pro
skupinu lidi Zijicich stale nesnesitelnéjsi
Zivot se poezie muze stat dulezitou. Poezie
je odpovédnd za minuty, a ne za historickd
obdobi. U nich neni jisté, zda je pfezijeme,
na rozdil od ¥4du minut. Poezii je ddna
komplexnost. K tomu ovem neni potfeba
notit se do abstraktnich rovin basné. Ma-
teridlem se muZe stat to, co nabizi aktualni
minuta.

Madarska poezie poukézala v posled-
nich letech na dilezité skute¢nosti - i na
to, co neni jejim poslanim. Politolog mtze
byt sentimentélni, politik smi filosofovat,
novinid¥ muZe pouzivat poetické obraty.
Privilegovan apriori neni nikdo. Nelze ici
pfedem, kdy a kde pteskodi jiskra, ktera za-
Zehne proces o¢isty. Zaroveri nelze ani ¥ici,
jaky tento proces bude. Poeticky? Poli-
ticky? Kolem poezie pluji ledové kry. Situ-
ace v Madarsku se neméni. Brzy se tudiz
néco stane. Literatura dava podnéty, di-
skuse mohou skontit razné, svoboda poe-
zie zstane nepokofena. Kdo se neodvazi,
musi mit odvahu zustat zbabély.

Z madarstiny prelozila
Ivana Taranenkovd

sy

Lucie Sk¥ivdankovd (nar. 1982) je mladd autorka, jez se za-
byvd malbou, koldzi, fotografii i filmem. Jeji styl se vyznacuje
vyraznou barevnosti a kombinaci snimku mista s abstraktné
pojatou scenerii. V posledni dobé se intenzivné vénuje dialogu
malby s architekturou, kterou rdda zapracovdvd do svych ob-
razi. Na jare tohoto roku podnikla cestu do Brazilie, kde pod
zdstitou tamni Ceské ambasddy probéhla jeji samostatnd vy-
stava. Zde na ni velice silné zaptisobila architektura hlavniho
mésta Brasilia od Oscara Niemeyera a inspirovala ji k vytvo-
reni série obrazt konfrontujicich Niemeyerovu tvorbu s bru-
talistickou architekturou v Praze, naptiklad s budovou
byvalého Federdlniho shromdzZdéni od Karla Pragera ¢i hote-
lem InterContinental od Karla Filsaka. Béhem pobytu vsak
Skrivdankovd svou reflexi Brasilie prehodnocuje a zacind se za-
byvat problematikou kdceni destnych pralesti a faktem, Ze
Niemeyerova architektura je sice skvostnd, avsak necitlivd ke
krajiné, do niz byla umisténa, a rovnéz nepraktickd viici po-
tfebdm svych obyvatel. Ptichdzi s novym projektem pojmeno-
vanym MATA(R), v némz zpracovdvd prdvé ono ndsilné
podmanéni ptirody a vytvarnymi prostredky rozehrdvd vizi
protittoku pralesa namiteného proti lidem. Ndzev tohoto
uméleckého pocinu, ktery tvori cyklus akvarelil, koldzi a foto-
grafii, je odvozen od dvojice portugalskych vyrazi: matar
,zabit“ a mata ,destny prales® (téZ ,mdta peprnd”). Malitka
tak chtéla pomoci slovni h¥icky vyjadrit problematiku kdceni
pralesti a zdrover upozornit na nebezpeci, které clovéku hrozi,
jestliZe s touto neblahou ¢innosti neprestane. Na vystavova-
nych pldtnech pronikd bujnd tropickd vegetace do méstské zd-
stavby a divoce zaplavuje centrum a lidskd obydli. Vyvoj prdce

Lucie Skrivankova: Vila — Jardim Botanico, 2014,
foto Martin Chum

na daném tématu je velice dynamicky. Od jdsavych barev,
mezi nimiz miizeme spattit lidské figury, pfechdzi k temnéj-
§im téniim a vétsi mire abstrakce. Cyklus akvarelti pak gra-

duje skrumdzi cernych tahu Stétce, pripominajicich snad
vzrostlé palmy, aby se pfiroda po svém #ddéni uklidnila

a pldtna se opét mohla rozjasnit. Vystava MATA(R), jejiz ku-
rdatorkou je Susanna Horavtovicovd, potrvd v galerii Che-
mistry (Bubenskd 1, Praha 7) do 9. ¥ijna.

V brnénské Fait Gallery (Dominikdnské ndmésti 10) vysta-
vuje malitka Kamila Zemkovd soubor svych nejnovéjsich
praci nazvany Hluchy mista. Vystava, kterd potrvd do
10. ¥ijna, odhaluje intimitu prostort, v nichZ autorka Zije,
tvori, prozivd kaZdodenni realitu a je konfrontovdna se svymi
blizkymi. Toto teritorium vytvarné prenesené do prostor ga-
lerie vyvoldvd moznosti dalsi interpretace vztahu ¢lovéka
a jeho Zivota ve svém soukromém prostredi.

Galerie Ahoj Nazdar Cau o. s. p¥ipravila vjstavu Michaely
Doskocilové, prezdivané Motomys, Volej. Autorcinu tvorbu
dlouhodobé provdzi vdser k motorkdm, kterd ji tentokrdt in-
spirovala v podobé vyteklého oleje. Jmenovanou vystavou za-
hajuje galerie svou expozicni ¢innost v prostordch chrdnéné
kavdrny Spolkového domu v Jablonci nad Nisou. Expozice po-
trvd do 6. listopadu a bude soucasné probihat také ve vitri-

ndch kina Varsava v Liberci.

Vlad’ka Kuchtovd
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PROZA IDIVNIYEISINR Daniel Hradecky

1058 korun. Jesté je noc, jesté je tma, jesté
lezim. Nemohl bych ale tvrdit, Ze lezim
v posteli, to ne, lezim na posteli, to je néco
jiného. V posteli lezi ¢clovék proto, aby spal,
aby si odpocinul, aby nabral sil. Obvykle je
clovék v posteli nahy, nebo skoro nahy. Ja
ale dnes, velmi brzy rano, patého listopadu,
ve tmé, nelezim v posteli, nybrz na posteli,
CoZ znamena, Ze ani nespim, ani nejsem
nahy. Ne, j4 jsem uplné oble¢eny, do oun-
télych, ale dosud tunosnych kalhot, jez
skryvaji bidu pradla, podobné jako svetr,
noseny neptetrzité a tak dlouho, Ze uz ani
nepachne, kryje dvé trika. To svrchni je
zatim bez dér. Cekdm na svétlo, proto-
ze svétlo pfedstavuje den. VSedni den.
A ptedevsim oteviraci hodinu posty. Tele-
vize bézi, bézi do tmy, néjaka Zenskd tam
néco kecd. Poslouchdm. Sly$im, jako ob-
vykle, dokonale nepochopitelné, zvrhlé vy-
stoupeni nikoho o ni¢em. To zndm, taky
tak kecavam. Vnimam ty kecy, tak plné
chuti do Zivota a budoucnosti, jako odsy-
pani pisku v hodinach. Kazda véta, prone-
send progkolenym hlasem, tim hladkym,
téméf matetskym, medonosnym altem, mé
poponasi smérem k rozednéni. Chdi fict
k oteviraci hodiné nasi malé posty, protoze
samotné rano ni¢emu nepomuze, naopak.
Réno jako takové, tot Sikana. Televize bézi.
Nikdy ji nevypindm. To je tak: Pfed néja-
kym ptlrokem jsem v ¢asnych odpolednich
hodinich upadnul do bezvédomi, nebot
jsem se neopatrné podnapil, ozral — kromé
vina byl toho dne ve hte i destilat - televize
tehdy bézela, a kdyZ jsem se ze svych mra-
kot vynotil a chtél televizi vypnout, nepo-
datilo se mi najit ovlada¢, tfebaZe jsem
obrétil nékolikrat celé své smetisté naruby.
Ne, ten ovlada¢ jsem uz ve svém Zivoté
nemeél spatfit, uz nikdy. Ostatné kdo vi, co
se v mém malém, hrizném, pfizemnim,
napul doslova sklepnim byté délo a déje,
kdy?z lezim v mrakotach, bez sebe z pfemiry
mizerného, nutného vina. Mohl bych sa-
moztejmé televizi vypnout taktikajic na-
tvrdo, spina¢em p#imo na piksle. Od této
moznosti mé v8ak zdrZzuje obava, Ze se
ptistroj odml¢i nadobro. Takhle zatim bézi.
Bézi uz ptl rokuy, jako ostatné v nejedné
utésené rozvinuté domacnosti. Cekam na
svétlo dne a nechédpu, jak miZe byt ¢lovéku
tak dokonale $patné. Od zaludku, od hlavy,
od kazdého nervu, od srdce, od svédomi,
ode dna. Posta otevird v osm nula nula. Za
predpokladu, Ze noc byla jasnd a plna
hvézd, za¢ne okno v mém pokoji blednout
tésné pred sedmou. V pfipadé podmracené
noci se den odklad4 zhruba o pil hodiny.
Posta je tkol ¢islo jedna. Ne, neni. Cislo
jedna je vino, to bidné vino, které se musi
nakoupit, donést domd, otev¥it a pit. Vino
je ukol ¢islo jedna, po némz nenésleduje uz
zadny ukol, zadné ¢islo. Bohuzel, tomuto
prvnimu a jedinému ukolu predchazi tkol
¢islo nula, totiZ navitéva posty. Bohuzel,
bez posty nebude vino, ta posta je stejné
nutnd jako vino, pokud je vino skute¢né
nutné, a vino nutné je. Na mém stole,
uplné navrchu, jako posledni vrstva mno-
haletych odkladd a nevytizenych nevyhnu-
telnosti, lezi od velera kus papiru, ktery
jsem ptindavratu od Patizka necekané nasel
v postovni schrance. Ten vzruch. SloZenka,
néjaky ten doplatek k p#ispévku na byd-
leni. 1058 korun. Socidlni stat. Hruby
odhad - 10 dni vina. Bylo v3ak pozdé.
Posta pro ten den uzaviend. Vyvstala nut-
nost preckat noc, néjakych 12 hodin. Ne-
vadi, usoudil jsem, doma musi byt jesté
skoro cely litr hnusného bilého - pokud si
vzpomindm, odstfihnul jsem rizek po-
sledni krabice Dona Garcii sotva pfed ho-
dinou, abych do sebe vlil udrZzovaci sklenici,
ktera jedina mi vzdycky pomuze pfezit ne-
vyhnutelnou névitévu u ptitele Patizka.
Tento Patizek je uz po léta mym stilym, ne-
vylétitelnym nedtéstim. Bydli p#ilis blizko,
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v tésném sousedstvi, jen na skok p¥es sil-
nici, v byté rovnéz ptizemnim aZ sklepnim.
Vsechny najemni domy v nasi ulici maji
svou fadu takovych zoufalych tkrytd, nas
dim Sest, Parizkiv osm. Tento Patizek ne-
jenze bydli p#ili§ blizko, ale je také velmi
druZny a na prici nemd uz étvrt stoleti
zhola nic. Celé dny obchazi a rusi stejné ne-
zaméstnané, jen podstatné méné druzné
lidi, kteti ve svych skromnych, vétsinou po-
slednich utocistich pali ptislovené svicky
z obou konct. Mé okno nevynecha nikdy.
Nikdy nemd penize. Na rozdil ode mé,
nebot pjdou-li véci dobte, v osm nula pét
budu drzet v ruce 1058 korun, ¢astku,
kvtli které lezim oblefeny na posteli, vy-
hlizim pt¥iznaky rozednéni a mam jesté na-
déji. P¥inejmensim odklad beznadéje. Kdyz
jeho troji zaklepani na okenni tabuli zu-
stane bez odezvy, kdyz se vzpurné zaptu,
Patizek se pomalu jako parnik oto¢i a vzda-
luje. Do dalsiho ptibliZeni mivam nékolik
hodin ¢asu. Abych se ptipravil, to znamen,
dostate¢né podnapil a smifil se s predsta-
vou tisiciho kafe v byté pfes silnici, ve spo-
le¢nosti basnika Patizka. Ano, Patizek je
skute¢ny, opravdovy basnik, s tim se neda
hnout. Muze se vykazat celou fadou kniz-
nich titul®, které nikdo necte dvakrat, ale
knihy to podle véeho jsou. K témto udalos-
tem, témto knihdm, dochazi zpisobem,
ktery nemohu popsat, protoze jej nechci
soudit. Rozumime si? Tak tedy. Prvni za-
klepéni na okno p¥ichézi s pravidelnosti z4-
plav na veletocich mezi osmou a devatou
hodinou ranni. Nevzpomindm si, Ze bych
kdy na toto prvni, jaksi zkusmé a pouze
oznamovaci klepani, zareagoval. V tak ¢as-
nou hodinu nebyvam ptipraven, nemohu
mluvit, pfirozené se hybat, maskovat upa-
dek, celkové plisobit dojmem zivého ¢lo-
véka s budoucnosti. Prvni Patizkiv pokus
potvrdit si mou setrvalou p¥itomnost na
svété tudiz pravidelné ztroskotava. Pro
mne naopak znamena jediné: Pan Vojtéch
Patizek je i dnes nazivu, pf¥isile, ve vyhodé.
Druhému klepani, diraznéjsimu, policej-
néjdimu, budu éelit, jak vim z dlouholeté
zkugenosti, kolem jedenécté. Sklenici vina
v ruce, trhnu sebou jako vlak na odjezdu
a vino $plichne ptes okraj. Vboteny do
svého starého, témér uZz rozvaleného
ktesla, ¢ekdm na vlastni rozhodnuti. Je na
mné, jestli zvednu a vhodim vyautovany
mi¢ nasi letité znamosti. Patizek neni hlu-
pak. Zajimalo by mé, co je vlastné z druhé
strany okna, zven¢i, oknem vidét, co slyset.
Okno mého utocisté je dvojité, mezi skly
zaluzie, nejméné rok napotad stazena. Po-
libte mi vichni prdel. Otevirdm to okno az
kolem ptlnoci, teprve kdyz nabudu dojmu,
ze pro dnegek pominulo nebezpeti, otevi-
rdm, abych pfece jen vypustil smrad
a vpustil noc. Téch deset, patnict minut
obmény vzduchu v mistnosti musi stadit,
na vic nemam nervy. Ziju tedy ve stavu ob-
lezeni? Pi¢ovina. Vzdyt jediny, kdo tu lezi —
ive svém kfesle vic lezim, nez sedim — jsem
ja sdm. Lidé jsou k mému zapasu lhostejni.
Muj strach z lidi neni instinktivni. Je slo-
zen ze slov a pojmu. To je chyba a velka vy-
hoda. Lidem, kteti se pohybuji nasi ulici
nahoru dold po chodnicich a vozovce, je
pochopitelné vétsina pojmu, v nichZ na né
po vsechny ty roky myslim, docela cizi.
Nosi v sobé dost svych vlastnich, kazdo-
dennich, doZivotnich hrtz. Produciruji ze-
jména své psy — nevédomad, zmatend, p¥i-
rozenosti zbavena, a tudiZ témér $tastna
stvofeni. Ufad registruje na katastru obce
5000 obyvatel, z toho 600 déti a 800 pst.
Patizek si psa nevydrzuje. Stfedné velké
zvite krati rozpocet nejméné o karton ci-
garet, pfi¢emz radosti, jeZ tento vieZravy
spole¢nik poskytuje oplatkou, jsou vzdy
néjak problematické. K tomu ptistupuje vé-
domi, Ze registrované, zdokumentované
zvite poziva fadu v zdkoné zakotvenych

prav pti absenci jakékoliv povinnosti. Z4-
vidél bych zviteti, ale promysleje véc hlou-
béji, nakonec vdé¢né nesu fakt, Ze jsem na
tomtéZ ufadé veden co ¢lovék, ale hovno,
co obcan. ProtoZe obéan mé jen jednu jedi-
nou povinnost a jedno jediné pravo — po-
vinnost zemtit a pravo zvolit si termin,
zpusob a misto svého konce. Nenasel bych
vdéénéjsi ucho pro tato sva nevyvratnd, ne-
zdrava tvrzeni, nez je velké, krabaté, vzdy
la¢né a chlupaté ucho Patizkovo: dobré
jidlo a hrtizy spoluobéant, to jsou dva pod-
néty, které starého péana spolehlivé rozve-
seluji a udrzuji jeho jméno v matrice
nepfedkrtnuté. Nemohu se zbavit pode-
zfeni, Ze mne Patizek svymi pravidelnymi
kontrolami, maskovanymi vesmés nevin-
nym pozvanim na kafitko, studuje jako na-
déjny pripad nevyhnutelného, brzkého
gilenstvi. Svou pfevahu nade mnou ¢erpa
zejména z té okolnosti, Ze sim p¥ed lety 8i-
lenstvi propadl. Oviem zav¢as, v dobach,
kdy silenstvi, protokolarné zatabulkovano,
potvrzeno a zalééeno, pfedstavovalo doZi-
votni rentu, diichod, kdeZto mé &ilenstvi,
jehoz propuknuti ocekava ptitel Patizek
kazdym dnem, nebude ocenéno pravidel-
nym piijmem v Zadném ptipadé. Mdm za
to, Ze se Patizek, jemuZ dusevni nemoc za-
rucuje zivobyti, pfedem tési z budoucnosti,
v niZz bude moci z odstupu své rentabilni
choromyslnosti pfihlizet mému $ilenstvi
v kotli podpalubni bidy. Je si viak védom
svého sadismu? Bojim se, Ze neni, a to mné
svazuje ruce, ruce osazené tak ptihodné
houzvemi dlouhych prstd, ruce jen a jen
rdousit. A tak slunce vychazi, slunce za-
padd, a Patizek stile trvd. S nim trvaji
ijeho periodické, metodické pohyby v okoli
mého ptibytku, mé nedostate¢né zajisténé
pevnistky, a predevsim neustavaji busivé
vyzvy na okno. Vyzvy ke zméné mého bez-
pe¢nostniho programu, programu skry-
vani, neviditelnosti, minimalizace déju.
V ptipadé, ze zapfu svoji pfitomnost i po
druhém, ptedpolednim zaklepani, rozpou-
tavam zivel. Ovzdusi teroru zamoti zbytek
dne, zbytek Zivota. Byly i jiné dny, jiné Zi-
voty, samoztejmeé. Svéd¢i o tom fada doku-
mentl. Fotografii a vzpominek. Fotografie
dévnych kras, ptiprav na Zivot a pozasta-
venych Usmévi mé zahanbuji. Vétsina
vzpominek probouzi dnes ve mné uzas.
Kde se mluvi o nostalgii a sentimentu, tam
se mléi o hanbé Gzasu. Pamét je stroj na
podvrhy. Kukaéei vejce. Kdo véri na své
vzpominky, dal se na penézokazectvi.
Uzasné zdatilé falzifikaty se dostavaji do
obéhu, obihaji kolem zaje¢iho srdce. Byl
jsem tam a tam, zaza¥il nebo znemoznil se
tak a tak, tvrdi se na p¥islusnych obrazcich.
Zeny, jez mé tajné milovaly. P#ili§ tajné.
Zte¢ vrcholu jedné alpské vrasy, odkud
jsem si donesl kamen. Vlny péti nebo Sesti
moti, které mnou mrétily o zrno plaze. Uf.
Léta uz nikam necestuju. Zavtel jsem dilnu
na fantémy minulosti, trvale podnapily.
Vdécny, kdyz se doplizim kvartalné na pra-
cdk, denné pro chlast. Kdyz cestou nepo-
tkam Patizka, ani zddného jiného vy-
zvédacle. Patizek je prokazatelny blazen.
Nebo neprokazatelny andél. Tim haf. Tusil
jsem hmotu Pafizkova stinu ve §térbinach
zaluzie. Jisté, jsem spravce odpovédny za
své peklo, ale tenhle ¢lovék, to je prosté pii-
1i, to je pfesné ten Cert navic, kterému se
musi dat najevo, zZe hotel je obsazen.

Marie neni dobra pianistka a piano, na
kterém hraje, neni dobré piano. Dévce ze
sousedstvi. Mdm dojem, Ze studuje. Eko-
nomii. Unikové obory. Stézi vyvazne bez
titulu, nizsitho akademického titulu. Jen
nahlé dité, ptedmanzelské dité, ji mize
jesté zachranit. Domnivdm se, Ze na to
bfinkpiano hraje z nudy. Abych mohl nas-
louchat jeji hte, tém troskdm cvi¢nych
etud, musim se uchylit do nejzazsiho pro-

storu svého podpodlazi. Na zichod. Byl to
pted lety ne¢ekany objev, tahle hudba pro-
nikajici stoupac¢kou z prvniho patra do
podzemi. Jestlize v lastute slychame iluzi
moiského hukotu, na mém zachodku za-
znivd odshora realita uméni, které se
vzdalo vi ctizddosti a viry v pokrok. Ma-
riina hudba uZ léta trpélivé preslapuje na
misté. MoZn4, Ze na néco ¢eka. Sedavam
na zichodé radéji, kdyz je k tomu hudba,
kdyz je k tomu Marie. Nékdy seru, nékdy
ne. Casto chodim na zachod jen proto,
abych slysel hudbu. Vétsinou je zde samo-
zfejmé ticho. A tma, protoZe minuly rok na
jate praskla zdrovka. AZ na jednu jedinou
ve stolni lampiéce, viechny zirovky v byté
pomfely. Mij kocour, jesté pred svou eu-
tanazii, nau¢il mé pohybovat se a konat
bez zvlastnich obtiZi ve tmé. Vyhody jsou
nesporné. Ve tmé neviditelné smetisté ne-
vola po tklidu. Ve tmé jsou véci trpélivéjsi.
Kdy? je co pit, vyvolava hudba na zachodé
dojeti, ismév a podobnd klamna kouzla.
Kdyz sklenice vyschne, abstinenéni pti-
znaky p¥echdazeji v stav, ktery nema jméno.
Vétsinou ale je co pit pod podminkou, Ze
se obétuji viechny prostfedky. Tuto pod-
minku spliiuju. Do mého obétisté tedy
obcas doléha Mariina hudba, pusobici na
muj provlhly mozek jako sféricka, atmo-
sférickd porucha, vypliujici tektonické
zlomy. Je to nestésti, tahle Marie zpuso-
bujici hudbu. J6, dévéatka, vyslovuje za-
libné Patizek, kdyZ mu povinné referuju
o poslednim vyvoji, a jeho vasrpolacky
knir se vlni. Tim je véc vyfizena, namét
mezi naméty. Aktualita jde stranou. Celé
hodiny si pak s Patizkem ptes sttl posi-
lame slova o starych ¢asech, o ¢asech slavy.
On o ¢asech vieobecné promiskuity, ja
o sezénach zbésilé chtze do lest a hor,
které jsou v nasi obci hned za prdeli, jen
tou prdeli hnout. O rozumné placeném,
smysluplném zaméstnani. O dvaatticeti
zubech. Jisté. Po¢inat si sebezachovné. To
je zaklad. Vytrvalost v udélu, v cesté od pi-
semného styku ke styku pohlavnimu, to
v8echno §lo ke dnu s Titanikem rezignace.
Mohl bych se pustit do vykladu rozvoje
rozvratu, ale ptipad smetisté, v které do-
spél muj ptibytek, popisuje dostatetné
newtonovska fyzika. Zbyva néco zasad-
néjsiho, co nelze své¥it bratru, ani psychi-
atru. Néco, co Patizka bavi, o ¢em Marie
nevi a matka nechce nic védét. Znicujici je
zejména sama skutelnost této vlastni
matky, bydlici ptili§ blizko, ve stejném
mésté, ve stejném domé, v byté jen o dvé
patra vy$. Nevyhnutelnd, témét kazdo-
denni konfrontace s matkou nuti mne
k provozovani a udrzbé nesmirné vyéerpa-
vajici soustavy maskovacich prvka. Vysoky
stupel utajeni upadku si z4da celého
muze. Odtud zfejmy nedspéch mého podi-
nani. Matka vi vechno a je§té leccos navic
si bezpochyby p#imysli. Cim méné ji feknu,
¢im méné faktd dostane ke zpracovéni,
tim bohatsi na hrizy musi byt jeji starost-
livé fantazie. V pribéhu ¢asu se v nasem
styku ustalily jisté zpisoby a zvyky, které
bohda neproniknou na vefejnost. Otfesna
je zejména matcina péce o vyzivu. Svét bez
kyvadlového pohybu od hladu k nasyceni
a zpét si matka prosté neumi pfedstavit.
S vétami jako ,Dnes nemam hlad®, ,Zitra
vafit nemusi§“ nebo ,U% jsem se nacpal
u Pafizka“ musim uzkostlivé Setfit. Nevy-
voldvat podezteni. Co jsem nezaméstnany,
panuje tento uzus: Vecler, tderem Sesté,
$pehyrkou ve dvetich pfehlédnu prostor
chodby a schodisté. Potom oteviu dvefe na
gitku dlané a naslouchdm. V levé ruce svi-
ram madlo velké, hluboké litinové panve.
Jsem v tu chvili jeden jediny tik. Schodisté
je hnédé a zluté jako moje uzkost. Dvaat-
ticet betonovych stupiit do druhého
patra, omyvatelné stény. Cilem operace je
vystoupat vzhtru, obdrZzet kompletni



stravu a bezpelné s nebezpelné plnou
panvi sestoupit do svého zadveti, aniz
dojde k zahanbujicimu setkani s ostatnimi
obyvateli domu. Osud takto ziskané po-
travy byva razny. V kazdém ptipadé jsem
denné vystaven zahanbujici podivané na
svou zjevné trpici matku. Nikdy neusne
pfed druhou hodinou v noci. Umfe ze mé.
Ostatné nevafi $patné. Tticet let protaci
gkalu zhruba tuctu pokrmu a byl by div,
kdyby v jejich ptipravé nedosahla dokona-
losti. Nezameénitelnosti. Kdyz do ¢ehoko-
liv. z toho kousnu, poznivim ji,
ochutnavam jeji setrva¢ny metabolicky
optimismus, prozivim ovzdu$i obéda,
ktery se podaval uz pt#i stavbé archy.
Takhle se mele z posledniho, co zbylo
z prvniho. Co na to Patizek? Patizek je sa-
mozfejmé obezndmen se viemi podrob-
nostmi. Pafizek umi vymamit z moralné
oslabeného synacka neslychané intimity.
Matka, to je ovéem téma pro kazdou p#ile-
zitost. Sidlo v pytli. Vzdycky se najdou
sty¢né body, analogie, paralely. Viechny
osudy probihaji stejné. Patizek pokyvuje
hlavou a srovnava. J6, jo, jsme vrazi, fekl
jednou a zamdacknul v popelniku dalsiho
$pagra. Udélal jsem totéz, rozloudil se, za-
vravoral a $el téch sto krokt domi, dolq,
uplné dozadu, zjistit, Ze Marie dnes ne-
muziciruje. Kdyz se vyvazené opiju, uva-
zuju takto: Marii je t¥eba svést, to je jasné
jak elektrarna. Jak ale spustit situaci
flirtu? Za prvé. Prejit minové pole po-
chybnosti a vrozené i ziskané zbabélosti.
Zinscenovat ndhodné setkdni. Oslovit ji.
Ptedstavit se. Jmenuju se Dakl, sle¢no,
Gustav Dakl, coz je, to se vi, veskrze na-
déavka, a ne jméno. Posledni dobou, asi tak
15 let, mluvim s lidmi jen vz4cné a hloupé.
Kdyz doopravdy mluvim, tedy pouze sam
se sebou. Ano, vedu samomluvy, sle¢no
Marie, protoZe jsem jediny, koho znam,
s kym je rozumna #el. Vy studujete? Vy-
borné. Co si myslite o Bohu? J4? Bah jako
ofech, ktery nerozlousknem. Atd. Ziskat si
Marii? Minimélni, snadné zadani... Kdyz
ale neni co pit, vidim véci kupodivu dost
jinak: Tak flirt, povidas? Nahodné setkani?
Dovol, abych se zasmdil. Leda snad na
chodbé, az v teplacich ponese§ od matky
pokradmu pénev s jidlem doli do svého lu-
panaru. KdyZz pomyslim, co by si v té chvili
pomyslela ona, jsem v koncich. Nemoz-
nost toho vieho bije do o¢i. Ne, nikdy se
nedovim, jak Marie smrdi, kdyz vyvane
parfém. Napada mé, Ze o Marii tak néjak
nevim zhola nic. Jeji rodi¢e jednoduse ob-
sadili jeden z byt v tomto domé a ptivedli
na svét dité, §tastni nebo zklamani, Ze je
to dcera. Pti nahodilych setkédnich si s té-
mito dvéma ¢im dal dospélejsimi osobami
pfejeme navzdjem dobry den. Byvaji st¥i-
davé opili, z jejich vystrelki 1ze usuzovat
na pribéh vleklé manzelské krize. Radi by
se rozedli, ale poutd je spole¢né vlastnictvi.
P#imo nad moji hlavou, nad mym zlerna-
lym stropem se hraje o vysledek jejich by-
valého milostného zdpasu. Na hadky je
jejich souziti pomérné chudé. Bez za-
pletky. Nejsou to zli, zajimavi lidé. Jednou
se Mariina matka opila v L., kde jsem se
pravé shodou okolnosti opijel i j4, a takto
soucasné opili, v tomto mrakotném sou-
znéni, jsme skontili u mé. Stav mého pti-
bytku jiz tehdy snesl jen ty nejméné
naro¢né na-vitévniky. Donesla shora li-
trovou lahev ¢iré kotalky. Pamatovat si ne-
muZe nic. Vzdyt i mné epizoda uvizla
v paméti jen vzpominkou na radost, s niz
jsem druhého dne rano objevil a pozdravil
lahev toho jejiho ginu, zdaleka ne prazd-
nou. Celkem Gnavnd, nesmysln4, tuctova
udélost. ManZelem nezaznamenand. D4l
si navzajem pfejeme dobry den a j4 ji navic
dobrou smrt. Ona mé miji bez zvlastniho
zdjmu. Nejsem zajimavy, zly ¢lovék. Ne-
§tékne po nas Bih.

1058 korun je monumentalni ¢4stka, za-
klad a podstata celého jednoho vesmiru,
jejz mam v tmyslu uvést do pohybu ihned,
jakmile skon¢i tma. Projekt je jednoduchy.
Tento vesmir nebude nekoneény a ne-
vzniknou v ném 24dné hvézdy. Deset dni
povazuji za rozumnou lhttu jeho trvéni.
Bude to vesmir chudy na nezadouci pte-
kvapeni. SloZeny ptevazné z vina, radéji bi-
lého. Deset dni vina po ¢tyfech litrech,
pti¢emz galon denné zistava tésné nedo-
sazenym idedlem. Vypocet tak narusuje
pouze piebytek osmapadesati korun. To-
hoto zadrhele mé ovéem hravé zbavi ndkup
chleba (étvrtky), cikdnské pastiky (hot-
Cice), ruského salamu (cibule) a cigareto-
vych papirka na sbérnou smés z pfevizné
Patizkovych vajgla. Koutit bych mohl zacit
uz ted. Zkratit si ¢ekani na rozbtesk. Ale
lépe bude se nehybat. Neprobouzet nevol-
nost z vysttizlivéni. Vy¢itdm si, Ze na rano
neponechal jsem si ani hlt. Véerejsi po-
vznesenost vyvoland nalezem slozenky
svedla mé k neopatrnému jednani. K ne-
séetnym prazdnym krabicim od vina, hojné
se vyskytujicim ve vSech koutech, p¥idru-
zila se jesté pred pulnoci dalsi. Vino doslo.
Prvnich tspéchti bude muset byt dosazeno
bez snidané. To je zlé. Bez dikladné sni-
dané - t¥i, ¢tyt sklenic — nebyvam v kdovi-
jaké kondici. Po téle vyrazi olejnaty znoj.
Startuje korida s nesmrtelnymi byky. Slova
jsou fialova, pocasi nepravdivé. Prdel ma
astma. Marie neexistuje, coz je jediny
svétly bod v celém tom rudohoti. Nékde se
¢eka. Ceka se na posledni, opozdény vyprsk
ohilostroje, aby se §lo pry¢, nez se néco
stane. Mozn4 se to pokousim popsat, pro-
toze to nejde. Progkoleni odbornici mluvi
o prodrémech deliria. O mystickém po-
kusu, ktery se vymknul kontrole. Co 3a-
mana vystfeluje vzhiru, knechta sestfeli
dolt. Vertikala je spole¢na. Davno uZ ne-
tvrdim, Ze jsem se nemél narodit. Omyly
jsou potfebné, ackoli vétdinou jsou nudné,
protoze nejsou §ilené. Hled4 se omyl, ktery
vi, kde je ukryty Gral, a necha bejt. Elitni
omyl. Bezohledny a trestny. Na tomto
stupni predjiténiho zatik4vani se neklidné
roznim ve svém propadlém lazku a vim, co
bude. Mapka s pokladem je netiprosné pre-
hledna. Posta, ndkup, navrat. Bez snidané
to bude peklo. Nejednou jsem tu véc uz
zazil. Aby se stalo peklem, peklo se musi
opakovat. Nesmi§ si vzit ponauceni. Ale
jesté je tma, jesté neskonéila noc, odklad
trva, trasy a chandra maji jesté prostor

k rozvoji. Mozek pracuje normalné, coz je
k zlosti. Normalné? To by se muselo ovérit.
Ne, nesmi se ovétovat nic. Jen hlavni kéty.
Kli¢ové body. Tiefpunkty. Otec, matka, ja.
Patizek, Marie, les. Zejména les, porista-
jici horstvo, kam jsem ve svém poslednim
mladi unikal zufivé tusit veliké véci a to byl
konec. Pokud se z lesa musi$ vracet, les té
znidi. Jéga chiizi lesem narusuje smysl pro
kybernetiku lidského souziti. Zdravy po-
hyb je navykovy a postupné znemoziiuje
zdravou dravost. Mgj les. Je to davno. Byla
to koneckonct dédi¢nd choroba. Po otci.
Otec si s lesem zacal v utlém véku. Uz
v $esti letech nasel v zimni, zamrzlé doub-
ravé letniho obé$ence. Oznamiv nalez ura-
dim, obdrzel od starosty darem Trnkav
slabikaf, asi za bdélost. Podeziram otce, Ze
v tom dubovém hdji nasel mé. Pobyt v lese
je Istivy. Snadno podlehne$ dojmu, Zze
muZes. Deset kilometrt hore¢naté chtize,
nejlépe do vrsku, té zdroguje. Za kazdého
pocasi. SAm a sadm, samoztejmé. Zasadné,
to je podminka. Bez Zeny, na kterou si mys-
lig, bez ptitele, kterému hodl4s vnutit svij
svétondazor, bez psa, ktery ti poskytne alibi
v o¢ich spoluob¢anti. Co vlastné ten podi-
vin déla v tom lese?! Vendi psa, aha, tak to
je v potadku. Nic takového. Naopak dule-
zita je dlouhodobéjsi stiizlivost. Vysledky
pak maji z¥etelnéjsi strukturu. V horském
lese. Kurva, co v8echno mi kdysi nenalhal
myj les. Na konci cesty stanes bez psa, bez
svétonazoru, bez piitele, bez Zeny, bez sebe
udivem, Ze se mezitim zacalo jinde a skon-
¢ilo se bez tebe. Uték do lesa je détinskost,
ktera si nezad4 s utékem do Prahy. Ne ze
bych kdy v lese hledal néco ur¢itého. Musel
bych se znovu, opakované a plnou parou
vydat do lesa, abych si vzpomneél, co jsem
v tom lese nasel a nechal bejt. Méfitelnymi
dary vasnivych, bezcilnych pochodi jsou
silné nohy a prazdné ruce. Pticemz tvou
pasti v nazna¢eném smyslu nemusi byt les.
Jakakoli pustina té vdééné ptijme, ackoli té
nepotfebuje. Tak to by stacilo — mluvi ze
mé redlnd nemoznost pomsty. Naptiklad
zapalit les tak, aby skute¢né hotel, neni
malickost. A pak, vyroste novy les, jiny
a tentyz, vyznacujici se touz bezohlednou,
blazenou bezvyznamnosti. Pamatuji se, Zze
vrcholilo 1éto, kdyz...

Lidové potekadlo pravi, Ze na vrcholu se md
pfestat. Proto vdm, vérni tomuto diktu, pFi-
neseme pokracovdni povidky v pristim ¢isle.

Hledani paméti
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CESKA OPOZICE
ANEB .
PRIJDE NAS CAS?

»Ke kazdé pozici hned vznika opozice,” #ikd-
val kapelnik skupiny Uz jsme doma Miroslav
Wanek. Svd slova sice vztahoval k hudebni
sfére, nicméné jd si na né vzpomenu vzdy, kdy-
koliv na néjakou ,pozici“ narazim. Naposledy
to bylo p¥i cetbé projevu madarského premiéra
Viktora Orbdna, ktery pronesl 26. 7. v rumun-
ském méstecku Bdile Tusnad (Tusnddfiirdé),
kde Zije pocetnd madarskd mensina, a ktery 16.
8. otiskly Lidové noviny v p#iloze Ceska po-
zice (sic!). Ndzev této sobotni pFilohy totiz cte-
ndri podsouvd, Ze to, co je v ni otisténo, at uz
pfizdobeno jednobarevnymi slovnimi pentlemi
politického komentdtora Romana Jocha ¢ ni-
koliv, je de facto pozice, kterou Cesko zastdvd,
pfipadné by zastdvat mélo. V souvislosti s Or-
bdnovym projevem, ktery neni ni¢im jinym nez
oprasovdnim starého dobrého nacionalismu
(ale zatim ,z4dnou pomyslnou ¢aru nepte-
krodil®, jak nds i sebe uklidriuje R. Joch), je to
vSak pozice velmi spornd. Zde maly p¥iklad jeho
Jneprekroleni, tykajiciho se obcanské spolec-
nosti: ,Je tedy velmi dulezité, ze pokud
chceme misto statu liberalniho reorganizo-
vat svij stat ndrodni, pak si je nutné ujas-
nit, Ze tady nestojime proti predstavitelim
obcanskych organizaci, Ze proti ndm nejdou
predstavitelé obcanskych organizaci, nybrz
placeni politicti aktivisté, kteti se snazi
uplatiiovat v Madarsku zahrani¢ni zajmy.
Proto je velmi spravné, Ze byla v madarském
parlamentu ustavena komise, jejimz tkolem
je prubézné sledovat, zaznamendavat a zve-
fejriovat zahrani¢ni snahy o ziskani vlivu,
abychom vsichni, véetné vas, mohli pfesné
védét, kdo se ve skute¢nosti skryva pod
maskou.“ A pfipojuje-li ve své reakci na zahra-
ni¢ni (liberdlni) média, kterd Orbdna podrobila
tvrdé kritice, reportér Ceské pozice Premysl
Houda tvrzeni, ze madarsky premiér ,je pro-
duktem nendpadné ptichazejici spolecenské
zmény*, pak snad nezbyvd nez zatleskat.

I napadlo mé, Ze i my bychom mohli Tvar
obohatit o néjakou prilohu - a to radéji diiv,
nez nds také koupi Andrej Babis. Navrhovala
bych, aby nesla nézev Ceska opozice a aby do-
ménou jejich prispévatelii nebyla adorace typu:
»Evropa pottebuje politiky, kteti dokaZzou
presné pojmenovavat problémy sou¢asného
svéta. Madarskému premiérovi se to jako
jednomu z mala evropskych statnika -
moZnéjedinému - podatilo.” (viz perex k Or-
bdnovu projevu), ale kriticky odstup. Ovsem ni-
koliv ten ,,jochovsky*, kdy si pispévatel nejprve
alibisticky honi vlastni triko, vyjmenovdvd-li
své zdsadni vyhrady k politice V. Orbdna (,je
nacionalista a ji nesnd$im nacionalismy
vsech ras, narodu a etnik” nebo ,v domaci
ekonomické politice je socialista a ja nesna-
§im socialismus® apod.), aby v ném pak o kus
ddl vidél kyzeného hledace alternativy k po-
kleslému levicovému liberalismu. A Ze jsme li-
terdrni Casopis? Zddny problém. Politickd
periodika ndm prece také fusuji do femesla - tu
literdrni kritikou (i Zebticky nejproddvanéjsich
knih, onde zase éetbou na léto, kdy zaangaZuji
hvézdy mainstreamového literdrniho nebe a za-
vali ¢tendre jejich na objedndvku psanymi
povidkami. A Ze si za fuSovdni do politiky vy-
slouzime ndlepku onéch pokleslych levicovych
liberdlui? Inu, coZ, stejné ji uz jaksi a priori
mdme. A zfejmé ndm ji nestrhne ani to, zakon-
¢im-li svilj sloupek zdvérecnymi slovy z projevu
V. Orbdna, pticemz zvldsté jeho posledni véta
by si zaslouzila tesat do kamene: ,Proto misto
strachu, dstupu a stazeni se do Ustrani na-
vrhuji madarskému spolecenstvi v Karpat-
ské kotliné, ba celému madarskému na-
rodnimu spolecenstvi rozesetému po celém
svété odvahu, mysleni sméfuyjici vpted a ro-
zumné, ale smélé poc¢inani. Stat se miZe co-
koliv, a proto se lehce mtze stat i to, ze
pfijde nas ¢as.”

Svatava Antosovd

tvar 15/14/11
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JANA BODNAROVA
Keby som sa mala s niekym stotoznit

v zdhradach zéavislosti, na hranach pred-
mesti, kostnati psi medzi vrakmi dut. spiaci
chlapci pri miroch tehelne. vzdy chrbtom
k voyerovi. dvanastro¢né tuldcky s cier-
nymi $minkami na vie¢kach. tuho faj¢iace
v §trkovisku. ticho priestorov. zastaveny
Cas.

spiaci, spiace... pod muarmi, na beténe.
medzi vrakmi, psami, potkanmi. vetci ti
hyperjemni. strateni.

v ¢iernom svetle, v burke, pridu bohovia na
party do zdhrady zavislosti. zo svojich os-
trovov z ladu, omyvanych ocednom poto-
peného svedomia.

»Sme s vami cely den
(népis na bilborde vedla krizovatky)

a kto zostdva s nami v noci? ¢ia je ta vona
nad tvdrami zobudenymi v Cerni!? tesne
pred svitanim.

Morfeus sa v tej chvili potika klinikami,
bielymi salami. rozprasuje hypnoticky eli-
xir na modrajtce usta. ,Life is a killer. Me-
mento mori!“ mrmle ten pledivec so
stiplavym dychom.

Mor-fe-ussssss! stal na konci dlhého tu-
nela.

a predsa: jedno diev¢a tancovalo bosé. na
vydratom tepichu v obyvacke.

po polnoci vyvanul Stedry vecer vone kré-
meSov.

v Ziari mesiaca tancovalo bosé dievca. samé
so sebou. pred tranzitom existenciou.

Cez okno elektri¢ky na Stirovej

dom prazdna. odety vini¢om. len studensi

STANISLAVA REPAR

Mily Dezo,

taky dlho na-std-va-ju-ci list som vo
svojom zivote hidam este nedostala.
Skoro si to ani neviem predstavit — to re-
tiazkovanie vypovede, hoci ta druhu
stranu vedi, totiZ pribrzdovanie povinnos-
tami, pozndm aZ privelmi d6verne.

Ono slovi¢ko ,nastavajaci (list), ktoré
mi vyvstalo v mysli, mi v8ak vnuklo aj int
uvahu. Samozrejme - o ,,nastavajucej“. Ro-
zumej: nastavajicej manzelke alebo stava-
jucej sa Zene, $tastnej latentnej neveste,
ktora je v procese, a este k tomu - ako do6-
myselne odstuptiovanom! Ona sa (dozve-
dame sa) eSte nestala, a ani sa nestava, ale
len nastdva — ba ani to nie. Ona dokonca
nie je ani pasivne nastavana, ale je len pre-
chodne (predbezne, by the way?) nastava-
juca (v ziadnom pripade so sebestaénym
»sa“ na konci); hehe, aj gramaticky ju
uviedli na prava mieru. Ta nevestu cha-
meledna. Ktord musi v zaujme svojho pre-
zitia ustavi¢ne, aj sfarbenim, reagovat na
svoje okolie. No nie je to smutné? (A zaro-
venl zasné, ¢o vietko jazyk chtiac-nechtiac
vyzradi, ze?!)

Ale preco ta vstupna regresivna digre-
sia? MozZno aj preto, lebo v hlave uz nie-
kolko dni nosim informaciu o tom, ako
ynastava“ nevesta v Tunisku, ¢ize cielovej
krajine mojho tohtoro¢ného dovolenko-
vého pobytu. Ak by si, DeZo, nevedel, na-
stava dlho, pod dohladom obidvoch,
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vzduch v niom. elektri¢ka hrkoce. na skle
vyryta lebka. jej neoti prave civia do neodi
toho domu. vidia tieri. je to len odraz
hviezdy v skle? strieborna kefa s ddvnymi
vlasmi Zien? ich $aty rozpadnuté na prach
voniaja bazou v pustej zdhrade. elektri¢ka
presekdva mesto. zarivy mladik ohryze-
nym nechtom prehlbuje na skle tien lebky.
pachne acetén.

Ukradnuty moment noci
za Marinskou ulicou v Charkove

v chlade noci opusteni z ulice hladaja uto-
pické miesto. syte svetlo. teplo v elektrarni
mesta Ch. prehravat si vinylové platne
s rykom harmoniky! podobnom sever-
skému vetru. v bzu¢ani napitia tancovat
neznost. duse hermeticky zavreté v zo$u-
verenych telach. zosdvajucich sa na veé-
nost.

Noéna momentka z Charkova

zastavend rieka. most a noc. pre¢o som §la
k tej rieke? za stromy, kry, cez mftvy blsi
trh!? k lezoviskdm kuriev, vyhladiiam pa-
sékov. chtivi voyeri rozopinali noha-
vice. fotograf s vrko¢om fotil. len aby som

najlepsie spribuznenych rodin. (Preferuje
sa par zenich/nevesta, ktori su bratran-
com/sesternicou po dvoch bratoch). A ked
teda ona da - dokonca aj pisomny - sih-
las, Ze sa za doty¢ného mladenca ¢i pana
vydava dobrovolne, a Ze ho teda rodina vy-
brala spravne (alebo ju o tom tGspes$ne pre-
sveddili), nastava obradné obdobie, ktoré
po prislusnom pouceni tym poverenou
skasenou Zenou vyvrcholi nevestinym vy-
holenim po celom tele a nielen $tatnym,
lez aj cirkevnym sobd$om a svadobnou
nocou. Aha... predtym este kolektivny Zen-
sky kupel, kozmetické bielenie prirodzene
tmavsej pokozky (nevesta vyssej kategé-
rie), izolicia doma (kam neprenikna
slne¢né luce a pohlady muZov), ornamen-
talizacia tela, manifesticia vena, predva-
dzanie oble¢enia... To vietko v obklopeni
priatelkami, najbliZz$ou rodinou, neskér aj
susedmi, ulicou, mestom.

A odrazu JE! Stoji tu, zrodend z heny
(namiesto peny), vena, neho a naho-ty
(svojej, konecne legalizovanej, aby bolo od-
teraz ¢o zahalovat). Po dlhom procese do-
vi§end nahlym iniciovanim, a to este, de
facto, nezndmym tajomnym muZom.
TakZe: nastand Stana. Alebo hoci Fatima.
Alebo nejaka im podobna ona.

A potom, dajme tomu o dvadsat-dvad-
satpat rokov (ako v mojom pripade), ked
ju zivot trosku vyzvita ako svoju (uzna-
vam, tazko potesitelnd) nevestu, riesi
okrem iného aj to, ako sa podpisat. Rozu-
mej: podpisat svojim vlastnym menom.

videla podivny zablesk? v striebre mesiaca
sa odrazil z kopuli chrdmu Pokrovu Boho-
rodicky. ako oko ryby zrkadlil nés za riekou
a spojil do pokoja Vsetko!

Sny

v tom sne som bola Zobracka, vyberajica
kontajnery. naraz som tahala na lane ¢In.
bol plny ¢iernych vriec. hddala som, ¢i s to
mftvoly, zvysky jedal alebo odvrhnuté 3at-
stvo. najprv som s ¢lnom s ndmahou kri-
¢ala po divom parku. potom cez fabrické

dvory. este neskér som ten ¢ln vliekla po
dlazbe opustenej ulice. prialo. potom padal
sneh.

v tom sne sme tancovali s Meredith Monk
v opustenej fabrike na predmesti. obe sme
mali dlhé vrkoce a $edivé vlasy. Sestdesia-
tro¢nd Meredith bola oble¢ena v ¢ervenych
$atach a pri tanci hrala na drumbli. potom
mi povedala, Ze mam vydavat zvuky ako
z brucha zeme. ako z kamenov. ako
z hviezd. vydavala som tie zvuky, natriasala
sa, krutila okolo svojej osi. naraz sme sa
obe premenili na deti, ale tancovali sme

dalej. bolo ndm obom lahko.

Jana Bodnarova je neostentativnym, a pritom neprehliadnutelnym zjavom sloven-
skej scény. Dlhodobo sa venuje viacerym umeleckym druhom a Zanrom, ktoré ¢asto
prepdja, adresitmi jej tvorby su dospeli aj deti, viaceré jej diela maji experimentalny
a intermedialny rozmer. Autorka absorbuje najnovsie — domdce i zahrani¢né — ingpi-
ra¢né zdroje, ktoré organicky pretavuje do svojho typického, okrem iného rozostrene
pevného a snovo konkrétneho rukopisu.

Nova zbierka, z ktorej st tu publikované basne, je umelecky hodnotnym prispev-
kom k prestupovaniu prisne chipanych mantinelov poézie. Kniha je rozdelena do troch
Casti, ktoré st napriek odli$nostiam, prameniacim zo zvyrazneného zamerania po-
zornosti na iny preferené¢ny vysek, vo viacerych ohladoch prepojené. Uz na prvy pohlad
ich spaja vyuzivanie malych pismen, ktoré vytvara zdanie nepretrzitého toku - Zivota,
pradu vedomia... Tento dojem je vSak narasany zapajanim bodiek, ktoré vypoved robia
usec¢nou. V spojeni s obéas zahmlenou, chvilami bizarnou obraznostou to vytvara p6-
sobivé receplné napitie, zrovei sa tym obkresluje typicky jav Bodnarovej textov, kto-
rym je problematizovanie o¢akdvani a dvojdomost, i v zmysle prepéjania zdanlivo
od¢leneného: minulosti od pritomnosti, Zivota od smrti... Povedané je najviditelnejsie
v prestupovani sna a reality.

Subjektka nam predklada synekdochické vyseky z reality aj jej umeleckého spraco-
vania (zdznam z performancie ¢i divadelného predstavenia), ktoré v sebe ukryvaja roz-
norodé presahy vriatane umenovedného, filozofického a socidlnokritického. Mnohé
texty maju prozaicky rdz a vyznacuju sa silnou dejovostou, pricom aj ich grafické zalo-
menie obkresluje to prozaické - aj v tomto je autorkino pisanie ,na pomedzi®. S roz-
norodostou (i textovych nalad, tém a pocitov) kore$ponduje aj zapajanie $irokého
spektra verbélnych zloZiek: od klasickejsie a poetickejsie zafarbenych cez neutrdlne
a civilné sp6soby vyjadrenia aZ po expresivne vyrazy.

Autorka ¢asto nazera na realitu cez rodovo citlivi prizmu. Reflektuje r6znu mieru
sexizmu a patriarchalne usporiadanie sveta. Jej verSe si podnetné pre postlacanovské
a feministické psychoanalytické interpretacie. V textoch je silne pritomna telesnost
v r6znej podobe a sexualita — autorka o. i. demaskuje spolo¢ensky diktovany vekovy
limit pre prijatelné sexudlne spravanie sa. I erotickost a tzv. duchovny rozmer exis-

tencie su prestipené, ¢o sa obcas pretavuje do priam bufiuelovskych obrazov.

Lebo sa, povedzme, ¢oraz naliehavejsie
ukazuje, Ze jej oznalend (znackovana)
identita je iba odvodena a ta neoznadena
(bez zavedenej znac¢ky) akoby v socidlnom
priestore neplatila. A navyse, aj td ozna-
¢end a oznacujuca kazdym dalsim prezna-
cenim z jej Zivota nieco vygumuje, resp.
niekoho a niefo zaml¢iava. NemoZes sa
naraz honosit perami z dvoch alebo viace-
rych kohutov, véak? To su tie ¢arovné pre-
budenia do noci!

(Ano, riesim tito hadanku v suvislosti
so svojim novym béasnickym rukopisom.
Neviem, ¢i som ju vyriesila prave najlepsie,
ked som sa na titulny list nastdvajicej
knizky podpisala menami vetkych svojich
Zivotnych obdobi, dokonca naznacéila aj to,
ktoré ostalo bez podpisu. V ktorom teda -
ako sadm vtipne poznamenava$ — neprislo
k ziadnemu vyplhaniu tla¢iv ¢ rubrik
v matrike, Zivota sa to v8ak nijako ne-
dotklo, svoje si vykonal tak ¢ tak. Ci uz
v socidlnom alebo - podla podaktorych —
asocidlnom kluci. Zistila som, Ze vsetko
a ni¢ je mojim oznacenim. No ako vies, ver-
balizovat ni¢ je vlastne nemozné, musela
som sa teda utiect ku vietkému a metafo-
ricky tak svetu naznacit presahy a prelina-
nia — ale to asi mélokto pochopi.)

[Naozaj zaujimavé je, ze k technicky
podobnému rie$eniu dospela aj istd po-
etka v Slovinsku. Ja som sa k jej retiazke
mien - o to bohatsej, Ze aj krstnych a bir-
movnych mien, a priezvisk zdedenych po
viacerych otcoch - dostala celkom ndho-

dou, ked som si, uz potom, ¢o som svoj
rukopis odovzdala do Modrého Petra,
precditala rozhovor, ktory s tiou urobili
v jej domovskej redakcii. IbaZe Ifigénia
tento krok neurobila zo zufalstva nad
vlastnym ubddanim (a opakovane nega-
tivnym prispevkom k svojej vytracajacej
sa, kedZe delenej a len v tom zmysle aj
kratenej identite), ale, zda sa, skor
z hrdosti nad pribudanim dalsich a dal-
$ich dimenzii, s ktorymi sa plne stotoz-
fiuje, a teda uspokojenim nad svojim



zmnozovanim, bujnenim (?) vdaka akejsi
cudzej nasobilke. Ona sa na to celé totiz
pozerd inaksie.]

»Na Ceresni so zrelymi ¢eredniami si
pripaddm nezrely, $tastne nezrely.“ Tak to
je td veta, ktord sa mi hned na zaciatku za-
Ziadalo (obdivne?) zacitovat z tvojho listu
- s doérazom na ,$tastne nezrely®, ale ako
vidi§, odviedlo ma to trocha inam, kvéli re-
tiazkovaniu. Aj tvoja ,krajina bez textov®
ma oslovila, poka$am sa predstavit si ju
a je to tazké, velmi tazké, takmer ne-
mozné. Mala som v Zivote mozno dve ob-
dobia, kedy mi pomahali iba krasy prirody:
leZala som na zemi, cez konare stromov
pozerala do oblohy a jej prazdnotu si
vdac¢ne premietala vo svojej hlave ako naj-
Cistejsiu zo vietkych moznosti. Ale inaksie
ma vzdy zachranovali knihy [...].

Isteze, sledujem aj ostatné literdrne
drobéenie, premety, salta, vielijaké varia-
cie na literdrnu tému, cifrovania a zatlka-
nia kolov. Je nesmierne tazké ostat
lahkym/Tahkou a povedat vietko a ni¢, a to
tak, Ze sa rozdavas, no zaroven sa dosta-
to¢ne pevne drzi§ v hrsti. Byt (re¢ou-nere-
¢ou) aj nebyt. V slovenskej literatire mi
prekdzaju skoér neosobné pokusy, ktoré
stoja na vykalkulovanych, neraz vyzyva-
vych postupoch, nez neumelé, nestrukta-
rované vypovede, ktoré sa obvykle
rozbiehaju do vsetkych stran, ale majua svoj
nefaldovany (teply) tep (po slovinsky
utrip).

Kumast je toto (a teraz si vypomoézem
suvenirom, ktory som si priniesla z Tu-
niska):

() { (RIS Ten druhy Cesky barok Il: Jifi Tranovsky (a Michna)

Na pocatku ¢eského baroku v Uhrach stoji
generace pobélohorskych exulanti a v jejim
centru Jifi Tfanovsky (1592-1637). Muz,
jenz byl doma jednim z mnoha utrakvistic-
kych humanistt - absolvent Wittenbergu,
ucitel v Holesové, farat ve Valasském Me-
zemé a uchylit se pod ochranu luterské
vrchnosti v Uhréach a teprve tam vyrostl
v uUstfedni postavu evangelické kultury.
Muz, jehoZz jméno byvi nékdy stavéno
vedle jména Komenského. Muz, jehoz
jméno se v latinské podobé stalo ndzvem
knihy, ktera pro evangeliky v Uhrach méla
obdobné kanonicky charakter jako Bible
kralicka: Tranoscius. Tranovsky sdm nazval
svyj kancional, ktery vydal roku 1636 ve
svém sboru v Liptovském Svatém Miku-
lasi, Cithara sanctorum, ,citara svatych®,
podle verse ,kaZdy mél harfu a zlatou nddobu
naplnénou vuni kadidla, coZ jsou modlitby
svatych“ (Zj 5,8).

Srovnani s Komenskym plati jen ome-
zené. Dilo Komenského jako by chtélo po-
skytnout ponizenému narodu CELOU
literaturu a vzdélanost a obsdhnout viech-
ny zanry. Tranovsky vytvofil kromé latin-
skych éd a knihy modliteb v podstaté
praveé jen kancional. Jenze jeho kancional
vyrostl do pozice nesrovnatelné s kanci-
ondlem Komenského ani s Zddnym kato-
lickym kancionédlem. Tranoscius se stal
sjedinou knihou“ evangeliktt v Hornich
Uhrach. Jak pise Ludevit Haan ve studii
Cithara sanctorum, jeji historie, jeji ptivodce
a tohoto spolupracovnici (1873): ,Nds slo-
vensky evangelicky lid, po Bibli Pdné, nemd
vzdctnéjsi a oblibenéjsi knihu, jako Tranos-
cius. Chod z domu do domu, obzvldsté na
Dolni zemi, kde se tato ctihodnd knizka az po-
savdd p¥i verejnych sluzbdch bozZich udrZela
a pti Bibli Pdné naleznes ji vsudy i tFi, Ctyri
Tranosciusy. [...] Vidél jsem sdm nejednou
rolnika orat a rozsivat a p¥i této prdci zpivat
pisné z Tranosciuse.”

T zmes (tabaku... alebo Zivota), o kto-
rej vSetci nieCo vieme, najprv rozzeravit
dobre nalozenym uhlikom, potom jej pro-
dukt - hortce ,vypaly® so vietkymi potreb-
nymi chutovymi a ¢uchovymi primesami
(najnezachytitelnej$imi kvalitami, pokial
ide o pismo) - schladit tym, Ze dobre po-
tiahnes a zaklokoce$ vodou (hehe: pripojis
sa na aparat), a nakoniec vlastné pluca na-
plnit navlhéenym dymom (a nejde o ,vy-
pary"), ¢o je nielenZe absolutny oxymoron,
ale aj najlistejsi produkt spominanej (lite-
rarnej) alchymie... No a ostdva uZ len vy-
fuknut, tak aby bol pézitok dokonaly, do
toho vesmirneho priazdna pred sebou
alebo nad sebou, a teda ur¢ite nie do tvare
spolusediaceho ¢i spolusediacej. Aparit je
tu velmi dolezity — jeho rurky, hadicky,
skli¢ka, nezabudnut dobre poutesiiovat
vsetky spoje! — ale ozivujes ho jedine svojim
vlastnym dychom. Bez toho aj literattra iba
stoji, pripadne je nastdvajiica, nanajvys sa
obsmieta okolo svojho Zivého nervu.

Sisa sa vola to tajomstvo. Spolovice
nam ho predal, spolovice podaroval sme-
juci sa, $armantne $kulavy ¢ernoch a este
nés celym telom pouéil, ktoré tabaky st ur-
Cené pre turistov (jablkovy, jahodovy, ma-
tovy...) a ktoré pre domdécich Berberov (Al
Basha, so zahalenou muZskou tvarou, na-
malovanou na $katulke). Na ten druhy
sme sa upriamili a previezli ho ako vzac-
nost vzduchom cez hranice.

Takto sa vznecuje$/roznecujes$ a ziro-
veni ochladzuje§ spolu s kazdym umenim,
pravda, ak za nie¢o stoji. Nezhori§. Ne-
zmrzne$. Ozijes. [...]

Do kanonické podoby Tranoscius rostl
po dvé stoleti doplfiovani, roz§ifovani, ob-
¢asného seskrtiavani jezuitskou cenzurou
v Presporku. Cithara sanctorum byla uz
v pavodni autorské T¥anovského verzi kon-
glomeritem ,starého” a ,nového", tedy
pisni prevzatych ze star$i ¢eské tradice,
preklada latinskych hymni, preklad né-
meckych pisni i pvodnich pisni Tfanov-
ského. V novych vydanich se do ni slévaly
nové preklady z némdciny, pisné ceskych
exulant 18. stoleti z Némecka i horno-
uherskych evangelikt (Elid§ Lani, Samuel
Hruskovic, Daniel Krman a dalsi). Z gale-
rie jmen &eskoslovenského baroku by spi§
méli byt jmenovani ti, kdo do Tranoscia ne-
ptispéli - protoZe ,normalni“ bylo p¥ispét.
Metou evangelickych autort bylo vplynout
do mohutného recisté Tranoscia, uc¢init né-
kolik svych pisni obecnym majetkem, po-
korné se ztratit ve spole¢ném ,dédictvi
otcd”.

Bylo jiZ fe¢eno, Ze pocit nejistoty poby-
vani v tomto o8idném svété je zdkladem
barokniho Zivotniho pocitu. Ptece vsak
v evangelickém prostfedi jesté vice vy-
vstava vyznavani lidské bezmoci a Bozi vie-
moci, lkdni nad pohromami a snaha utésit
zpévéaka-posluchace pohledem jednak na
utrpeni Kristovo, jednak na Bozi podporu
- at jiz na tomto svété ¢i na onom. Cetnost
narkové a prosebné stylizace souvisi se
spole¢enskou situaci evangelické cirkve
v Uhréch, s jejim zapasenim o to, aby ne-
dopadla tak, jako jeji sestra v Cechéch.
Zpiva tedy Jan Sinapius ,Ach jak preza-
lostné / cirkev svatd kvili“ & Elid$ Mlynaro-
vych ,Smutné srdce nezoufej, / v svém
velikém souzeni, / nez silné v Boha doufej, /
on tvé nestésti zméni.”

Druhym rysem Tranoscia, v souladu se
zvyklostmi evangelickych kancionalg, je
vyhranéna kristocentri¢nost. Vyskytnou se
sice i pisné o Panné Marii (jednu napsal
sam T¥anovsky), o apostolech ¢i mucedni-

St.
PS: V tomto momente som si uvedo-
mila, ze ,retiazkuje” aj kvalitna slivovica!

(aryvok zo Slovenky na kvadrdt, z 8. po-
hladnice: Korespondencie; Bratislava 2011)

Takmer vSetky doterajsie knihy Stanislavy Repar vniesli do slovenského literarneho
aj literdrnovedného diskurzu inovativne, az (v dobrom zmysle) kontroverzné témy
a sp6soby ich uchopenia. Autorkino pisanie sa vyznacuje nari$anim zauzivanych (i ro-
dovych) stereotypov: v textovej $truktire aj v mysleni, ¢im podnecuje nase uvaZovanie
v a o literatare. Je pren typické ambivalentné a hierarchické bindrne opozicie narusa-
juce videnie, ktoré pontka nasledovni¢kam materidl, o ktory sa mézu opriet a rozvinuat
ho. Autorka vnasa dialég tam, kde ¢asto vldidne monolég. Nastavuje ndm sacasnu
(i v zmysle reflexie a tvorivého uplatnenia aktualnych filozofickych a spolo¢enskoved-
nych teérii) ruku, ktord vyrasta z konkrétnej jednotlivkyne.

Nacértnuté plati aj pre knihu Slovenka na kvadrdt, z ktorej pochddza tu publikovana
ukazka. Autorka jej prostrednictvom otvara slovensko-slovinsky dial6g, vyjadruje sa
o témach ako ndboZenské a kultarne konflikty, problémy migracie, rodova nespravod-
livost, neoliberalizmus, multikultirnost, viacjazy¢nost. Priblizuje ndm slovinsku re-
alitu, ktora vchadza do riadkov cez hravi lexikalnu dvojjazy¢nost, zmyslovo zachytenu
atmosféru a hlavne prostrednictvom hrdinky, ktorad z autentického nadhladu spri-
tomnuje svoj pobyt v Slovinsku - s presahmi na Slovensko... Repar nazera na situaciu
v Slovinsku kriticky, si¢asne neobchadza pozitiva. Tym, Ze kniha m4 priznane auto-
biograficky charakter, prehlbuje sa miera organického napojenia reflektovanych tém
na osud jednotlivkyne, ktora to, o ¢om pise, zaZila, a prave preto to dokaze vierohodne,
Zivo (ironicky, rozhnevane, poeticky atd.) textovo spracovat. Autorka pomenuva javy
pravym menom, sucasne bez toho, aby kohokolvek urazala. Naopak, rozhorcuju ju
prave nepravosti a nizka miera vzajomného respektu.

Prevazne esejisticko-reflexivny $tyl pisania tohto ,autofiktivneho® dennika, v kto-
rom sa rozostruju druhovo-Zinrové ramy i prostrednictvom konstruktivneho zapaja-
nia bésni ¢ kore$pondencie, hladanie a nachddzanie invenénych spésobov zdznamu
tak na arovni mensich textovych jednotiek, ako aj v rovine knihy ako celku, to vsetko
spolu s povedanym robi z textu knihu, akych je u nas malo.

cich - ale dstfednim ndmétem, ktery se
autoram nikdy neomrzi, je Kristus sdm.
Témé¥ véechny pisné Tranoscia jsou ,,pisné
pro Jezise“. Vedle vztahu posvatné tcty
v nich promlouva i vztah davérnosti citové
aZ milostné, v¢etné aluzi na Piseri pisni. Me-
taforika ,Nevésty“ je vztahovina na lid-
skou dusi, metaforika ,Zenicha“ na Jezige.
Mluvéi pisné Joachima Kalinky zpiva
v Zenském rodé ,KdeZz mdm hledat Jezise, /
jehoz jsem ztratila? / Kdo vi$, povéz a netaj, /
hresit jsem prestala. / Zemdlend jsem milosti,
/ hledajic milého, / po méstech a krajindch /
nenalezla jsem ho.“ Jind milostné jeziSovska
pisent obsahuje akrostich ,Zofia Kubini®
a vyzvala proto spekulace, zda jde o basni
pocténou adresatku ¢i o déjindm utajenou
zenskou basnitku: ,Zenichu mtj spanily, /
plny vsi rozkoSe, / péknéjsi nad lilium, / Zddd
té md duse. / O p#ijd ke mné, polib mne, / Ze-
nichu mij mily, / na Tebe olekdvdm / smutnd
kazdou chvili.“ Nékteré badatele texty vedly
k domnénkam, Ze se za duchovni erotikou
skryva erotika svétska. Nedovedli si pfed-
stavit, Ze ve starych religiozitich MOHLO
byt jedno se druhym smiSeno, aniz by to
autor-mluv¢i védomeé rozlisoval.

Zpod povrchu vice nez tisicipisfiového
souboru tedy pfece jen vystupuji jednotlivi
basnici. Ale jaky je basnik sdim T¥anovsky?
»Neosobni®, ,zkaznény*, ,sluzebny”. Vel-
kou ¢ast jeho texth tvoti pisné ,katechis-
mové“, ptevadéjici do ryml vyznani viry &
desatero ptikdzani. Je-li néjaka basnicka
uzkosti tvafi v tvaf nejistému svétu a vy-
danosti Bozi vili. Tfanovsky, ktery musel
opustit vie, védél, o ¢em péje.

Ustiedni metaforou je jeden z obrazii
ymystického bestiafe“: kutitko. Kuratkem
je clovék, slepici-ochrankyni Bah. V pasi-
jové pisni O Jezu Kriste Spasiteli nds Tia-
novsky zpiva: ,Prijmiz pod kfidla nds, ne-
bozdtka, / jako slepice svd kutdtka, / neb se
utéci nemdme ke komu, / krom k Tobé, Bohu,

Slovensky Tvar p¥ipravil Derek Rebko

Stvotiteli svému.“V pisni Md duse jest Pdna
Toho nevésta: ,,Jak truchli kuvdtka / i kazdé
ptdce, / kdyz se ztrati matka, / jak dité pldce,
/ tak jd za nim vzdychdm, / pospichdm, / Zd-
daje z svéta vyjiti, / k Nému prijiti.“ Nejpt-
Rozhnéval se mij mily Pdn. A¢ T¥anovsky
svoji osobu obvykle ukryva za svou sluzbu,
v tomto ptipadé vyjimelné ptipomina
osobni pozadi vzniku pisné. V prvnich vy-
dédnich uvadi, Ze pisefi napsal ve velkém z4-
a odebrat se do exilu. Piseri lze tedy pokla-
dat i za symbolicky pocatek ¢eské literatury
v Uhrach:

»Rozhnéval se miij mily Pdn, / rozhnéval
na mé zlosti. / ProtoZ jsem v ne$tésti vyddn /
v den jeho prchlivosti. / Nesu bolestny kiiz, / co
¢init, nevim jiz, / od pdtel jsa opustény, / od
neptdtel souzeny. // Jako kurdtko ztracené /
ve dne i v noci kvilim, / rady, pomoci nemaje, /
pod neptdtel ndsilim. / Uzko mi ze viech stran,
/ srdce md mnoho ran, / tvd¥ md dosla zahan-
beni, / duse mild zemdleni. // Avsak se prece
nespustim / Boha svého zivého. / Chytim jej
virou, nepustim, / az uztim pomoc jeho. / Po-
kdni oblibim, / polepseni slibim. / Vim, Ze mne
pfijme na milost, / neb zndm jeho up¥imnost.”

Hledala-li by se v ¢eském katolickém
baroku postava analogicka Tfanovskému -
byl by to asi Adam Michna jakozto nejzna-
mé&jéi, v moderni dobé emblematicka po-
stava ¢eské barokni pisné. Michna je ve
svém ,prvnim zivoté“ivyraznéjim basni-
kem neZ Ttanovsky. Jeho ,druhy Zivot® je
viak odligny, nebot Michnovo dilo se ne-
stalo krystaliza¢nim jidrem ceského kato-
lického kancionalu. Az v 18. stoleti vzniklo
nékolik pokustt o souhrn zlatého fondu
pistiové tvorby — Bozaniiv, Steyertv a Ko-
niatv. Zadny z nich véak pro ¢eskou kato-
lickou tradici nehraje takovou roli, jako pro
Cesky pisici a zpivajici barok v Uhrach Tra-
noscius.

Martin C. Putna

tvar 15/14/13
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Katefina Suchova

LITERARNi CASOPISY
NA ZARAFESTU
(Dééin, 28.-30. srpen)

Byl to skvély ndpad pozvat na leto$ni Zara-
fest zdstupce literdrnich ¢asopist. Ten
napad, se kterym p¥isla jedna z organiza-
torek Alice Prajzentova, se dal &ist i tak, ze
literdrni ¢asopisy by se mély na spole¢né
platformé potkavat c¢astéji a spise nez si
konkurovat, drzet spolu basu. Anebo se dal
¢ist jako ukazka symbidzy zddnlivé raz-
nych periodik, kterd si navzdjem pujcuji
stejné autory a jsou v podstaté jen mirné
odli$nymi variantami téhoz - jak by ztejmé
s radosti konstatovali ti, kdo tvrdi, Ze lite-
rarnich ¢asopisit mame zbyte¢né moc a ze
by stacil jeden. Jim ostatné nerada, se
smutkem a rozpaky hrala do noty Sefre-
daktorka ustecké Pandory Katefina Su-
chova, ktera ohlasila zanik tohoto ¢aso-
pisu, vychazejiciho od roku 1998. V patek
29. srpna tak predstavila v Baru Boden-
bach posledni dvoj¢islo 26/27, vénované
morbidité, a se slovy, Ze znacka Pandory je
voln4, vyklidila pole. Davody? Dva: ¢as-
tetnd absence penéz, uplnd absence
schopnych lidi. Ponékud odleh¢eny ,po-
hteb” pak Pando#e vystrojili svym autor-
skym ¢tenim byvaly basnik (jak zde byl
titulovan) Jiri Koten a prozai¢ka Ivana
Myskova. A zminila-li jsem uZ ony hek-
tické devadesatky - v té dobé se ,narodila®
vétdina ¢asopis, které na Zarafestu do-
staly prostor: Weles (1996), Zivel (polo-
vina 90. let), Psi vino (1997), Tvar (1990)
a drdzdansky Ostragehege (1994). Tti dalsi
se mohly pochlubit tradici sahajici do jesté
hlub&i minulosti: Analogon (1969), Re-
volver Revue (1985) a zcela specificky
Host (1985, resp. 1921). Po boku téchto
»Starci” pak pisobil ostravsky Protimluv
(2002) jako sympaticky benjaminek. Kri-
zové obdobi, jakym si nyni prochazi
Pandora, viak postihlo za dobu jejich exis-
tence témé¥ viechny jmenované ¢asopisy,
tada z nich prodélala vice ¢i méné drama-
tickou zménu $éfredaktora ¢i obménu re-
dakce, sisyfovské usili vynaklddané na
ziskani financi z vetejnych ¢ soukromych
zdroju bylo a stile je na potadu dne, stejné
jako boj o preziti na pfesyceném trhu s pe-
riodiky. Ke kazdému z onéch ¢asopist se
véaze celd plejada v literdrnim niveau zna-
mych jmen, at uZ redaktort ¢ autor, pti-
em? predstavit kohokoliv za svého
autora je vzhledem k vy$e jiz zminénému
pUjcovani tak trochu ,protimluv®. Milym
prekvapenim (alespoil pro mé) bylo ,vkli-
néni“ kultovniho ¢asopisu Zivel mezi
»staré literdrni harcovniky®, pfestoze
spi8e nez na literaturu se zamétuje na vse,
co lze vméstnat pod pojem kyberpunk.
Jeho nynéjsi $éfredaktor LP Fish vzpome-
nul i na dobu, kdy ¢asopis, reflektujici
mnohdy nepohodlna spole¢enska témata,
musel Celit obvinénim z propagace drog

tvar 15/14/14

a pedofilie, a na Véru Jirousovou, ktera se
tehdy jako jedna z mala postavila vetejné
na jeho obranu. A co jesté odlisuje Zivel od
ostatnich ¢asopist? To, Zze nikdy nemél
anemd redakci a Ze se jeho obsah vZdy od-
vijel od osobnosti §éfredaktora, ktery vy-
hledaval zajimavé p¥ispévatele. Dopliime,
ze mezi né pattili zejména Ivan Adamovic,
Kamil Fila, Ludék Stanék, Pavel Turek ¢i
Michal Nanoru. Pfejdeme-li k Welesu, je
jisté vSeobecné zndmo, Ze byl po fadu let
Uzce spojen se jmény Bogdan Trojak a Voj-
téch Kuclera a s Wendryriskou literarné-
estetickou spole¢nosti, nasledné se jmény
Miroslav Chocholaty a Ondtej Slaby. Nyni
je jeho &éfredaktorem Petr Cermacek.
Vychazeji ¢tyfi ¢isla do roka, v kazdém na-
jdete jak pivodni a p#ekladovou tvor-
bu, tak teoretické ¢i literdrnévédné pti-
spévky.

Psi vino je spojeno predev$im se jmé-
nem svého zakladatele, zlinského basnika
a vytvarnika Jaroslava Kovandy, nyni ma
redakci v Praze a v jeho ¢ele stoji basnik
a prekladatel Ondtej Hanus, ktery v sobotu
30. srpna v Rizové zahradé déc¢inského
zadmku ,,0dtajnil“ nové sméfovani ¢asopisu
za vydatné redak¢né-autorské podpory
Olgy Pekové, jinak také feditelky Prague
Microfestivalu a redaktorky mezindrodni
revue VLAK. Jeji literarni ,,vyznani®, které
Cetla z rukopisu, zatinalo takto:

Kdyz jsem znovu uvétila v poezii, zacala jsem
psdt prézu. Mym totemickym operdtorem byl
koncept. Shromazdovala jsem trofeje vymira-
jicich druhtl, pasovala ohroZené rody pres hra-
nice a vsazovala je do svych textii. Gazela byla
mou nejsexudlnéjsi metaforou. Své medai-
lonky jsem cizelovala s péti nigerijskych hor-
niki. Kdyz jsem znovu uvéfila v poezii,
otevrela se mi v kdnonu prileZitost ke kolonidl-
ni expanzi. Z trosek minulosti jsem vyndsela
torza primitivnich teorii, plenila jsem vypo-
védi svédkil pro ucely archivu. Ucila jsem
minulost promlouvat jazykem soulasnosti.

LP Fish

Proptijéovala jsem svij hlas slabsim a utlaco-
vanym, tém, kterym dar sebevyjddrent nebyl
ddn. Mé tdadky byly kronikou tfetiho svéta.
Kdyz jsem znovu uvéila v poezii, objevila jsem
v sobé romantického ducha.

(4ryvek ptevzat ze Zarabooku 2014)

Casopis Host (v letech 1954-70 Host do
domu) vyznamnymi jmény oplyval od
svych pocatkt: J. Seifert, V. Nezval, J. Wol-
ker, F. Halas, J. Skacel, O. Mikul4sek, J. Tre-
fulka aj. Tuto slavnou a moznd ponékud
tizivou historii odlehéil svym humornym
entrée redaktor a basnik Martin Stohr,
ktery o Hostu vedl rozhovor sam se sebou,
vytahuje z kapes liste¢ky s napsanymi
otazkami. S ¢asopisem provazané stejno-
jmenné nakladatelstvi pak ptipomnél ¢te-
nim ze svého rukopisu prozaik Stanislav
Beran, byv M. Stéhrem urgovan, kdy ze
hodl4 rukopis k p#islibenému kniZznimu vy-
déni dodat.

O ostravském ¢tvrtletniku Protimluv,
prezentovaném i vnimaném jako revue pro
kulturu (zamétuje se na hudbu, vytvarno,
architekturu, filosofii apod.), zde informo-
vali jeho $éfredaktor Jiti Machacek, a¢koliv
pry o Protimluvu radéji ml¢i, a Lenka Kuhar
Darihelovd, jinak také basnitka, prozaicka,
vytvarnice a ptekladatelka z polstiny, slo-
vinstiny, ital$tiny a francouzstiny. Alespon
jedna z jejich basni, které v Dé¢iné pred-
nesla, stoji urcité za otisténi:

Vytrdceni podoby

Vidim té ve vSech tvych
podobdch a pohybech
zdroven, viechna

léta a pocity

zrcadli se ti ve tvdri
nardz.

To tékdni zachyti

jen $mouha,

av té je vse.

Vidim té, jakd jsi

Zarafest
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Ondfej Hanus

nikdy nebyla, nebot
obvykle dokdZeme
vnimat jen ted a
tady: zbytek je jenom
zkreslovdni, touha vidét
SVé.
A prece,
jsi nikdy nebyla. Vidim
té poprvé i se svou
ldskou k tobé,
poprvé skrze noc
vidim té jasné.

(baseni pfevzata ze Zarabooku 2014)

Z Dréazdan ptijel predstavit tamni ¢asopis
Ostragehege, spojeny se jmény Axel Helbig,
Jayne-Ann Igelova ¢i Aron Koban, rezonu-
jicimi pochopitelné vice v saském prostiedi
nez v ¢eském, jeho vydavatel, ale také bas-
nik, prozaik a ptekladatel Peter Gehrisch.
Ostragehege vychazi sice pouze dvakrat
ro¢né, zato viak v rozsahu sto stran, a za-
byva se nejen literaturou, ale i vytvarnym
uménim a sou¢asnou hudbou. P. Gehrisch
ptecetl v Ruzové zahradé i nékolik svych
basni, o jejichz preklad do ¢estiny se posta-
ral basnik a pfekladatel Radek Fridrich. Pro
pfedstavu mald ukazka Gehrischovy poe-
zie:

Studna-ista

Svétlo?

Sotva se zrodilo...

Roztristilo se

jako trhavé prudce zhasinajici pismo
na zrcadlovém odrazu byti

Nic je totiz

bez trvdni

V pfedehre blesku

pdtrds po svédcich neochvéjného
obratu velkého kyvadla ¢asu
Reknes jména

ucencti kteri

se zabyvaji ndpisy

Lenka Kuhar Darhelova

Peter Gehrisch a Radek Fridrich



a veris
ve vlastni propustku
pochopeni
Stojis jak Zdcek
v olekdvdni zrodu
ohluchly
zvonénim ruchy
Bezmocnd je cesta samant
md jen §lehajici studnu
jemné meandrovitého svételného pisma
jako nesmyslnou odpovéd na
Sokratovy
otdzky
(basen ptevzata ze Zarabooku 2014)
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Martin Stohr

A jesté telegraficky nékolik informaci a po-
sttehil zdvérem: bylo ptijemné slyset, Ze
festival je natolik bohaty, Ze si mohl dovo-
lit nasmlouvat moderatory — na pate¢ni
veCer Dana Jedlicku z Opavy, na sobotni
odpoledne Josefa Straku z Prahy - stejné
jako bylo ptijemné zjistit, Ze se organiza-
tofi znovu vratili k vyddni doprovodné
publikace festivalu nazvané Zarabook 2014;
nutno pochvilit i vybér hudebnich téles,
které s literaturou viceméné souznéji a na
festival tohoto typu skvéle zapadnou -
jmenovité v patek veler pisnickai Jakub
Cermak, jehoz basnivé texty typu: kdy? uz

\J:¥4e]:¥ Bélohradsky a Babi¢ka Bozeny Némcové

Ctu rad clanky Viclava Bélohradského, pro-
toZe ptinaseji vzdy Cerstvy zavan aktivniho
mysleni. Jiz od jeho prvnich knizek az po
zatim posledni - druhé vydani jeho Spolec-
nosti nevolnosti z roku 2009 — ptinasela mné
kazda z nich duSevni osvéZeni jak svym
myslenkovym zamétenim, tak i zplisobem
podéni, které vzdy balancuje na pokraji non-
konformnosti, ba provokativnosti. Pravé
v této knize jsem ov$em narazil na nékteré
formulace, jeZ mi ptipadly ponékud uni-
hlené. Madm na mysli pasiz o Babicce BoZeny
Némcové z kapitoly o tvir¢im ¢teni, v niz
s klasickym dilem nalozil ponékud p#ili§
»ikonoklasticky®. Psal tam:, Déjiny literatury
jsou déjinami budovdni mostii mezi starymi
anovymi dohodami o Ctent, z nichz nékteré jsou
stFezeny prisnou diskurzivni policii, jako tfeba
Cteni Bozeny Némcové &i Aloise Jirdska v pade-
sdtych letech, »Babicka je snad nejmoudrejsi
Ceskd Zenac, tikdval Zdenék Nejedly svym
traslavym hlasem a béda kazdému, kdo by
moudrost té leské Zeny v knize nenael.
Dnes bychom ¢etli Babicku spise jako prvotni
model Ceského »Zivota ve [Zi«. Jako architext
antipolitického mysleni ceského podzdmdi, idy-
licky ptibéh o »dobré vrchnosti«, v némz md své
koteny jak cesky komunismus, tak i Cesky post-
komunismus. Komunisté vidéli svou roli v Ces-
kych déjindch jednoznainé v rdmci této po-
hddky — my jsme ta pravd knézna Zahdriskd,
vyhnali jsme konsele a budeme vlddnout podle
babiétiny lidové moudrosti.

Ceskd antipolitickd pohddka je snénim
o0 moci bez odcizujictho odstupu, ktery vndseji
do spole¢nosti »zprostredkujici instancex, je-
jichz symbolem jsou »pisati« a »komornici«
(»lépe s cisafem nez s pisafem« — pravi ba-
bicka). V tomto snéni o moci bez odstupu je
jddro eského totalitarismu — neduvéra k in-
stancim, které stoji mezi moci a lidem... Komu-
nistickd moc vystupovala (a byla tak vnimdna
vétsinou ndroda) jako uskutelnéni rabského
snu o jednoté zdmku a podzdméi, a proto vy-
hldsila tento bigotné katolicky, prorakousky
a uteslivy ky¢ ustvané Zeny za »skvost Ceské li-
teratury«".

Bélohradsky pak uvadi nékteré doklady
z Babitky jako ,architextu ¢eského antipoli-
ti¢na“ cituje ukazky setkani babicky s dob-
rotivym cisafem, promluvu komornika
Leopolda potajmu kritizujiciho knéZnino
demokratické chovani i jeji odmitnuti de-
votniho libani ruky babi¢kou. Doklada pak,
kdo byla knéZna ,,ve skutecnosti — chladnd di-
plomatka von Sagan, dcera vlivného zprostred-
kovatele zdjmi ruského cara, milenka
Metternichova. [...] Ceskd spisovatelka to ale
nevidi, sni sen o dobré vrchnosti sidlici na
zdmbku, kterd se lidu zastane, kdyz k ni jeho hlas
dolehne pres hradbu sluzebniki. [...] Pro mo-
derni Eeskou politickou kulturu navrhuji shr-
nujici oznaleni »babicka ex machina«. Za
hlavni ddvod politickych nedspécht ces-
kého naroda povaZuje Bélohradsky Zivot
v (politické) 12i. A domniva se, Ze podvratné,
antikanonické ¢teni Babicky neni snadné
prosadit proti ¢eské pottebé , kanonizovat
kyce“ ani v soucasnosti. Nepochybné jeho
nazory byly podloZeny dobovym demyti-
za¢nim naladénim, jeZz bylo zdrojem mi-
motadného uspéchu jiz naptiklad non-
konformniho vykladu ¢eského obrozeni
(Vladimir Macura: Znamen zrodu, Praha, Cs.
spisovatel 1983). Nicméné hovotit o knize
Bozeny Némcové jako o , bigotné katolickém,
prorakouském a utéslivém kyci uStvané Zeny*,
ktery teprve komunistickd moc vyhlasila za
,skvost Ceské literatury®, je pro mne ponékud
pfehnané.

Bélohradsky ptistoupil ke knize jako
k politickému nebo ideologickému doku-
mentu — pak se mu mohla Babicka jevit jako
Lbigotné katolicky, prorakousky a ttéslivy kyc“.
Samozfejmé nelze v préze Némcové nevidét
momenty idylizace vlastni romanové fikci —
je vSak v pozadi takového umeéleckého po-
stupu politicky nebo vibec ideologicky
zamér? Takovy zdmér miZe v textu dila ob-
jevit jen interpret, ktery k nému p¥istupuje
s apriornim hlediskem, se snahou zduraznit
v ném momenty, jez rysy idylizace pfedem
odmitaji. Je to ukazka typického (derridov-
sky) postmoderniho pojeti, které neptihlizi

se nelze chovat spravedlivé / chtél bych to
umét aspori Cestné / udrzet svij §ip na tétivé
/ a mifit — pokud mozno — aspon slovy —
presné / a hroty, co v nds zbrousil / nestastné
zrychleny cas / posilat do hliny / tam, at re-
znou si / ne v nds (z pisné Kokosovej suk)
obohacovaly Zarafest o dal3i dimenzi,
stejné jako sobotni vystoupeni fyzického
basnika Petra Vasi se skupinou Ty Sy¢aci
a legendy alternativni hudby Mikolage
Chadimy se skupinou DekadentFabrik;
o onu dalsi dimenzi se v Sale Terené dé¢in-
ského zamku staraly také Helma Stude-
nd se svym stickerkovym workshopem

Jakub Cermak

k umeélecké, to znamena historicky estetické
strance literdrniho projevu; pro takové po-
jeti je tato stranka zcela vedlejsi; takovy vy-
klada¢ vychazi pouze z dil¢ich aspekti,
naptiklad z projevii a vypovédi jednotlivych
postav, aniz by p#ihliZel k jejich psychoso-
cidlnimu rozméru a povaze.

Postava babi¢ky pojata Némcovou jako
ustfedni syntetizujici svornik, charakter,
kolem néhoz se soustfeduje celek fik¢niho
svéta, miZe myslet a jednat jen v mezich,
jaké mu byly ur¢eny tvar¢im subjektem dila,
jenz timto charakterem ,zastfe$uje” jeho
celkovy smysl. Je smésnd predstava, Ze by
se babi¢ka jako ustfedni postava stala nosi-
telkou nonkonformnich nizor kriticky
analyzuyjicich spolecenské poméry panujici
v svété dila. Uzké obzory, jaké jsou ji dany
v dile, ji to nedovoluji, ale naopak je to za-
Zit4 zivotni zkuSenost, ktera z ni ¢ini mou-
drou statenu ptes viechny predsudky, jez ji
omezuji. Pravé ta ji dodava schopnost lid-
ského porozuméni a ¢ini z ni umélecky
ustredni svornik dila.

Bélohradsky se, zd4 se, ptilis dal ovlivnit
hesly souc¢asné literarni védy, jmenovité na-
zory italského teoretika Umberta Eca, ktery
klade diiraz na ,,dohodu” mezi ¢tenari, ktera
ur¢uje smysl dila. , Srozumitelnost kazdého
textu predpoklddd néjakou zdkladni dohodu
o zpusobu, jak jej mdm ¢ist.“ Esejista to do-
klada na ptrikladu z Jungovy Analytické psy-
chologie, v niz autor 1i¢i priklad psycho-
analytické metody umoziiyjici objasnit
smysl ptibéhu jisté pacientky, ktera neptimo
zavrazdila své dité. Slo viak o ptiklad piilé-
havy? Byl psychoanalyticky rozbor cestou
k nalezeni smyslu? Jaky je vlastné smysl
uméleckého dila? Je smyslem uméni po-
znani hlubinnych motivaci lidského cho-
vani? Ptiklad, jaky Bélohradsky na podporu
své koncepce uvedl, nesedi, protoze se miji
s povahou uméni.

Nechci zde rozvijet tvahy o smyslu umé-
ni pro ¢lovéka ani prosazovat nizory na
ulohu ¢tenéate, respektive vnimatele umé-
leckého dila. Zd4 se mi, Ze smysl dila nelze

a Helen Cubovi s linorytovou dilnou; na
druhé strané je koda, Ze z programu nece-
kané vypadl Analogon a Bruno Solatik; je
také skoda, Ze souldsti programu (at uz
z jakychkoliv davod®) nebyly Plav, Souvi-
slosti ¢i A2; a nebojte se, na Revolver Revue
jsem nezapomnéla — té pattil ,predsko-
kansky“ ¢tvrtek 28. srpna, sestavajici z vy-
stavy dila malite a grafika Viktora Karlika
v Ukradené galerii a autorského ¢teni Bas-
nika Ticha v Baru Bodenbach.

Svatava Antosovd

Petr Vasa a Ty Sycaci

odhalit prostou dohodou o tom, co chceme
v dané chvili za takovy smysl pokladat.
Zdanlivé tuto myslenku podporuje zkuse-
nost, ze smysl dila nelze jednou provzdy
urdit, Ze se méni. Bélohradsky se to snazi
ukazat na ptikladu povale¢né konjunktury
existencialismu, ktera ovlivnila i literaturu.
Razi proto myslenku, Ze , ¢ist texty znamend
podilet se na dohodé o ¢teni, chrdnéném kul-
turnimi apardty doby, jako jsou literdrni véda,
skolni vyuka a literdrni asopisy, nebo Cist texty
podvratné — a pak navrhnout dohodu alterna-
tivni*.

Jak si ale vysvétlime, Ze nékteré inter-
pretace — naptiklad Saldovy - Ize p¥ijmout
i dnes, a naopak, Ze jiné interpretace (na-
p¥iklad Bélohradského aktudlni interpretace
Babicky Bozeny Némcové) jsou neptijatelné,
a to nikoliv proto, Ze by byly v rozporu s pa-
nujicim kdnonem, nybrZ proto, Ze se mijeji
smyslem umeélecké literatury? To, Ze na
smyslu uméni se 1ze dohodnout, Ze o smyslu
uméleckého dila 1ze dosdhnout konsenzu,
naznadila jiZ univerzitni rigorézni price
Karla Capka nazvana Objektivni metoda v es-
tetice se zfenim k vytvarnému uméni z roku
1915, a zejména jeho G¢ast v polemice o kri-
tiku Sramkova romanu Past, v niZ se snazil
vyrovnat se s otdzkou objektivnosti umé-
lecké kritiky.

Na zikladé jeho myslenek muzeme
zkusmo fici, Ze umélecka kritika (a tim
méné uménovéda) muze podat vidy jen
jisty navrh smyslu zkoumaného dila, jehoz
formulace nemtize byt nikdy definitivni - to
v$ak neznamend, Ze smysl dila je neuchopi-
telny. V prabéhu déni muaZe tento smysl
byt aktualizovin, upfestiovan, obohacovin
o dalsi aspekty dosud neuvédoméné; jde
vsak o to, Ze za smysl dila miZeme povazo-
vat néco, co miize — bez ohledu na dobu
vzniku - vzhledem k uméleckym kvalitim
trvale usmérriovat nas (celkovy) pohled na
svét a na zivot. V tomto ohledu muZe tuto
funkci Gspésné plnit i Babicka Bozeny Ném-
cové.

Ales Haman
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L{Kel'[ed SoutéZz o chudobé jako model soucasného (nejen) literarniho tapani

Prijal jsem ucast v poroté...

...literarni soutéze o chudobé. A ptijal
jsem ji navzdory svym pfedchozim $patnym
zkudenostem s porotcovanim literdrnich
soutézi. Ty byvaji vypisoviny ve jménu
umeéni, ve snaze podpotit tvofivost eventu-
alnich spisovateld, néktery z literdrnich
druht & Zanrd, anebo — tak jako v daném
ptipadé - vydupat ze zemé dila zpracovava-
jici ur¢ité téma. Zjevné proto, ze vyhlasova-
telé povazuji literaturu pravé s timto
tématem za zddouci. Vysledek obdobnych
soutézi byva ovéem vychozim zdmérim na
hony vzdéleny.

JestliZe je totiz uméni v nasi moderné
postmoderni civilizaci spojovano s pfedsta-
vou unikatniho, neopakovatelného ¢inu,
jenZ origindlnim zpisobem vyjad¥i néco, co
doposud nebylo vysloveno, literdrni soutéze
ze své podstaty produkuji opakovani. Iniciu-
ji vznik série textt, kterd nutné aktivuje
konvenci: tfebaze jednotlivé p¥ispévky vy-
kazuji relativni zvladnuti literarniho fe-
mesla, statistickd zdkonitost zplsobuje, Zze
se vétdina z nich tvarové a myslenkové po-
hybuje na uzké hrané mezi tvorbou a gra-
fomanii. Vysledkem je informacni $um,
v ném? to zajimavéjsi maze zaniknout. Vy-
hlagovatelé si toho byvaji védomi, ptedpo-
kladaji ale, Ze nashromazdéna hlusina mze
skryvat i utajené diamanty, a doufaji ziro-
ven, Ze porotci je v ni najdou.

Role porotcti oviem neni snadna. Cetba
stovek stran text, které preochotné, le¢ ste-
reotypné variuji aktudlni literdrni a séman-
ticka schémata a klisé (a tim se také vza-
jemné demaskuji, problematizuji, nivelizuji
a deklasuji), otupuje jejich vnimavost a vy-
volava bezutésné pocity — porotcovu ne-
jistotu, zda je vitbec schopen v tomto infor-
maénim $umu identifikovat predpokladané
umeélecké hodnoty, a tak dostat své povin-
nosti a najit v oné hromadé alespori ,néco®,
co by bylo mozné ocenit. Je proto potésu-
jici, Ze v p¥itomné soutézi se nezavisle vybi-
rajici soudci na tom, co aspiruje na hodnotu,
viceméné shodli.

Forma povidkyj,...

...ke které se prozaické soutéze obvykle
uchyluji, se na prvni pohled jevi jako
snadné; rozhodné snazsi neZ roman, nebot
na rozdil od néj jde ptece ,jen o par stranek
textu, které se snadno napisiipfectou. Ve
skute¢nosti je to oviem forma literdrné nej-
naro¢néjsi. Opravdu dobra povidka je ne-
pochybné velkd vzacnost a rodi se jen
jednou za ¢as. Jak jsem jiz naznadil, 1ze ji
ptirovnat k diamantu ¢&i spiSe vybrouse-
nému briliantu: malému kousku vzicné
hmoty, kterad se zrodila za mimotadnych
podminek z prvka jinak celkem béznych
a kterou zru¢ny tvlrce s citem pro material
vybrousil do pevného tvaru, jenz promysle-
nou ostrosti svych hran dava vyniknout
pruzra¢nosti. Znamenitd povidka je proto
jednotou unikatniho Zivotniho pocitu, na-
zoru, ndpadu a myslenky, to vée dotaZzené
do pres-né formulované formy. Kazdy brili-
ant lze oviem napodobit, a tak se do lite-
rarnich soutéZi ¢astéji hlasi autotiis docela
péknymi vyrobky ze skla, ¢ dokonce
z plastu.

K takovému pocinani svadéji zvlasté ty
literarni soutéze, jejichz zadani obsahuje
navod, jak uspét a zaujmout, tedy prede-
v§im akce vymezené tématem. Volbou té-
matu totiz jako by poradatelé soutéze za
autora odpracovali nemalou ¢ast tkolu: zda
se, ze ,jisktivi hmota“ je predem dana
a stadi ji ,spravné“ opracovat a vitézstvi je
jisté. Vnitini zdpas spisovatele se svétem
a se svou schopnosti rozpoznat, co a jak
z néj slovy uchopit a pojmenovavat, tak us-
tupuyje ,,slohovému cvi¢eni“: snaze vyhovét
stanovenému cili. To logicky generuje texty,
které se snazi naplnit o¢ekavani porotci, re-
spektive autorsky odhad toho, co asi porotci
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a ¢tenafi mohou v dané chvili povazovat za
chviély- a ocenénihodné.

Prijal-li jsem tedy...

...misto v poroté literdrni soutéze Tvaru,
neptijal jsem je proto, Ze bych olekaval mi-
motadné ¢tenatské zazitky, ale proto, ze
jsem toto klani vnimal jako umeéle navozeny
pokus: test schopny modelové rozkryt jednu
z podob dnesni literdrni situace a pfedevsim
jeji interakci s realitou socialni. Jakkoli totiz
uZ samo vyhldeni tematické soutéze vede
k tomu, Ze individualita se rozpousti v dumu
myslenkovych a literdrnich manyr, souhrn
takto vyprodukovanych textl ma nemalou
vypovédni hodnotu. Je totiz schopen pre-
zentovat ona myslenkova a tvarova kligé, je-
jichz prostfednictvim se pramérny Cech &
Ceska, k nim# nepochybné vétsina téast-
nikd soutéZe pattila, vyrovnava s existenci
jevu nazyvaného chudoba.

Téma chudoby...

...Je redlné, ale nepochybné také ideolo-
gické, nebot v jeho vnimani se potkavaji
a stretdvaji rizné hodnotové interpretace
Zivota, svéta a ptitomného byti. Ti redaktofi
Tvaru, kteti pfitomnou soutéZ iniciovali,
jeho volbou zjevné chtéli pozitivné navézat
na aktualni diskuse o socidlni roli literatury
a patrné také chtéli anulovat jednu z ¢asto
vyslovovanych vyhrad vaéi konceptu anga-
zované literatury. Totiz namitku, Ze jde
o projekt povytce teoreticky, jenz se miji
s vlastni uméleckou tvorbou. Soutéz méla
tento stav zménit a ptinést ditkaz, Ze anga-
zovanost muze stvofit pozoruhodna dila.

Motivace vychoziho tmyslu byla zjevna,
vyrustala z dnes casto opakované kon-
strukce, Ze ¢eska literatura je ptili§ zahle-
déna sama do sebe a prehlizi z4jmy vét-
$inové spole¢nosti. Je proto t¥eba autory ci-
lené vyprovokovat k odpovédnéjsimu p¥i-
stupu: postavit je pfed skutelné zivazné
a bolestivé socialni problémy. Soué4sti této
logiky je i predpoklad, Ze pokud spisovatelé
vyzvu pfijmou a za¢nou na dané téma tvo-
fit, mohou vzniknout dila socialné kriticka,
a tudiZ také hodnotna. Ta si pak uz snadno
najdou své adresaty, nebot naléhaveé vyjadii
stavajici socidlni neklid a za¢nou ony tizivé
problémy zpodobovat, ba i fesit.

Kdyby inicidtoti soutéZe nevychazeli
z jistoty, Ze kli¢ovym problémem p¥itomné
spole¢nosti je jeji majetkova a snad i t¥idni
polarizace, mohli by pted autory polozit ta-
kova sociologick4 témata, jako je naptiklad
§tésti &i zivotni spokojenost. P#i preferenci
socidlné-kritického efektu ovsem mohli
volit pouze mezi dvéma vzajemné propoje-
nymi tématy.

Mohli vsadit na téma ,bohatstvi a moc®,
a tak stdvajici establishment napadnout
ptimo. To by oviem znamenalo podstoupit
riziko, Ze néktefi soutézici nepochopi po-
ttebu kritického aspektu a za¢nou vyhody
bohatstvi, at jiz materidlniho nebo dusev-
niho, oslavovat. Bezpe¢néjsi tedy bylo zvolit
jistotu, tedy téma opalné a také tradi¢néjsi,
které establishment napadne ,,zdola“ a na-
vic na konkrétnich ptikladech poukaZze na
to, Ze dosavadni literarni a politicky obraz
Ceské polistopadové spole¢nosti je falesny.

Uvaha, to byla...

...uspésnd. Alespori v té mifte, Ze téma
zaujalo pomérné zna¢ny pocet autortt. Do
soutéze byla ptihldsena bezmala stovka pti-
spévku, a t¥ebaze nemame kontrolni vzo-
rek, ktery by umoznil tento pocet porovnat
s tim, jak by dopadla soutéz na jiné téma, je
evidentni, Ze zadani potencilni tvirce ne-
odradilo, ba zaujalo. Vzhledem ke spoleéen-
skému statutu lidi, kteti pisi literaturu,
ajejich ptirozené inklinaci k levicovym a ja-
nosikovskym postojam neptekvapi, ze té-
mé¥ viechny zaslané ptispévky naplnily
kyzeny cil a chudobu zpodobily jako nega-

tivni a odsouzenihodny jev, jenz ale ty, ktefi
do ni upadnou, nezbavuje cti — a to ani v p#i-
padech, kdy jsou p¥inuceni k ¢intim neob-
vyklym, & dokonce z pohledu formélni etiky
Spatnym.

V nejednom ptipadé autofi chudobu
zpodobuji jako stav, v némz ¢lovék mtze byt
vice sdm sebou; v nemalém poctu povidek je
fenoménem, ve vztahu k némuZ se muzZe
stat ¢lovékem. Postup, pfi kterém je Zivot
v chudobé v souladu se staletou, archety-
palni literarni tradici poetizovén a zpodo-
bovén jako zajimavéjsi a svym zplsobem
lidstéjsi nez to, co jsou nuceni zit bohati
nadutci stojici na opa¢ném pélu spoleden-
ské stratifikace, vygeneroval dokonce i p#i-
spévky, které bidu pojaly nejen jako
pozitivni hodnotu, ale i jako cil. Dokladem
je vypravéni o multimilionéf#i, kterého ne-
ustald honba za ziskem a Zivot mezi hornimi
deseti tisici znechutily natolik, Ze si bezdo-
movectvi zvolil jako zivotni styl a zacal se
Zivit poctivou zebrotou. Nebot co jsou mi-
liony v bance proti prespani na lavi¢ce u na-
draZi a rannimu vinnému ¢icu z krabice...

Toto je ovéem jen krajni a vyhroceny pti-
klad. Naprostéd vét§ina Glastnik soutéze
stala spi$e na pozici, Ze chudoba je zlo a ¢lo-
vék, ktery v ni musi Zit, je obét. Tedy nékdo,
komu byla jeho situace vnucena okolnostmi,
dobou, poméry. Myslenka, Ze si lidé za svij
Zivot, a tedy i za svou bidu, mnohdy mohou
také sami, se v kontextu literdrni soutéze
jevi jako nevhodna a nesoucitna. Ne Ze by
v jednotlivych textech nebyl takovy ,neko-
rektni“ postoj vyjadfen, vidy oviem tusty
postav negativnich, a tudiz hodnotové pre-
dem diskvalifikovanych. Provokativni teze
typu: ,,chudoba je pékna véc, ale prachy si za
ni nekoupig®, se tu prakticky neobjevila.
Ztetelné proto, Ze se jevi jako nevhodné
k tématu chudoby p#istupovat s humorem,
nebo dokonce s ironii.

V Zivoté se sice muiZe stat cokoli, nicméné
nase pfedstavy o tom, co to je literatura, do
text s umeéleckou aspiraci z této Zivotni re-
ality vpoustéji jen néco, a to jesté navic pro-
stfednictvim pfeddefinovanych hodnoto-
vych, interpreta¢nich a tvarovych $ablon.
Ajenom opravdu genialni spisovatelé dok4zi
tyto $ablony pouZit, inovovat i narusit slovy,
kterd osviti podstatu jevového. Takovych
textll nebyva ovSem v literdrni produkci
mnoho. Jestlize tedy inicidtoti soutéze pred-
pokladali, ze s volbou provokativniho té-
matu vtrhne do literatury sam Zivot, zaslané
ptispévky spise doklddaji opak, tedy...

...vitézstvi literarnich schémat
nad Zivotem.

Formu povidky jsem vyse pfirovnal ke
vzacnému nerostu. Snad bych tedy na za-
kladé zaslanych p#ispévka mohl také meta-
foricky uvazovat o tom, Ze zivotni matérie,
jiz pfedstavuje chudoba, krystalizuje do lite-
rarniho tvaru povidky zpisobem, jenz je
dén fadou vzajemné se prostupujicich os,
pfi¢emz kazda z téchto os je uréena dvojici
krajnich pola. Jednotlivé ptispévky by se tak
teoreticky daly klasifikovat podle pozice, jiz
na téchto jednotlivych osach zaujimaji.

Vychozi polaritu utva#i autorovo rozho-
dovani, zda chce dané téma zpracovat spise
zpiisobem dokumentdrnim, nebo naopak mu
chce dat spise literdrni formu. Dokumentérni
pEistup je vice spjat s aktudlnim stavem
Ceské spole¢nosti, nebot sazi na fakta a chce
zaujmout vécnym popisem toho, co nepopi-
ratelné existuje. Paradoxné nejpusobivéjsi
se pitom jevi ty texty, u nichz lze tusit, ze
vypravéji osobné prozity ptibéh. Absence li-
terarnich trik( a ptimocara narativni naivita
totiz posiluji pocit nestylizované autenti-
city. Ptikladem je mravoli¢né vypravéni
o skromné a talentované spoluzacce z chudé
a nepi#ili§ povedené rodiny, ktera diky vy-
pravédce a jeji chapavé rodiné dostane $anci
zit normalnéji.

Protipélem na ose dokument-literatura
jsou povidky ,vyspekulované®, konstruujici
urcitou fikci a sdzejici tedy na néjaky vy-
razny literarni napad. Casto proto také
opoustéji nasi éeskou aktualni pFitomnost
a vydavaji se bud do cizich kraji, nebo do-
konce do svéta fantazie, pfipadné i mimo
téma. Nejvyhranénéjsim uzitim takovéhoto
piistupu je prechod do Zanru sci-fi, ktery
mifi k déjové zabavnym metaforam a mys-
lenkovym poselstvim. Dokladem je povidka
odehrévajici se ve futuristické Plzni, pfesnéji
v odcizeném svété, v némz lidé déti nerodj,
ale vyrabéji, pticemz ty jsou hned po naro-
zeni roztfidény na vyrobky povedené a ne-
povedené. Povedenym je dano Zit v ,raji%,
zmetkam v ,pekle”. Pak se oviem cosi za-
$modrcha, ¢imz se zrodi ptibéh o tom, ze
nebe je vlastné peklo a na jehoz konci se
zbloudila civilizace tspésné vrati k ptirodé
a obnovi schopnost rodit.

Neméné literarni...

...je také volba literdrniho médu vypo-
védi, jez probiha na ose lyrika—epika. Téma
bidy a chudoby je nepochybné velmi emo-
ciondlni. Neptekvapi proto, Ze nemala ¢ast
soutézicich sousttedila svou energii na co
v chudobé, & (pfesnéji a Castéji) setkani
s nékym, kdo Zije v chudobé, vyvolava. Kraj-
nim bodem na této ose jsou tak p#ispévky
lyricky dojmové, dojimavé az dojemné, vy-
jadtujici stav vypravécovy mysli a touzici
vyvolat citovou sounélezitost s trpicimi. Po-
nékud rafinovanéjsi (a déjové o néco rozvi-
nutéjsi) jsou pak ptipady, kdy vypravée
pracuje s hodnotovym napétim mezi pozi-
tivni a negativni emoci. Chudoba je v nich
li¢ena jako néco, co nam narusuje standard
»hormalni“ spole¢nosti, a proto se ji sna-
Zime vytésnit: nejsme schopni k ni za-
ujmout kyzeny spravny postoj. P¥ikladem je
povidka o zené, které vadi kazdodenni po-
hled na bezdomovkyni - a jen jako ¢ernd
no¢ni mura se ji jevi moznost, ze by seiona
jednou mohla dostat do stejné situace.

Lyricky-meditativni charakter maji ty
povidky, respektive ¢astéji diléi pasaze povi-
dek, pracyjici s chudobou jako s problémem,
jejz je spisovatel schopen pojmenovat pro-
stfednictvim racionalni uvahy. Z tohoto pte-
svédceni zrozené esejistické uvahy ¢i trak-
taty se proto tvafi, jako by sdélovaly néco
hodné podstatného, co problém pojmeno-
vava i fei. Celou soutéz prostupujici rozpor
mezi slozitosti reflektovaného socidlniho
jevu a tezovitosti, nedostate¢nosti aZ jalo-
vosti zplisobu, s niZ je uchopovan, oviem
pravé v téchto intelektudlnich vykladech
a spekulacich zpravidla vystupuje naplno.
Ostatné kdyby byl nékdo schopen najit re-
alné fungujici recept, jak problém chudoby
prakticky vytesit, nemél by se asi vénovat
psani soutéznich povidek, ale politice.

Nedtvéra bidnika ke Zvastim, které se
snazi problém chudoby postihnout, je nic-
méné v jednotlivych textech mnohona-
sobné tematizovana. Oblibena je narativni
figura, jez proti sobé stavi prazdné fei poli-
tika, filosofw, sociologi (a dalsich parazitt)
a zivotni moudrost oby¢ejnych lidi. Nepte-
kvapi proto ani, ze meditujici auto#i se éasto
uchyluji k pfesmycce, ktera chudobu mate-
ridln{ tematizované zaménuje za chudobu
dusevni ¢i mravni.

Nemala uskali...

...ptin4si i ptiklon k opa¢nému pélu osy,
tedy k epice. Autory vede k aktivaci reper-
todru moznych syzetd, nebo chcete-li nara-
tivnich forem, jeZ se uz odpradavna s tema-
tikou chudoby (a bohatstvi) spojuji. Nej-
méné dé&jové jsou ,naturalistické” pfibéhy
vykreslujici existenci postav v neutésené Zi-
votni situaci, které se soustteduji na popis
jeji neménné a nezménitelné kazdoden-
nosti. Prilezitostné prerustaji i v evokaci



toho, co je ¢lovék-postava v bidé schopen
udélat, jak hluboko mtze klesnout. Potteba
najit zajimavy p#ibéh ovdem autory p¥ivi-
déla spise k tradi¢né archetypalnim pti-
béhim o ,zméné stavu®. Patti k nim vypra-
vovani ve stylu Cimrmannovy — u déti ne-
oblibené — pohddky ,Jak chudédk do jesté
vétsi bidy ptisel”, které bylo ¢asto situovano
do opravdu nuznych zemi. Aktudlni ceska
pfitomnost ovéem vice ponoukala k ptibé-
htim o tom, jak se bohatec, nebo jesté as-
t&ji ,normalni“ clovék stal bezdomovcem,
anebo naopak o tom, jak se chudék z bidy
propracoval ke §tésti. Fakt, Ze druhy typ sy-
Zetu byl viditelné méné pocetny a $tésti, kte-
rého se v ném postavam dostalo, snad nikdy
nenabylo podoby velkého bohatstvi, spojo-
valo se s moznosti vratit se do ,,normalni-
ho" Zivota, je patrné dokladem toho, Ze
uZ tolik nevérime pohadkam pro dospélé,
presnéji, Ze soufasna literatura ma neda-
véru k happyendim.

Vsechny t#i zminéné typy syzetl se pti-
tom mohly realizovat v sepéti s riznymi
hodnotovymi vychodisky. Mohly naby-
vat tradi¢niho didaktického, mravou¢ného
a mravoli¢ného rozméru, tedy podoby, kdy
je bida trestem za hanebné jednéni jednot-
livce, nebot svét sam o sobé je viceméné
v pofadku. Stava-li se tedy v takovém svété
¢lovék nuzdkem, je obéti sebe sama a svého
mravniho selhdni. P¥izna¢né pro soucasny
stav nasich mysli ovem je, Ze takové pri-
spévky byly ve vyrazné mensiné. Daleko vice
autor nuzdky provokativné zobrazovalo
jako obéti téch druhych, ¢ dokonce spole-
¢enského systému, jemuz spravedlivy rad

chybi.

Zakladni opozici,...

...jez prostupuje snad vSemi p¥ispévky
soutéZe, tak predstavuje hodnotova osa
My-Oni. Je to oviem osa velmi proménnd
—iproto, ze v kazdé z povidek se prosazuje
jina pfedstava o tom, kdo jsme ,My* a kdo
jsou ,,Oni“. Nékdy je tato osa pfimo temati-
zovand, naptiklad prostfednictvim vypra-
véni v prvni osobé, které vyjadiuje, Ze se
autor se svym vypravécem identifikuje. Ke
sloZitostem literdrni formy ovSem patfi, ze
Ich forma mtiZe nabyvat i jinych vyznamd,
nap¥iklad vyjadfovat autoriv hodnotovy
odstup, nebot ten, kdo promlouva, jesté ne-
musi byt tim, kdo podle autora spravné
jednd a mysli.

Sociologicky zajimavé a vyznamné je, ze
velka vétsina ze zaslanych text vnim4 chu-
dobu jako ,jejich® problém, tedy Ze jen mala
¢ast z nich je psdna z vnitini pozice ¢lovéka,
ktery chudobou skute¢né strdda. Snad to 1ze
Cist i jako dobrou zpravu o ,nasi ceské
standardni spole¢nosti“ a o tom, Ze vétsina
autord si nemysli, Ze jsme na tom az tak zle.
Jak jsem jiz nazna¢il, nékteré z nich toto vy-
chodisko ptivedlo aZ k hledani skute¢né
bidy ,nékde jinde®: v asijskych, africkych, la-
tinskoamerickych a vzdélenych slovanskych
zemich, kde opravdu zle je. Zpravidla oviem
nejde o zemé konkrétni a pojmenované, ani
o dokumentérni a reportazni vypovéd opi-
rajici se o znalost tamniho prostfedi. Vice
nez fakta totiz autory oslovyje takovy fik¢ni
svét, v némz jsou mozné véci, které u nas —
zaplat panbth — moZné nejsou, a proto jsou
literdrné zajimavé a pisobivé. S redliemi od-
kazujicimi k ,,problematickym" ¢astem nasi
planety, at jiz jde o mista véle¢nych kon-
flikth a jinych forem nésili, nebo o prostory
skute¢né bidy, proto pracuji jen v nep#ilis
konkrétnim naznaku.

Skute¢nost, ze chudoba je spise zalezi-
tosti ,,jejich® nez nasi, prostupuje ale také
vétdinu ptispévki vztahujicich se k aktudlni
Ceské pritomnosti. Interni autorsky subjekt
v nich totiZ zaujima pozici pozorovatele &
aktivniho ¢initele, ktery se snazi k chudobé
a jejim obétem najit svlij — sympatizujici —
vztah, jakoz i vyprovokovat ¢tenate k ana-

logické reakci. Tento pozorovatel je pfitom
zpravidla — nékdy védomeé, jindy bezdé¢né -
stylizovan jako p¥islusnik statisticky vy-
znamné vétdiny ,normalnich® lidi, kte¥{ maji
k chudobé stejné daleko jako k bohatstvi
velkych nadutct. TfebaZe sympatizuje s bid-
nymi, tva¥{ v tvar bidé se citi bohatym,
presnéji vazi si své ,normality”. Je oviem
vnit¥né zahanben tim, Ze je jen viceméné
spokojenou souéasti spole¢nosti, kterd chu-
dobu ptipousti. Nejedna z povidek toto za-
hanbeni, tento stud, tematizuje, ptipadné
jej méa vyvolat v adresatovi.

S tim Gzce souvisi...

...dalsi modifikace osy My-Oni, dana
faktem, Ze nespokojenost s existenci chu-
doby generuje také ,tizani“ po tom, kdo je
za ni zodpovédny. Cetba daného vzorku po-
videk ovem prokazuje, Ze de facto nejde
o0 tdzani, nybrz naopak o literarni stylizaci
pfedem danych odpovédi: jednotliva vypra-
véni jsou konstruovana tak, aby potvrzovala
autorovo ideové a priori. Z tohoto pohledu
literarni soutéZ na téma chudoba neni ana-
lyzou daného jevu, ale analyzou postoja ,re-
spondentt®, kteti méli zajem se ji Gcastnit.

Pokud by nékdo predpoklidal, ze vy-
sledny obraz bude ostrym odsudkem pti-
tomného, polistopadového rezimu, tak by se
mylil. Kriticky aspekt je sice od literdrniho
yhleddni“ vinika chudoby neoddélitelny,
av8ak aZ na nékolik vyjimek je tento vinik
autory pojiman neéasové a bez pfimych po-
litickych asociaci: je jim sou¢asna spole¢nost
a civilizace jako takova. Takovyto odsudek
vyjadiuje zejména povidka, jejiz autor ¢&i
autorka do Ceska ,transportuje” ptivodni
obyvatelku Austrélie. Jeji hodnoceni nasi ci-
vilizace je ,ptirozené” negativni — coz os-
tatné odpovida predlouhé literdrni tradici,
ktera konfrontuje na$ Zivotni styl s harmo-
nii, v niz maji zit divosi respektujici p¥irodu
ijeji Duchy.

N4s§ svét se ma od jejich liit v tom, Ze
viibec neni idedlni. Jeho synonymem je
chaos. Problémem ovsem je, Ze je ndm ddn,
a my nedokdZeme Zit mimo négj. Jak to
zmeénit, postavy ani autofi nevédi. Situace
bidnych a ponizenych vyZzaduje te$eni,
v chaosu je ale tegitelna — ¢i spiSe netesi-
telna - jen jako individualni p¥ipad. P¥ikla-
dem muZe byt ptibéh dvou byvalych
predlistopadovych rebeld, z nich? jeden se
uspésné ,zabydlel“ v nové dobé, druhy uz
ne, oba viak p¥itom védi, Ze ptitomny stav
je problém.

Goethe / Ourednik / Andersen
Frohlich / Jen Lien-kche

Quinn / Ashbery

vvvvvv

v okamziku, kdy se stavaji ,,angaZovanéj-
$imi“, alesponl v tom slova smyslu, Ze jejich
autofi uz védi, nejen Ze je néco $patné, ale
také uz védi, v ¢em je chyba a proti ¢emu
tedy chtéji osobné vystoupit. Chtéji chaos
nahradit Radem, byt si jej zatim piedstavuji
jako opak stdvajictho Netadu. Jejich pro-
mluvy se tak konkretizuji, nabyvaji ¢aso-
vych rozmért a politického rozméru.

O stavu mysli soucasné ceské spolec-
nosti svéddi, Ze i tato politizace tématu na-
byla v jednotlivych povidkach dvoji odlisné
podoby. Vzpominkou na minulé politické
boje je povidka zpracovavajici oblibeny syzet
dvou kamaradd, které béh déjin ptinuti zit
kazdého jinak. P#itina je ptitom jedno-
znalna: zatimco vypravéd je ,normalni“ clo-
vék, jenz svlj zivot prozil zpisobem
respektujicim vladu komunistd, druhy po-
chazi z burZoazni rodiny. Prvni se tak stal
lékatem a primatem, zatimco druhy ptigel
o rodinny majetek, nesmél studovat a skon-
¢il jako sympaticky opilec. Vypravé¢ ptitom
na sklonku Zivota jejich odli$né osudy reka-
pituluje s pocitem, Ze néco bylo $patné.

Neptekvapi-li, Ze tato negativni reminis-
cence vlady jedné strany byla v soutéZi spise
ojedinélou vyjimkou, potésitelné pro mne
bylo, Ze stejné ojedinélé byly i ptispévky sto-
jici na politicky opa¢né pozici, tedy pti-
spévky vyjadfujici nadéji, Ze opét ,vstanou
novi bojovnici®, nebot hlavnim vinikem chu-
doby je zdpadni kapitalismus. Pir autor
k tomuto postoji bezdé¢né smétuje tim, ze
tematizuje pad komunismu jako pocatek
dnesnich potizi svych postav, tedy jako si-
tuaci, s niz se jejich postavy nedokazaly vy-
rovnat. Povidky vyjadtujici krajné levicové
postoje jsem ovéem v bezmala stovce zasla-
nych pt#ispévka identifikoval jen dvé. Prvni
v proklamativni roviné vykresluje Zivot
chudého ucitele, ktery vi, Ze celd zapadni
spole¢nost je 8patna a 12iv4, a tudiz cti jiho-
americké pokusy o levicové reformy.

Druhou je sci-fi povidka, kter4 si provo-
kativné pohrava s vizi tieti svétové valky
jako receptu na bidu sou¢asného Zapadu.
Jeji autor (¢i autorka?) sviyj politicky odsu-
dek situoval do New Yorku jako hlavniho
mésta imperialismu, hrdinkou a vypravée-
kou ptibéhu pak uéinil chudou divku s vy-
mluvnym ptijmenim Wasteova. Jeho ety-
mologie naznaluje, Ze s ni nechutna ame-
ricka spole¢nost zachazi jako s odpadem.
Neni proto divu, Ze vypravécka svou zemi
nendvidi a v okamziku, kdy na New York na-

létavaji stihacky vitézici ruské armady, vitd
je s radostnym smichem a na své spoluob-
any krici: ,,Jdou si pro vds! Jdou si pro vds, vy
sebestredny sviné!* Dil¢im paradoxem je, Ze
pii tomto néletu hyne ona ijeji milované se-
stry. Z perspektivy autorovy narativni stra-
tegie je to ovéem nutné, nebot tak miize své
vypravéni zakonit vétou: , Ndraz... Konec...
Nic... Wasteovi nejsou, Wasteovi nikdy ne-
byli...“ Ptipustime-li ptitom slovni hru,
kter4 po¢ita s tim, ze Wast- miZe asociovat
slovo West, jde vlastné o symbolicky zdnik
véeho zapadniho.

Nikoli posledni otizkou...

...je, jak vlastné bida v povidkach do sou-
téZe konkrétné vypada. Ponechejme stranou
fantastické, cizokrajné a vale¢né povidky,
v nichZ se miiZe stat cokoli, a soustfedme se
na to, jaka chudoba mizZe postihnout oby-
¢ejného Cecha ¢i Cesku. Odhlédneme-li od
chudoby dugevni, které se autoti vénovali jen
zcela vyjimecné, literdrni schéma i v tomto
piipadé opét vyrista z tisicileté lidské zku-
Senosti. Nelisi se proto od statisticky evido-
vanych dat. Chudoba je autory pocitovana
jako néco, co ¢lovéku neumoziuje zit tak,
jako ti druzi, za¢ina tedy tam, kde nemu-
zeme nakupovat podle chuti, navitévovat
akce, na néz chodi jini, a platit p#islugné slo-
zenky. V hitparadé jejich moznych podob
pochopitelné vitézi bezdomovectvi, jako p#i-
pad, kdy clovék ztraci praci i domov a Zije na
ulici. Statisticky zdtvodnitelné také je, ze
bezdomovci se v daném literarnim mate-
ridlu stavaji predevdim muZi, vyhnani
z domova zradnymi Zenami. K prostoram,
v nich? se tito nuzici potkévaji, pat¥i vedle
ulice park a pfedevsim hospoda.

Otéazku k premysleni ovem navozuje
skute¢nost, ze v pfipadé Zenskych postav
nad bezdomovectvim vitézi pad az do situ-
ace, kdy hrdinka podle opusténd zradnym
milym musi prodat své télo. Je to motivo-
vano literarni pusobivosti takovéhoto sy-
Zetu, nebo Zivotni realitou?

Literatura kontra realita?

V ¢ase, kdy jsem cetl ptispévky do sou-
téZe, jsem pfirannim venceni psti na Pettiné
zaslechl nésledujici radu bezdomovce pf#i-
teli:

wJsi chudej... co nadélds... koupis si rohlik.
Kdybys byl bohatej, ale opravdu bohatej, kou-
pil bys treba i rohlik s pdrkem.”

Mam pocit, Ze vice slov neni ani t¥eba.

Pavel Janousek

inzerce

tvar 15/14/17
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A zase pruské vrany

krhavé bodaji kolem sebe.

Trhaji z némych ducht tsmévy.
Jako kdyz zkousis vlepit

polibek matce.

Kde, Pane, nechal jsi chvili

pro prazdno.

Az za poslednim listem kalendéte?

* %k %

Opira se o tebe

jednosmérna stopa mych bot.

Jako kdyz na chvili rozpfdhne$ naru¢
a bezradné mé hledas.

Zatimco ja o kus dal

sypu pyl pstm do odi.

* % %

Sloupané stiny topola
kradou klid vesnicim.
Vyzdatrend pole sténaji.
Jen psi se rvou

o kazdé pisknuti,

co se jim rozbiji o slechy.

* %k %

Trhas sebou jako tapetami

s cibuldkovym vzorem.

Cas borcent.

Civi$ z oken panelového pokoje,
kde ktiva usta unikajiciho dne
naposledy za$eptala amen.

ZDENEK VOLF O BASNICH
ONDREJE HLOZKA

Jako bych v néjakém bezéasi narazil na za-
rostly hrani¢arsky hrad... P¥islo mi, pti
rozhrnovani se novymi ver$i Ondfeje
Hlozka (nar. 1986). O to vic mé piekva-
pilo, jak peclivé na svych webovych stran-
kach (www.hloZzek.com) uchovava, co
o nich kdo fekl. Pravda, zejména druho-
tina Domii (2013) si to pro uspornost,
presnost a v neposledni fadé i setfeseni
vlivu Jana Skacela zaslouzi! Presto je ze
znacné Casti téchto (radéji nevybranych)
textll patrné, Ze vlastni zapas s pomijivosti
bude muset byt nadile svidén o kazdé
slovo. Zvlasté je-li vypovéd vdzand na ab-
straktni substantiva (¢as, prdzdno, tiha...)
do konkrétnosti kdysi stisnéna , kostizer-
nou” totalitou; nezadrzitelné vsak dnes

Je po vystrelu.

Husi krev noci odkapava do kastrolku.
Smyj ji zas rano

smyknutim rolet.

* % %

pod plachtou pozornosti
se kryje spanek

a véci které nikdy
nebudou

se tlu¢ou za o¢ima

az prili§ vyckavaji
pozorné mléi

a slova

nechdavaji osudu

X % %

asi se nikdy nevritim tam
kde jsem se zapomnél divit
v kazdych cizich dvetich
kam nevloZim nohu

¢ekdam Ze se néco stane
a ono nic

a buhvi

co mé pred ta mista
tlaci

* % %

ml¢i tiha ndvratu

na zmldcenych rukou
zdvihdme kazdy mord zvonu
klesdme niZ a niz

do nadzemi

fot.Q'AC!:'%"rﬁ Zupko

podemilana rozpinavosti globalizace i v tak charakteristickych regionech, jako je bs-
nikovo Opavsko. Hrozi totiz, Ze Hlozkuv jinak zvukomalebné syty, obrazivy jazyk zmizi
v jakési mytické metafori¢nosti. Ale kdyz se autorovi podati vztahnout se tfeba k ¢asu
jako k dechu, ktery se , hrudi popotahuje” (Domii) - to hned jeho ¢tena¥ vdécné zakro-

nikuje, vraceje slova osudu...

inzerce
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HOVORY Z REZIDENCE
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shruba dvé sté let

K ro¢nimu predplatnému kulturniho étrndctideniku A2 dostanete
souborné knizni vyddni strip Hovory z rezidence Schlechtfreund,
kterd byla ocenéna jako druhd nejkrasnéjsi kniha roku 2013,
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VaZeni p¥itelé, cusdrna! Pisi tyto #adky, re-
spektive tento sloupek, z vel§ského més-
tecka Aberystwyth. Privé mi v mistni
hospodé zaplatil barman dvé piva za reci-
taci basné Dylana Thomase Especially
When the October Wind, samoztejmé jsem
s né¢im takovym kalkuloval, a nyni se p¥i
pfepoétu na cenu ¢eského byru citim, jako
bych piv vypil dvacet. Ale o Thomasovi,
ktery se narodil praveé pted sto léty, dam
te¢ aZ v ptistim Tvaru. Jen drobnou radu,
netikejte nikdy veldskym kulturnim pra-
covnicim, Ze naprosto nechdpete, z jakého
titulu si Bob Dylan pro sebe vyreklamoval
bardovo jméno, a Zze kdyby Thomase zhu-
debnili Depeche Mode, to by teprve dostal
grady. Radéji zakormidluji (uz mluvim jako
namotnik, ale na potkdni tu kazdému
tikam radéji Nazdar nez Ahoj) do domécich
lovist.

27. zari 1878 se v Praze narodil uzna-
vany vadce némecké bohémy okruhu
Jung-Prag Paul Leppin. Cesky ¢tenai ma
moznost predist si dva jeho utlé romany
Jezis Daniel a Severinova cesta do temnot.
V Severinovi podal sugestivni portrét Gus-
tava Meyrinka jako démonického mladého
muze. Letos uplyne bije¢né nekulatych
189 let od otevieni prvni Zeleznice na svété
na trati Darlington-Stockton (a zpét).

28. zari 1803 spatfil toto udoli plné
kosiho zpévu, skfivantich zvratkd, mana-
Zerl a potu francouzsky romantik Prosper
Mérimée. Zajisté si zaslouzi, najmé jako
povidka?, nas obdiv, ale i kdyZ nerad trou-
sim klepy, musim s pravdou ven: nejenze
byl Prosper oblibencem Napoleona III.,
navic byl i sendtorem!

29. zari roku 1817 se narodil bisnik
a visiona# Alexandr Vasiljevi¢ Suchovo-
-Kobylin. Jeho vise se tykaji nebeskych
sfér a promény ¢lovéka. Fatdlni impuls
jeho dilu dal sedm let trvajici proces,
v ném?z byl osolen z vrazdy své francouz-
ské amantky. Prvni dil touto kalvarii in-
spirované trilogie Svatba Kre¢inského ma
takové volume, ze Ottiv slovnik nauény
o ném nepise jinak nez co o ,autoru jediné
knihy“. Zjevné to vak neni mysleno po
demlovsku.

V noci na 30. za¥i byla nasimi sousedy
a spojenci parafovana Mnichovska dohoda.
Btw. (necht jsem ¢uryfucky in) Velsané by
pry nic takového nepodskrabli. Tticatého
za¥i roku 1833 se narodil smutny novoro-
manticky realista (jinak to popsat nelze)
Ferdinand von Saar. ,,Mohlo by to tfeba byt,
ale my jsme si netroufali,” napsal tento Vi-
dendk nevéticné sledujici rozpad monar-
chie. Mimochodem bude tomu na chlup
119 let, kdy byl ufedné zabaven naklad
sbirky Karaska ze Lvovic Sodoma. A sou-
Casnici uz ptes Ctyticet let marné ¢ekaji, az
jim bude néjaka ta knizka slavné zabavena
¢i do stoupy vetejné vhozena.

1. ¥ijna 1920 se narodil komunisty
pronasledovany moravsky basnik Zdenék
Rotrekl (neplést s klaviristou Rotreklem,
jenz za komantt sedél skrzeva chlast za vo-
lantem). Tugim na Bitové jsem mél to po-
téSeni spattit jej face to face a medle jsem si
tekl: Je to vskutku ztidkavy jev, Ze basnik je
i fes chlap. Kolik takovych zname?! Krom
te¢eného jsou to jen Cyprian Norwid, Dé-
zinsky a Krasno.

2. rijna 1901 se v chudi¢ké rodiné na-
rodila Alice Prinova (nezaménit s Hester
Prynnovou) znama jako Kiki z Montpar-
nassu. Divka s pfekrdsnym, ano, neano-
rektickym zadetkem se stala musou
surrealisty Mana Raye, néZného emigranta
Moise Kislinga a mnoha dalsich malifa
a fotograft aktt.

4. rijna 1895 se narodil Buster Keaton.
Mam v paméti z ¢asi, kdy komedie byla krd-
lem, proslulou scénu v kodrcajicim dédecku
vlacku, v niz se elegantni cylindr proméni
v prosluly Frigv tralalacek.

5. fijna roku 1949 se narodil anglicky
spisovatel a badatel Peter Ackroyd. Své
aspirace zurod¢il ve svych mysteriosnich ro-
manech, podle nékterych ceskych kritika
pros druhé jakosti, a své lasky zvé¢nil ve
svych monumentélnich (téz do ¢estiny pre-
lozenych) dilech jako Déjiny Londyna,
William Blake & Albion/Koreny anglické ima-
ginace. Prvni dvé jmenované jsem precetl
dvakrat, jen ten Albion mé tak erektuje, zZe
jej musim ¢ist volky nevolky obkvartal. And
now for something completely different:
5. tijna 1969 na BBC debutoval Monty Py-
thontv Létajici cirkus.

7. Fijna roku 1886 se narodil se st¥ibr-
nou lZi¢kou (kdesi) basnik Josef Palivec
prezdivany KniZe bdsnikil. Autor ver$a zné-
jicich cca takto: ,,...tma stoji o jantar / tma
nor / tma omnivora...“ se druzil s promi-
nentnimi literdty Prvni republiky, nicméné
zalafovan byl za protektoritu i za komu-
nistické diktatury. Josef Vichal odmitl il-
lustrovat knihu jeho bésni s tim, ze
s francouzskymi médnimi poety se pakto-
vat nebude. Inu, po vachalovsku pekelné
ostry soud. A je-li ¥e¢ o sladké Francii,
pravé 7. tijna 1906 kratce po poledni se
Marcel Proust usadil na boulevardu Haus-
mann. Nepitrejte, kde jsem tohle zjistil, je
to holt tak. Clovék by mél védét néco vic
o autorovi posledniho ¢itatelného roménu.
Byt Lino Ventura ve filmu Posledni adresa
(1970) tika Marléne Jobertové: ,Berete si
do postele Prousta? Tak to asi dlouho vzhiru
nevydrzite.“ Plivajznik jeden...

8. rijna 1998 byla v Praze zahdjena
dosud nejvétsi vystava obrazi a grafik sym-
bolistné-expresionistického malite Jana
Konupka.

Na 9. rijna ptipada kulaté vyroci naro-
zeni dvou naprosto protikladnych, a prece
dilem svym sugestivnim propojenych
osobnosti: malife, mystika a basnika Niko-
laje Rericha (nar. 1874) a malife, publicis-
ty a filmového herce Josefa Hlinomaze
(nar. 1914). 140 a 100 let - a pfece se mi pti
pohledu na Rerichovy hory $ilenstvi ztra-
cené kdesi v pousti Gobi a Hlinomazovy ar-
tisty, potmésilé ¢isniky a bardamy kiepéici
na pustém Marsu v8e spoji v obrazu svéta,
jaky by mohl byt, kdybychom si troufli.

Patrik Linhart

ERRATA

V minulém vydani Tvaru (¢. 14/2014)
jsme na str. 12 omylem otiskli nezredi-
govanou verzi reportdZe z vystoupeni
Tviri Skupiny: Piip show. TudiZ v textu
zustalo nékolik faktickych chyb: Jan
Skrob své basné necetl, nybrz byly ¢teny
Janem Battékem. Pravé tento interpret
se objevuje na fotografii oznacené jmé-
nem Matyase Reznitka. VJ, ktery dopro-
vazel veler vizualné, se jmenuje Filip
Koly¢ev a hudebni doprovod zajistil Petr
Wagner. Véem poskozenym umélcam,
Tvaréi Skupiné jako celku i ¢tendfum
Tvaru se timto hluboce omlouvame.

Na str. 13 téhoz ¢isla v reportazi Jana
Delonga nazvané Poezie na Colours of
Ostrava uprostted textu ,uplaval® link,
na ném?z je mozné najit kompletni pro-
gram vSech literdrnich programa na
leto$nich Colours of Ostrava. Zde jej do-
date¢né prikladame: http://www.poeziev-
barvach.cz. | za toto nedopatteni se velice
omlouvame.

red
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Kudy vede cesta ke strukturalni zméné
spolecnosti? Lze oddélit politiku od fi-
nanci? A co maze udélat 99 % obyvatel
proti tomu, aby jim zbylé 1 % dikto-
valo podminky zivota? To jsou jen tri
z mnoha otazek, nad kterymi se za-
mysli americky filosof, lingvista a po-
liticky aktivista Noam Chomsky v kni-
ze rozhovora s nazvem Hnuti Occupy
(Broken Books, 2014).

Existuje bezpochyby vice zptisobu, jak ji
Cist: jako analyzu pticin krize zastupitelské
demokracie a zaroven hold v§em, kterym
neni tato situace lhostejna, jako levicovy
pamflet & jako redakéné ponékud nedota-
Zeny slepenec nékolika nahodile posbira-
nych rozhovor. At uz zvolite z téchto
ptistupt kterykoli, doporuéuji pustit si
k ¢etbé film Monty Pythont z roku 1983
Smysl Zivota — zv14sté jeho uvodni sekvenci
o tom, jak se Crimsonova permanentni po-
jistovna vydala (zde obdafena metaforou
piratské lodi) na $iré vody mezinarodnich
financi. Uz tehdy totiZ jako tam-tamy ode-
viad mocné dunélo strach a nejistotu vy-
volavajici slovo, od ného? se odviji fada
spolecensko-politickych problému dneska:
korporace. A jakze to celé zacalo? Inu,
jeden ze zaméstnancl zminéné pojistovny
(mimochodem samych progedivélych dé-
douskd) dostal od mladého, nagelovaného
manazera paddka a ostatni ho v tom od-
mitli nechat. S vykiikem: , Jde se na né!“vy-
hazeli své ambiciézni tryznitele (zde ob-
dafené metaforou dozorci na galejich)
z oken, pozavirali je do sejft ¢i utloukli fas-
cikly spist... Jak to nakonec dopadlo, uz
neprozradim, nicméné ona spontdnni soli-
darita, k niz se pod tlakem okolnosti vze-
pjali, stéla za to.

Pravnicka osoba FUCK OFF!

Jako podobné vzepéti spontdnni soli-
darity se muze jevit i hnuti Occupy - s tim
rozdilem, Ze jeho cilem nebylo a neni vydat
se na $iré vody mezindrodnich financi, ale
zmeénit zdkladni strukturu spole¢nosti. Pro
poradek si pfipomenime, Ze aktivitu tohoto
hnuti vyvolala v USA v roce 2011 nartsta-
jici nerovnost ptijmu, kdy , korpordtni Sel-
movstvi kombinované s lhostejnosti stdtu
vytvdri socidlni tlak a strukturdlni ndsili,
cilené pfedevsim na tu nejslabsi ,kotist®,
tj. na seniory, chudé a rasové mensiny, pti-
¢em? dnes uZ tito lidé neZiji pouze na okraji
spole¢nosti, ale stavaji se jeji podstatnou
souc4sti. Nenasilné protesty ve formé oku-
povani vefejnych prostranstvi se nasledné
rozrostly do v8ech vétsich americkych mést
a poté se prelily i ptes hranice. Ba co vic -
toto hnuti se dokazalo propojit s protivy-
vlastiiovacimi zdjmovymi skupinami a s je-
jich akcemi na obranu lidi a jejich domova
v ptipadé soudem natizeného vystéhovani
¢i s akcemi na mareni vetejnych drazeb ma-
jetku, kdy banky prodévaji lidem stfechu
nad hlavou. A jesté néco: solidaritu sou-
bézné, ackoliv na hnuti Occupy nezavisle,
vykazujiidélnici v mnoha tovarnach, které
se jejich korporatni vedeni rozhodlo uza-
v¥it a pfenést vyrobu jinam, kde je levna
pracovni sila. Délnici, zejména v Ohiu, ta-
kové tovarny od vedeni odkupuji a pro-
vozuji je dal pod svou samospravou. Soli-
darita, nachazejici odezvu a podporu u 8i-
roké vefejnosti je totiz podle Chomského
to nejdulezitéjsi, co lze proti moci korpo-
raci, praktikujicich zcela nepokryté t¥idni
boj, postavit. A uvadi dalsi ptiklady, kdy ne-
unavny tlak vefejnosti dokézal, byt zatim
jen na drovni méstskych vyhlagek, zrusit
institut pravnické osoby, ktery de factoide
iure poskytuje korporacim a jejich vedeni
vétsi ochranu nez osobam fyzickym. Na fe-
deralni arovni by viak byl tento krok velmi
podstatnym, nebot by anuloval ¢& vyrazné
omezil zdkonnd opatfeni, ktera ,na jedné

vvvvv

obchodni subjekty, které maji dnes - dik ob-
chodnim paktiim a dal§im umluvdm - prdva
dalece presahujici prdava béznych lidskych by-
tosti; na strané druhé z definice vylucuji lidi
proudici sem ze zemi StFedni Ameriky, kde
Spojené stdty zpustosily lidské domovy, a prou-
dici sem z Mexika, které své obyvatele neuzivi,
protoze nemuze konkurovat vysoce dotova-
nému americkému agrobyznysu®.

Otéazky, na které Chomsky v rozhovo-
rech otisténych v knize, o niZ je ¥e¢, odpo-
vida nejraznéj$im tazateltm, se pak zcela
logicky staceji k obavé, zda se vladnouci
tfida v Americe muze d¥ive ¢ pozdéji zvrh-
nout ve fasisticky rezim. Podle néj je to
v8ak malo pravdépodobné, nebot to neni
nutné - vladnouci t¥ida nasla jiné, mno-
hem sofistikovanéjsi metody, jak ovlddat
lidi: vymyslela public relations. ,Zaéalo to
ve Spojenych stdtech a v Anglii, v onéch svo-
bodnych zemich, kde potfebovali dimysIny sy-
stém na ovldddni ndzorii a presvédient svych
obéants; aby jim vstipili konzum, pasivitu,
apatii, odvrdtili jejich pozornost — samé staré
zndmé véci. Presné tak se to ted déld,” vy-
svétluje Chomsky.

Korporace versus demokracie

Dalgim klicovym tkolem na cesté ke
strukturdlni proméné spole¢nosti vedle
zrueni institutu pravnické osoby je najit
zpusob, jak dostat penize z politiky. Spo-
jené staty (a nejen ony) dospély do situace,
kdy kandidati na nejriznéjsi pozice musi
za svou kandidaturu strané, ktera je nomi-
nuje, zaplatit — a je jedno, jedna-li se o re-
publikany ¢i demokraty. Rozdily mezi nimi
se stiraji a posledni st¥ipky zastupitelské
demokracie tak mizi ve vieobecné tolero-
vané korupci. Podobné charakterizoval po-
litickou situaci v USA i Fareed Zakaria ve
své knize Budoucnost svobody s podtitulem
Neliberdlni demokracie v USA i ve svété (Aca-
demia, 2012), které jsme se podrobné vé-
novali ve Tvaru ¢. 3/2013, str. 17. Ale zpét
k Chomskému: Republikdnska strana pod-
le néj ptestala uz davno predstirat, Ze je po-
litickou stranou: jeji tzkou provéazanost
s mocenskymi a vydéle¢nymi sektory uz
neni mozné dal zakryvat. Svij tradi¢ni
konzervativni voli¢sky elektorat ztratila,
a tak ji nezbylo nez zkouset oslovit nabo-
zenské horlivce a nacionalisty. ,Demokraté
jsou na tom trosku jinak a maji i jiny okruh vo-
li¢t, ale v zdsadé se ubiraji stejnou cestou jako
Republikdnskd strana. Centristicti demokraté
— ti, jiZ stranu v podstaté vedou — se velmi po-
dobaji umirnénym republikdniim pfedeslé ge-
nerace a nyni predstavuji hlavni proud
Demokratické strany. Budou se snazit zorga-
nizovat a zmobilizovat — kooptovat, chcete-li —
jakékoli pro sebe zajimavé volice. Bilé pracu-
jici t¥idy se vzdali; to je az do oli bijici. [...]
Budou se snazit zmobilizovat Hispdnce, er-
nochy a progresivisty. Budou se snazit oslovit
a ziskat na svou stranu hnuti Occupy.”

Netteba snad dodavat, ze v takovém
ptipadé by hnuti ztratilo svij kredit. Na
podporu jeho nezavislosti na politickych
stranédch (a potazmo korporacich) a udr-
zeni této nezavislosti ptipominid Chomsky
tvrzeni filosofa Davida Huma, Ze ,moc je
v rukou ovlddanych, nikoli vlddct“. A plati to
za véech rezimi - ve feudélni spole¢nosti,
vojenské diktatufe i v parlamentni demo-
kracii. Je ovSem tfeba mit se na pozoru
pred indoktrinaci ovladanych (miZe mit
riiznou podobu) témi, kte¥i jim vladnou a
snazi se diskreditovat kazdé takové vzepéti
zdola. Jeden ptiklad za vSechny: jakousi
prodlouzenou rukou ovlddanych by mohly
¢i spige mély byt na zaméstnanecké trovni
odbory. Tém se Chomsky vénuje dosti ze-
vrubné a mluvi o nich jako o ur¢itém druhu
komunity, jez je schopna fungovat na vza-
jemné podpote a byt protivihou zamést-
navateld, kteti vedou proti zaméstnanciim
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Lzaryty tFidni boj“, jenz nikdy neustava. Uz
v roce 1979 odborovy preddk Rick Frazier
viak ,objevil néjakou délnicko-zaméstnava-
telskou skupinu, kterou zaklddala Carterova
administrativa, a doslo mu, jakd je to fraska“.
A Chomsky v této souvislosti upozoriuje,
Ze je naivni myslet si, Ze se lze s manage-
mentem korporaci dohodnout ¢ s nimi do-
konce spolupracovat: korporace to nemysli
upfimné a ¢ekaji vzdy jen na vhodnou
chvili, kdy mohou od dohody odstoupit
a podrazit zaméstnancim nohy. Podobné
zneuzitelny je i dobrovolnicky systém,
ktery de facto prebird odpovédnost za
vladu, jez se otocila zddy k socidlnim ¢&i
zdravotnickym problémtm. A kdo je v ta-
kovém ptipadé radosti bez sebe? Opét kor-
poréatni elita, horujici pro tzv. §tihly stat,
nebot $tihly stit = vétdi moc korporaci.
»Pokudvdm zdlezi na druhych lidech, je to dnes
velmi nebezpeéné. Zdlezi-li vam na druhych,
mohli byste totiZz vyvinout organizovanou
snahu o podryti moci systému. Nic takového se
nestane, kdyz vam bude zdlezet jen na sobé.
Moznd zbohatnete, ale bude vdm fuk, jestli
déti jinych lidi mohou chodit do skoly nebo
jestli maji jejich rodice na jidlo apod. Ve Spoje-
nych stdtech se to z jakéhosi Sileného divodu
oznacuje za »libertaridnské«. Ve skutecnosti je
to velmi autoritdrské, le¢ pro vlddnouci rezimy
je to velmi diileZitd doktrina, nebot jim ddvd
ndstroj k rozdrobovdni a oslabovdni vefej-
nosti,” tvrdi Chomsky.

Od taktiky ke strategii

Solidarita a vzdjemnost lidi spojenych
v hnuti Occupy vyvolala represivni zdsahy
mocenského aparatu, tisice lidi byly za-
tleny za to, ze uplatnily pravo na svobodu
projevu a svobodu shromazdovéni, v mé-
diich se ohledné tohoto hnuti rozhostilo
ticho po pésiné, ale Occupy presto neza-
niklo. Represe, které na néj dopadly, vak
Chomsky hodnoti podobnymi slovy, ja-
kymi p#i své neddvné navitévé Ceské repu-
bliky srovnal postaveni ¢eského disentu
(viz Tvar ¢. 13/2014, str. 22) s disentem
v Latinské Americe, na Stfednim Vychodé
¢i v Asii:

LHnuti Occupy se nedockalo vlidného za-
chdzeni, ale neméli bychom prehdnét. V po-
rovndni s obvyklou represi to nebylo tak zIé.
Jen se zeptejte téch, kteti se poldtkem Sede-
sdtych let zapojili do hnuti za obéanskd prdva,
reknéme na americkém jihu. Tam to bylo ne-
srovnatelné horsi, stejné jako na protivdlec-

NOAM CHOMSKY
/ HNUTI OCCUPY

nych demonstracich, kde sli do
lidi se slznym plynem a bézné je
mldtili a podobné.” Navzdory
témto represim (anebo mozna
diky jim) se hnuti podatilo vy-
znamné ovlivnit a proménit
vefejnou diskusi; to, jak se
o problémech, na které pouka-
zalo, zacalo mluvit a jak se
zménil zpusob, jimZ o hnuti
a jeho snahich informovala
média. Zprvu se k ,okupan-
tim" chovala pfeziravé a pova-
zovala je za malé déti, pozdéji
je respektovala a pomohla
zménit politickou rétoriku
v celé zemi, coZ je naprosto ne-
zbytny ptfedpoklad pro trans-
formaci spole¢nosti.

Co ale dal? Jakou budouc-
nost hnuti Occupy ma? A je
mozné, aby lidé prosadili
samospravu v S§ir8im rozsa-
hu nez jen na tzce lokalni
urovni? Chomsky si mysli, Ze
to mozné je, a jako inspiraci
¢i ptiklad hodny nésledovani
uvadi $panélsky Mondragén
(Mondragon Cooperative Corpo-
ration byla zaloZena v roce 1956
baskickym katolickym knézem
Josém Arizmendim a dnes za-
hrnuje vice nez sto druzstevnich provozi a do-
davatelti, zaméstndvd vice nez 100 000
délnikii-majiteltl a ani v dobé krize tu neexis-
tovala nezaméstnanost — pozn. red.). Pro
hnuti Occupy by to znamenalo u¢init dalsi
krok ¢ili ptejit od taktiky , okupaci®, jez ma
omezenou Zivotnost a opakovanim se jen
rozméliluje a zeslabuje, ke strategii s jas-
nym cilem. Hlavnim bodem této strategie
pak je nejen predavat ostatnim své posel-
stvi, ale vytvafet konkrétni komunity,
které se navzajem podporuji a demokra-
ticky spolupracuji. Chomsky ocefuje ze-
jména to, Ze se hnuti od svého vzniku
vyvijelo (a vyviji se stile) a neustrnulo, a Ze
zatalo oslovovat i jiné lidi nez ty, kterym
imponovaly ,okupace®, a nabad4, aby timto
smérem pokracovalo i dal. ,Zamyslete se
nad tim, co lidi doopravdy trdpi. Budte k dis-
pozici, az to bude tteba, jako v pFipadé huri-
kdnu Sandy. Budte u toho, az budou nékoho
vyvlastriovat. SoustFedte se na zadluZenost.
Zamérte se na zdanéni finanénich transakdi,
které by se mélo zavést. Tomu by se mélo vé-
novat hnuti Occupy, a nejen na celostdtni
urovni, ale i mezindrodné.“

Svatava Antosovd

Avram Noam Chomsky (nar. 1928), vy-
studoval filosofii a lingvistiku na Penn-
sylvanské univerzité, u¢il se od filosofa
C. W. Churchmana a N. Goodmana a od
lingvisty Z. Harrise.

V letech 1955-2007 pracoval v Mas-
sachusettském technologickém insti-
tutu, v roce 1976 byl jmenovan profe-
sorem tohoto institutu. V 60. letech byl
jednim z hlavnich odpirct Vietnamské
vélky a ¢asto kritizoval zahranié¢ni poli-
tiku USA, za coZz mu bylo vyhroZovano
smrti. Sim sebe oznaluje za ptiznivce
anarchosyndikalismu a libertaridnského
socialismu. Cesky dosud vyslo: Perspek-
tivy moci (Karolinum, 1999), Tajnosti, IZi
a demokracie (Votobia, 1999), Clovek, moc
a spravedInost (Intu, 2005), Hegemonie
nebo preziti (Mlada fronta, 2006), Moc
a teror (Mezera, 2007), Intervence (Knizni
klub, 2008), Disident Zdpadu (Karolinum,
2014).
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PRUSVITNE SLZY PRIVRENYCH
VICEK

Giséle Prassinos: Tvar s lehkym
zachvévem trapeni

Z francouzstiny prelozila

Jana Podhorska

Rubato, Praha 2013, 144 s.

Jiz pocatky tvorby Giséle Prassinos (1920)
se staly v pravém slova smyslu legendou. Ve
¢trndcti letech okouzlila svymi automatic-
kymi texty patizské surrealisty. Byla pro né
ztélesnénim jednoho mytu, malem zjeve-
nim. Zazra¢né dité se viak rychle stavalo
Zenou a pfestali ji zajimat nejen surrealisté,
aleisamotné psani. K tomu se vratila az po-
¢atkem 50. let. Psala basné, povidky a ro-
many; ty nakonec v jeji tvorbé prevazily.
Paradoxné se v8ak sama nikdy za spisova-
telku romant nepovazovala: ,Nakladatel je
po mné pozadoval. Chtéla jsem védét, zda to
dokdzi. Mé prozaické prdce viak nejsou nikdy
tak vystavéné, aby je bylo mozné nazyvat ro-
mdny.“ Jednim z jejich stéZejnich prozaic-
kych dél se stala Tvdr s lehkym zdchvévem
trdpent, kterou loni v ¢estiné vydalo nakla-
datelstvi Rubato. Kniha byla p#i svém dru-
hém vydani v roce 2001 vyznamenina
Velkou Poncettovou cenou, kterou od roku
1970 udéluje francouzska Spole¢nost spiso-
vateld.

Bezpochyby jde o dilo ponékud ne-
zvyklé, kdyby pro nic jiného, tak pro
zvlastni druh fantasti¢nosti a humoru,
ktery prostupuje cely ptibéh, plny néznosti
i cynismu, snovosti i redlnosti toho, co se
stranku od stranky rozviji a nabyva podoby
prilivi a odlivi jakési absurdni logiky,
zdanlivé nepravdépodobné, ale presto

LOMi SE TO, NEBO SE TO LAME?

Martina Blazekova: Lom
Fra, Praha 2013, 56 s.

Popis nemam ptilis rad, protoze je ¢asto za-
ménovan s poezii samotnou. Popis je mi spis
odstradujicim a matoucim prvkem v nasi
poezii. Mam zato, Ze poezii utvari cely sou-
bor prosttedkd, figur a tropt, budeme-li se
drzet pouze toho ,jak” a nechdme stranou
onen neopominutelny a jedine¢ny autorsky
vhled, prazdklad vseho ,proc¢“. V&iml si
nékdo, jak je dnes ¥idce vyuzivina metafora
a tropy vibec (8patné se to preklada?), jak
malo se funkéné pracyje s figurami a naopak
jak Casto je vyuZivan vycet, diky némuZ lze
bohaté zaznamenat prvky skute¢nosti
kolem sebe a kterym si basnici mozna svou
véc az prilis usnadiyji?

Pokud zkoumam davody, pro¢ se k po-
pisu tak bezprecedentné sahd, pak docha-
zim k nazoru, Ze tu hraje roli ur¢ity druh
objektivity ¢ili nepateti¢nosti, diky niz lite-
rat demonstruje sviij odstup a ziskava nad
skuteénosti (pochybny) nadhled a prehled.
Jisté by nebylo od véci si polozit otdzku, jak
silny je vliv filmu na basniky. Problém po-
pisu spatfuji v tom, Ze literat se stava aZ p¥i-
1i§ zavislym na skute¢nosti okolo sebe a v d-
sledku pozorovéni prestava byt i kreativ-
nimi tvarcem, nebot obrazy jsou z reality
Casto jen odvozené. Diky véeobecné médni
civilnosti se pak do zna¢né miry zaviraji
dvete fantazii a pootevira se moznost raz-
nym grafomantim klonuyjicim realitu do jeji
nejplossi podoby. Popis s jeho jednostran-
nosti pak ve vysledku maze byt i divodem,
pro¢ se dnedni poezie necte... vidyt k cemu
Cist transkripci, kdyz svij pohled miZu ob-
ratit k originaluy, tj. skute¢nosti samé?

Objektivné vnimame objekty p#iblizné
stejné, popis je proto z tohoto pohledu ne-
zajimavy, objevnost vznikd pouze tehdy,
vstoupi-li do textu zdsadnim zpisobem in-
dividuum, které nejenze ze skute¢nosti vy-
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mozné. ,Pijdci svym veselim pFildkali spoustu
zvédavcitl, ktefi vchdzeli do mlékdrny, jako by
to byla néjakd verejnd budova. Jedné noci p¥i-
$li dva strdznici na obchiizce, aby spole¢nost
durazné upozornili, Ze rusi no¢ni klid sousedii.
Tim, co spattili, byli vSak natolik okouzleni, ze
se druhy den ukdzali znovu, tentokrdt viak
v civilu a se spoustou kamarddii. Rozumi se
samo sebou, ze kdo do vily jednou vkrocil, stal
se rdzem stdlym hostem.”

Tvdr s lehkym zdchvévem trdpeni vypravi
o zivoté divky Essentielle, kterou rodi¢e bez
jejiho védomi provdali za védce, jenz se stal
po tézkém trazu v dole nositelem umélé in-
teligence — jedinym na svété. ,Zcela posko-
zeny mozek mu byl nahrazen natolik zdo-
konalenym mechanickym orgdnem, Ze mu
umoznil pocitit sdm vii¢i sobé povinnost zane-
chat byvalého zaméstndni a vénovat se védecké
prdci.”

Nuda, kterou divka v podivném manzel-
stvi pocituje, se jednoho dne zméni. Po po-
kusu Essentielle o uték védec onemocni,
umély mozek se zadrhne, pfestava fungovat
aznovu se vném probudi hornik; za¢ne nicit
zdi kolem sebe a obsedantné promériovat
byt v, demoli¢ni zénu“. Na jeho tvéti se ob-
jevi ,lehky zdchvév trdpeni®. Essentielle, po-
hanéna vycitkami za své nékdejsi chovani,
nahle oziva az hore¢natnou ¢innosti - o to
vétsi, ¢im hlubsi je manZelova letargie —
v touze navritit mu ztracenou inteligenci,
opravit za kazdou cenu ten hodinovy me-
chanismus jeho mozku. Jeji snaha se pro-
mériyje v pozoruhodnou cestu, ,deset let
trvajici noc”, béhem niz se setkava s celou
tadou podivnych osobnosti a fantastickych
postav — mladym védcem, ktery se do ni za-
miluje, s komedianty, tancici opici, s lon-
dynskou bezdomovkyni ¢&i ruskou kraskou.

bere, coz je aktivita opravdu minimalni, ale
rovnou tuto skute¢nost pfetvoti a rekon-
struuje nebo dekonstruuyje, zkratka upravi ji
k svému obrazu — a nahle jsme u promény,
jinych souvislosti, fantazie i u téch pro-
stfedkl poezie, které vnimam jako opomi-
jené. Proto pfedstavu onoho nevzruseného,
objektivniho ,,0oka kamery“ je ve sloves-
ném umeéni t¥eba smést jako iluzi, ctime-li
nadaéle onen postulat tvarc¢iho aktu, ktery
u nas nastolila na sklonku pfedminulého
stoleti zejména Ceskd moderna. Jedinou
cestou k ,,popisné” poezii je uchopeni vidé-
ného, vyvlastnéni o¢i subjektem a jejich ob-
raceni bud p#imo do krajin vnit¥niho svéta
(coz mtze byt p#ili§ nekompromisni a chu-
dédka ¢tenafte to dési), nebo se d4 ptistoupit
k problému sice s vét$im kompromisem,
zato s eleganci: odrazet svij jedine¢ny axio-
logicky souhrn na tom venkovnim, na tom,
co ostatni znaji — a to je jiny smér plisobeni
nez u popisu. Jedna se tedy v podstaté o by-
tostné pochopeni rozdilu mezi pfijiminim
a vyzarovanim.

Takové myslenky asi pfedchazely mému
uleku, kdy jsem si precetl na zadni strané
obalky Lom (Fra 2013) debutujici Martiny
Blazekové ony tak typické floskule naseho
dnegniho objektivizujiciho basnéni: ,nehod-
noti, neinterpretuje” (neni kazdy vyznam-
néjsi poeticky pohled pravé interpretaci?),
»popisuje a poslouchd fascinujici svét,“ (tedy se
v ném pouze zivisle rozpousti?) ,sahd si na
néj“. Zbytek mé jiz ponékud uklidnil: , Chce
byt rovnocennym partnerem motiviim, které
vstupuji do jejich bdsni. Lom charakterizuje de-
tail, diraz na proménlivost véci, na prechody
stinii a zdblesky svétel, pohyb vodnich vin &i
presypdni pisku.” Tolik reklamni zalozka. Jak
vidno, intelektudlné mitend reklama je za-
peklitd véc a mize na potencidlniho kupce
zapusobit opalné.

V pribéhu ¢teni je zfejmé, Ze Lom je poe-
zii femeslné zralou, ur¢itého apartniho sty-
lového projevu a jiz samo motto pochdzejici
od Heaneyho v¢letiuje tuto prvotinu do linie
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Navstivi Anglii, Belgii, Rusko, slysi vypravét
ptibéhy, jez ji znervéziuji, ale které zvolna
skladaji tajenku celého ptibéhu. Malem fan-
tasmagorickou detektivni zapletku, v niz se
nékteré scény opakuji, ale vZdy ponékud po-
sunuté a s jinym nasvicenim postav.

Po v8ech neuspésnych a absurdnich po-
kusech opravit manzeltv mozek nakonec
stadijen pér jejich slz, které ukdpnou do me-
chanismu jeho hlavy, aby se neobvykly
p¥istroj dal znovu do pohybu. MuZi z tvire
zmizi onen lehky zachvév trapeni, aby ho po
dalsich dobrodruzstvich vystfidal krasny
usmeév, nebot ted uZ vi, Ze Zena, kterou ma
pted sebou, ta mala rozechvéla véc, mu na-
lezi abude ho ochranovat. Vi, Ze sni ,,znovu
zavlddne to krdsné ticho, jez mu dovoli ponotit
se do studia, nadlouho, velmi dlouho, aZ do
konce jejich dnii®.

pouceného béasnictvi. Velkd vyjadfovaci
uspornost je zndt, pro budouci basni#¢in
rozvoj bude devizou. Praveé vile §krtat na-
znaduje vuli debutanta rozeznavat poetic-
kou podstatu a s ni se dobirat i k jasné
hodnoté. Blazekové texty po této strance
pusobi az tzkostlivé, a finlni text je tak tro-
chu podvazan, jasnéji vyjadfeno: chybi mu
spontaneita, kterd by ¢tenéte ptiméla tex-
tam vic véfit. Zalozce je treba ptitakat
v tomm, Ze texty skute¢né spiSe obkruzuji, ve-
lejemné uchvaceni podstaty ptichazi vyji-
melné. Textim by myslim pomohl néjaky
CIN, jenz by vehnal do Lomu opravdovy
Zivot a zivotnost. Onoho ,Nehybu®, ktery
sbirku otevira, je v knize k nevydrzeni. Cin
by pak vklinil do text i samu basnitky;
nebot se zatim moc nezobrazuje ani p#ili§
neprojevuje jsouc pohfichu neztc¢astnénou,
sotva nacrtnutou. Vymazava se — jako anu-
luje i ¥adu véci zaporkou ne- (,nedotyk stro-
mov / nenddych vzduchu / nepriestor pre ne”).
V této poezii tak padd pod stil obrovsky
okruh témat, ktera by p¥ichizela v uvahu,
kdyby se lyricky subjekt aspoii zafadil so-
cidlné. Okoli basnifce nechybi, to vnima zfe-
telné a jasné, chybéji viak lidé. Vyjma jed-
noho ndhodného barmana je sbirka uplné
vylidnéna. Takto do budoucna miZe intu-
itivné raciondlni basnifce hrozit riziko opa-
kujici se popisné nudy, bude-li trvat na svém
p#ilig limitujicim vychodisku pozorovatelky
véci a pfirodnich procesti. Jeji zrak nejcitli-
véji vnim4 svétlo, nejcastéji néjakou vari-
antu bilého (bolestivé vnimaného) svétla
areflexe od oken. Hodnota texta se pak zvy-
uje ruku v ruce se silnéjdimi podnéty, které
debutantka ziskava az v exteriéru, u jezera,
z pohybu ¢asto pozorovanych ptaka (,vtdky
letia nehlu¢ne / prehnuté v spojovacom bode
kridel) a v lomu, kde ¢tendte sympaticky
osvézi i hapticky podnét. Ur¢ita snaha po
exkluzivnosti kulminuje v elidovani sloves,
¢im? je vytvofen odér nepatrné hermetické
zdhadnosti; nemyslim v8ak, Ze by tohle bylo
gros, k némuz texty smétuji. Basné maji

Vknize 1ze jisté najit ozvény ,,mechanic-
kych® prvka, tak drahym autortm, jako byli
Villiers de I'Isle Adam, Charles Cros ¢i né-
kteti z celé plejady romantikd. Na druhé
strané ma blizko k takovym spisovateltim,
jakymi je naptiklad André Pieyre de Mandi-
argues, k jeho povidkdm a romantm ode-
hravajicim se na pomezi snu areality, k jeho
svérdznym temnym postavam, které se
marné snazi prelstit osud.

Jde viak rovnéz o ptibéh nezvyklé lasky,
hledéni vlastni identity, snahy dosdhnout
vytéeného cile, byt by byl jakkoliv neprav-
dépodobny a utopicky. O p#ibéh jedné po-
divné cesty za vlastnim osudem, béhem niz
se vynotuji a do déje zasahuji nejen poné-
kud vychylené postavy, potmésilé a krajné
podezielé ukony, zlovéstné no¢ni mury, ale
téz celd mésta, nékdy uz zménénd lasem
k nepoznani. ,Essentielle sla jesté velmi
dlouho. Nékolikrdt prosla pred vyskovou budo-
vou stojici nyni na misté jejiho domu, jejz védec
zcela zdemoloval. Kdyz nastala noc, byla uz tak
vylerpand, Ze hleddni vzdala, ale naddle Zila
v presvédient, Ze to, po cem touzila, jesté nékde
existuje.”

Tvdr s lehkym zdchvévem trdpent je vedle
ukazek z nékdejsich automatickych text
prvnim dilem Giséle Prassinos, unas téméf
nezndmé francouzské autorky, pfeloZzenym
do ¢estiny. Dilem mozn4 o to svidnéjsim, ze
ma v sobé vse, co si lze od takové prézy sli-
bovat, véetné nezvyklé, ale tim ptitazlivéjsi
poezie. Ostatné ne ndhodou vklada autorka
do slov Essentielle své pfesvédéeni, Ze ,ja-
kmile jednou pFekrocim prdh onoho »prostorus,
kam jsem se touzila dostat, nebude uz cesty
zpét”.

Jan Gabriel

tendenci k nenucené pointé: nékdy se tak fi-
nalné domysli vidény obraz, jako se to déje
u jednoho z nejvyraznéjsich textd sbirky
Vcera som pozorovala kacky pri jazere®.
Pfesto mi potéseni z umné vykrouzenych
textii kalil jeden zisadni postteh: Ctenaf
totiz sotva prehlédne eklekti¢nost celku viici
redaktorovi knihy — Petru Borkovci. Ta se
nachdzi v tom vécném, nevzru$eném obzi-
rani bez vyraznéjsiho osobniho ,zahacko-
vani“. ProtoZe se tak pfed ndmi nadvakrat
autorka zahaluje (napoprvé: , Kuklim sa ako
oni*), je obtizné odhadnout jeji talent. Ona
néjaky ma - s ohledem na tfetinu Zivotnych
textl sbirky — ale jasnou odpovéd o mite
daji az texty dalsi.

Jesté k problému naslednictvi. Pokud
nékdo nevidi v literatufe vyrustat epigony,
pak #ikam, Ze je to ¢lovék ¢touci bez literar-
niho kontextu. Ostatné literarni Skvorec-
kého akademie (Blazekov4 je absolventkou)
by se s timto problémem meéla vyrovnavat.
Skute¢nost je zd4 se jina, nebot néktefi
z nas uz pred ¢asem ¢etli v kniZznim souboru
povidek velmi talentovaného Marka Sin-
delky jednu povidku vy$vihnutou stylem
podobnym do zna¢né miry Martinu Rysa-
vému. Pochopitelné, vnimavi a talentem ob-
dafeni autoti si otdzku vlastni identity
polozi — musi, maji-li v literatufe viibec né-
co znamenat. Vile k jasnym odpovédim
a k hledani vlastniho nezaménitelného vy-
chodiska a vyrazu rozhodné souvisi s talen-
tem, ktery literdt mi. OvSem bloudéni
a Casové ztraté lze odpomoct a tomu by
gkola pravé méla vychézet vst¥ic. Mozn4 se
pletu a na akademii kopisty skute¢né odra-
zuji — tieba ¢etbou Saldovych Bojii o zittek,
které v tom sméru mohou byt (u mé aspori
byly) budi¢kem ze zahledénosti do estetic-
kych vzort. Ale fuj, ta troufalost, se kterou
se tu nékdo opovazuje radit! Vzdyt na vnik-
nuti do problému pouzivime néco daleko
lepsiho, néco natolik pfevratného, ze to
pfed studenty dosud tajime!?

Milan Sedivy



OSAMELI CIZINCI BEZ DOMOVA

Josef Straka: Malé exily
Cherm, Praha 2014, 120 s.

Josef Straka (nar. 1972) ptedstavuje v kon-
textu Ceské lyriky tfetiho milénia osobitého
a nezameénitelného tvirce. Ve sbirkach
Hotel Bristol (2004), Mésto Mons (2005)
a Kostel v mize (2008) basnicky subjekt pro-
mlouva z pozice cestovatele a vnimavého
pozorovatele. Ten se ocitd mezi neustalymi
ptijezdy a odjezdy a béhem pobytu citlivé
reflektuje atmosféru evropskych metropoli
i domdcich mést a krajin. Stfedoevropsky
akcent a basnické ohleddvani interiéri
hotelt a kaviaren mize v mnohém ptipo-
menout rakouského modernistu Petera
Altenberga (1859-1919), jehoz prozaické
miniatury s lyrickym pfesahem jsou oviem
situovany vyhradné do videnského mikro-
svéta a mnohdy nepostradaji humorné po-
strehy. Straka nas naopak zavadi na razna
mista a jeho texty se vyznaduji vdZnosti,
evokuji tiZivost a v8e prostupujici zmar,
v némZ okamziky §tésti problesknou jen
ojedinéle.

Temné ladéni basni (v préze) a zduraz-
néni kategorie ¢asu i modality prostoru
autora privadi do té€sného sepéti s existen-
cialistickou poetikou. Strakova sugesce mra-
zivé tzkostného prozivani pfitomnosti, uvé-
domovani si unikavosti a bezvychodnosti je
dotvéfena ponurosti kulis a zanofenim zob-
razovaného svéta do mlzného oparu, $edé
nebo ¢erné barvy. Pocitovani pomalého ply-
nuti ¢asu je ptilezitosti k vybavovani si
a prebirani usazenych vzpominek, jejich na-
sviceni perspektivou momentalniho dusev-
niho rozpoloZeni a neuréitého ocekivani
véci pristich. Lyricky subjekt prochézi za-
pomenutymi periferiemi, nendpadnymi
uli¢kami, pasdzemi a zdkoutimi. Vnit#ni
prostory neposkytuji bezpe¢né spocinuti,
nybrZ jen moznost do¢asného setrvani — dé-
letrvajici sevienost mezi ¢tyfmi sténami je
reflektovana jako omezujici a nebezpelna,
pokoje jako by stistiovaly. Ve svété perma-
nentni nejistoty nelze ozfejmit smyslupl-
nost nomddského putovani a podat je vjeho
prehledné tplnosti; ptibéh cestovatele skla-
ddme z fragmentt a reminiscenci, prostfed-
nictvim lyrické oscilace mezi p¥itomnosti
a minulosti, konkrétnim a tugenym.

O NERVALOVI STRIiZLIVE — ALE
POCTIVE

Eva Blinkova Pelanova: Némecka
inspirace v dile Gérarda de Nerval
Filozoficka fakulta Univerzity
Karlovy, Praha 2014, 236 s.

Studie Némeckd inspirace v dile Gérarda de
Nerval Evy Blinkové Pelanové je kniznim
vyddnim autor¢iny doktorské disertace,
jez byla v ro¢niku 2010/2011 ocenéna pre-
stizni cenou Prix Gallica. Jak mlada roma-
nistka v ivodu upozoriiuje, vznik prace byl
umoznén zisadnim obratem v nervalov-
ském badéni, ktery nastal v souvislosti
s druhym (kritickym) vyddnim Nervalova
dila v kniZnici Pléiade. Zprosttedkovani
autorovych prekladid z némecké literatury,
stejné jako jeho vlastnich, némeckou lite-
raturou inspirovanych dél (u nichz byl uni-
katnim autorem i spoluautorem), umoz-
nilo nahlédnout na spisovatelovu tvorbu
v trochu jiné interpreta¢ni perspektivé, nez
jakd prozatim pievladala.

Dosavadni nervalovské vyklady obvykle
volily jako své zakladni interpreta¢ni vy-
chodisko predpoklad uzké souvislosti mezi
autorovym zivotem a dilem, pti¢em?z vy-
zdvihovény byly pfedev$im dva momenty:
vzpominky z détstvi a domnélé silenstvi.
Préce Evy Blinkové Peldnové se proti témto

Po 3esti letech vychazi Josefu Strakovi
nova sbirka Malé exily. Je rozdélena do t¥i
¢asti — druhd nese nazev Cizi exily a zavé-
re¢nd Vnitrni exily. I v tomto dile je pti-
tomen typicky strakovsky leitmotiv ces-
tovani, jemuz je vyhrazen pfedevsim prvni
oddil. Dostavame se do Némecka, zejména
do autorova milovaného Berlina. Bisnic-
ka topografie této metropole dosahuje
vrcholu v textu ,Wilhelmshagen®, v némz
lyricky subjekt vnima zvl4stni pohledy, jez
ho sleduji, a zpfitomriuje berlinskou pun-
kovou atmosféru poloviny osmdesatych
let. Osamélé putovani umoziuje intenzivni
vjemy okolniho déni. S pocity interniho
mluv¢iho souzni percepce cizinectvi postav
v lokalitach, jimiZ prochazi. Situace ¢clovéka
bez domova se pfitom nedotykd pouze
otazky narodnosti, v roviné pfenesené zna-
mena také odcizeni soudobému nehostin-
nému svétu. Poutnikova cesta neni ptesné
vymezena, nalinkovana, dochazi k prekra-
¢ovani hranic a ¢etnym vyboéenim z pu-
vodniho sméru, coz ptispivd k pocitu
tapani, dezorientaci.

Jednim z charakteristickych ryst Stra-
kova psani je akcentovana interiérova de-
skripce. Nalezneme ji rovnéz v Malych
exilech. V basni ,Mistnosti“ je vykreslena
unikava touha po domové s obvyklym za-
tizenim a prostorovym uspofddanim, ur-
¢itém zdzemi, zatimco kroky nucené
smétuji do hotelového pokoje, symbolizu-
jicitho neatésné a unavné kocovnictvi:
yoSuntéld postel, zidle a kli¢, ktery se za-
drhdvd / v zdmku®. Interiéry predstavuji
ony vnit#ni exily, k nim# odkazuje titul po-
sledniho oddilu sbirky. Cas se v nich posu-
nuje pozvolna, dny splyvaji, cizota je
umocnéna ubijejici neproménlivou vied-
nosti, tésna spjatost s ohrani¢enym tze-
mim zkresluje priahledy do venkovnich
sfér. V prostoru treici pfedméty, separo-
vané od okoli, odrizeji situaci subjektu.
Vsudyptitomna omselost postradd nostal-
gické konotace a prohlubuje dojem od-
stupu, izolace od soudobého svéta, pred
nimz se ostentativné zaviraji dvete. Po-
kusy o unik ze sviravého obkli¢eni stén
a zintenzivnéni vlastni existence kon¢i za-
stavenim v mezerovitych stavech nejis-
toty, rozprostfenych na ose Zivota mezi
pocétek akonec, pticemZ dodasné setrvani
se jevi jako osudova nevyhnutelnost.

pfistupim vymezuje konfronta¢né, necini
tak vSak na bazi pouhého spekulativniho
teoretizovani, nybrz opira své zavéry o di-
kladné textové analyzy. Na rozdil od bio-
graficky zaméfenych interpretaci se jejim
vychodiskem stavaji jednak Nervalovy vse-
mozné roztrousené uvahy o literatute,
jednak jeho némecké preklady. Primarni
pozornost je vénovana tomu, které autory
si umeélec v roli pfekladatele vybiral pred-
nostné; tyto preference (Goethe, Hoff-
mann) pak oteviraji prostor ke konkrétnim
dokladovym rozborim. Ty se zamétuji jed-
nak na obsah a vyznam dél (zde se zpisob
vykladu ponékud monoténné opakuje a po
Case se stava ocekavatelnym - chépu, Ze §lo
o nezbytny krok, ovsem vysledek je ¢te-
nafsky ponékud neatraktivni); komparace
pak autorce davaji konkrétni argumenty,
jimiZ podepird avodni hypotézy.

Eva Blinkova Peldnova neopomiji za-
sluhu surrealismu, pfedevsim pak samot-
ného Bretona (ten Nervala v Prvnim
manifestu vyzdvihuje jako jednoho z pted-
chiidct surrealismu), na znovuobjeveni
Nervala pro 20. stoleti. Zaroven viak upo-
zorfiuje na to, ze Nervaliv obraz dorostl na
padé surrealistického hnuti rozmért speci-
ficky zabarveného mytu. Ten pak mnohé
budouci interpretace limitoval jistym pted-
sude¢nym rozuménim, vychdzejicim vice
z mytického obrazu prokletého basnika,

Syrové zpodobeni plenéru a zpomale-
ného tepu urbannich lokalit se svou evoka-
tivni silou a existencidlnim podténem vy-
rovnd kresbé interiérové. Deskripce exte-
riérova je soustfedéna k ostrému értani in-
dustridlni nehostinnosti a bezutésnosti
nakupnich zén. Bezohlednému zastavo-
véni perifernich mist nelze Celit, mozno ho
jen vytésnit prodlévanim v paméti mist,
poskytujici nestalou, vratkou oporu: ,pro-
jizdét k¥izovatkami pohledi z ¢asu pFed / dva-
ceti lety a snazit se Cehosi se pfidrzovat®.
Kritika nasi soucasnosti se projevuje i v te-
matizaci agresivniho civiliza¢niho hluku
a silni¢niho provozu. Kult rychlosti zne-
moziiuje opravdové setkavani, perma-
nentni tékavé mijeni je zdrojem tuzkost-
nych stavl a vede k marnému hledani za-
kotveni, spo¢inuti. Interni mluvéi se vy-
mezuje proti manazersky orientovanému
rozvrzeni zivota i fale§nému digitdlnimu
svétuy, ve kterém se neotiskuji stopy auten-
tického proZivani a citéni. P¥itomnost na-
byva hybridnich tvard, je podryvana
zpronevérami a nabizi pouze lesklé ni-
hrazky. Do kontrastu k hektickému pra-
covnimu shonu je postavena sféra az
bojacné zti§ené lidské intimity: ,splacho-
vdni vody, zasupovdni regdlil, neustdly / spéch
na pojizdnych schodech / sum v kanceldrskych
budovdch / Sepoty v mezipatrech a mezi-
chodbdch®. Sttipky letmych postteht se tlu-
mené zptitomnuji pfed o¢ima subjektu
prochézejiciho méstem ¢i ¢ekajiciho na za-
stavkach. Takzvani normélnilidé, holdujici
konzumu, jsou mu neptivétivymi bytost-
mi, sledujicimi jen tzky obzor svych z4jm,
bez jakéhokoliv pfesahu k duchovnimu
rozmeéru.

I v Malych exilech Josef Straka dovedné
inscenuje privatni dramata, nahliZena
v drobnych, nicméné exponovanych vyse-
cich dne, jez se sugesci momentt strnulosti
subjektivné prodluzuji. Proménlivé odsti-
néné pocity nedostate¢nosti, bloudéni a se-
lhavani prohlubuji niternost existencidlné
ladéné vypovédi. Patti k ni i umné navozo-
vana rozpacitost z okolniho déni, které 1ze
mnohdy jen paldivé prozivat, a nikoliv jiz
verbalné vyjadtit. Tryznivd mléenlivost
subjektu, ndhlé pferudeni ¢i prehluseni
slov tsti v dojem nedotecenosti. Vyi¢ené
se ztraci nejen v hlomozu doby, ale téz
v unikavém ¢ase zmarnénych nadéji; je ob-

basnika-silence nez ze samotnych textu.
Biograficky zaloZeny vyklad zatiZil prede-
v$im nervalovské baddni v rdmci tzv. tema-
tické kritiky, ktera — jak autorka shrnuje —
usiluje o to, osvétlit moment zrodu dila, p¥i-
¢em?z basnickou inspiraci pojima jako osobni
a postizitelnou v psychologickém klici.
U Nervala tak nadto ¢ini velmi vybérové
a netnosné akcentuje zmifiované §ilenstvi.

Blinkova Peldnov4, jak bylo naznaceno,
se ubira ve své interpretaci zcela odlisnou
cestou. Porovnani Nervalovych preklada
s origindly ji umoziiuje ukazat, co vnimal
spisovatel v danych textech jako zdsadni,
a co tim padem akcentoval. Podstatna je
v této souvislosti autoréina poznamka
o dobovém pojeti prekladu, které bylo od-
lidné od toho dnesniho a mélo mnohem
blize k adaptaci. U dél s evidentni némec-
kou inspiraci pak v komparativnim pti-
stupu vystupuje v jeji analyze na povrch,
jak si pfislugné dilo Nerval sdm pro sebe in-
terpretoval a jaké impulsy v ném pravdé-
podobné nachézel pro vlastni uméleckou
koncepdi, jejiz charakteristice vénuje ro-
manistka ve své praci zna¢nou pozornost.

Néstin hlavnich aspektt Nervalova p#i-
stupu ke svétu, respektive jeho umeélec-
kému ztviarnéni mi predstavovat vyvr-
choleni prace. Uvahy o jistych antropolo-
gickych, v uméni opakované variovanych
konstantach (spéni k idedlu a ptedstava

tizné sladit vnit¥ni rytmus pfecitlivélé by-
tosti s dohasinajicim tepem noci, vytrace-
nim se, odchdzenim: ,Zivot jako boj o na-
Casovdni: / v kavdrné je uz pak najednou
prdzdno / a tvd objedndvka se nékde ztrdci /
smich, z dolenich ¢i hotenich pater / se ozyvd
jakoby z jinych Zivoti / tepavd hudba odka-
zuje uz jen k piilnoci / minuty a minuty, které
se k sobé nemaji / prazvldstni vztah!“

Ke konstantam Strakovy poetiky nalezi
pozorné zachycovani gest, zejména pohybt
rukou, prstd, odrazejicich dugevni rozpo-
lozeni. Malé exily nejsou vyjimkou, po-
dobné jako v ptipadé dalsiho z typickych
rys: zvyraznéné motiviky podzimu a zimy
s mrazy a snéhem - od jeho bilé barvy se
prenesme k autorovym zdlirazriovanym
kontrastim. Jejich ¢asté vkladani do struk-
tury basni odvraci nebezpeli monotdn-
nosti, pfinasi impulsy do temného své-
ta spisovatelovych text. Objevime zde
ov$em nejen barevné kontrasty (bilé s cer-
nou, ¢ervenou i zelenou), nybrz také napa-
dité obrazy zalozené na sémantickych
kontradikcich. Nicméné na pozadi utrzko-
vitych déji a lyrickych fragment dochazi
ve védomi subjektu k nendpadnému spod-
nimu protitahu, jen v ndznacich vyjadrené
touze po smifeni protikladd, alesponi do-
¢asné harmonii, pracné dolované z hlubin
nedorozuméni a odcizeni. Usilovani o pre-
konani drdsavych rozpora i vyrovnani se se
soudobym svétem se projevuje kromé ji-
ného v oxyméronech, paradoxnich opozi-
cich (,chréivé mléeni”; ,den, ktery podivné
kondi tim, Ze jesté zdaleka / neni jeho konec”;
Jten chladné teply povlak / ktery hieje a dési
zdroven®).

V Malych exilech tak najdeme osvédéené
postupy a motivy z knih p#edchozich,
av8ak zde se stavaji naléhavéjsimi. Déje se
tak prostfednictvim vétsiho otevteni se
svétu, zvySeného zajmu o spoletenské
déni, dobovou atmosféru, o vzhled mést-
skych prostor v $ir$im métitku. To vse je
pojiméno se znatelnou kriti¢nosti, byt roz-
hodné nikoliv distancované a z intelektu-
alné povysené pozice. Je tu naopak znit
autorovo osobni nasazeni a i¢astny prozi-
tek. K patrnému zintenzivnéni p¥ispiva
také prohloubena vyrazova uspornost; ze
véech téchto diivodu lze ¥ici, Ze jde o dosud
nejlepsi Strakovo dilo.

Pavel Horky

dvojiho svéta), které lze podle autorky
v jadru Nervalovy poetiky najit, jsou beze-
sporu zajimavé, osobné viak pro mne ziis-
tava kniha nejpodnétnéjsi samotnym svym
interpreta¢nim vychodiskem a zvolenym
pristupem.

Jak Eva Blinkov4 Pelanova upozortiuje,
u autord podobné vyznamové ,zatemné-
nych® textq, jako jsou ty Nervalovy (pro
ptiklad jsou jmenovéani Rimbaud a Lautré-
amont, ale nasli by se mnozi jini), hrozi ne-
bezpeéi, ze pfi interpretaci lze do nich
vlozit prakticky cokoli, ptitknout jim jaky-
koli vyznam. Pravé studium kontextu, ve
kterém takova dila vznikala, odhaleni va-
zeb na dosavadni uméleckou tradici i na
konkrétni dila jinych autort, miZe poro-
zuméni nékdy posunout dél. Je to pohled
zd4nlivé st¥izlivéjsi a v nékterych ohledech
méné atraktivni neZ vys$e nastinénd inter-
preta¢ni linie — kterd ¢asto sklouzava do
oblasti spekulace a mytizace -, zUstava
véak vérny textu samému. Naslouchd mu,
respektuje ho, nepodsouva mu néco, co mu
neni vlastni.

Domnivam se, Ze v ivodu zminéné oce-
néni ziskala prace Evy Blinkové Peldnové
zcela po pravu. Jeji literdrni studii povazuji
za jednu z nejpodnétnéjsich a nejpoctivéj-
gich praci, které u nas v posledni dobé
vysly.

Veronika Kosnarovd
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BARRANDOV: CITADELA
MEZ|I TOVARNAMI

Pavel Skopal, ed.: Naplanovana
kinematografie

Cesky filmovy pramysl 1945 aZ 1960
Academia, Praha 2012, 560 s.

Sbornik Napldnovand kinematografie ptinasi
texty filmovych historikd zkoumajici fun-
govani ¢eskych filmovych instituci v dobé
od konce druhé svétové valky po zacitek
nové vlny. Znarodnéni ¢eskoslovenské ki-
nematografie v roce 1945 zbavilo filmate
tlaku trzniho prosttedi, ale ptineslo dozor
politicky, ktery se v podminkach studené
valky neustéle zostfoval. Film byl v dobach
ndstroj propagandy. Kino tehdy bylo skoro
véude, a kde nebylo, tam zajizdély bohaté
subvencované putovni biografy, naptiklad
v ramci akce Filmové jaro na vesnici, pro-
pojujici projekce s politickymi $kolenimi
a uzavirdnim pracovnich zivazku, ale také
tfeba s jarmarky, na kterych se dalo sehnat
nedostatkové zbozi. Dobovy tisk oteviené
nazval pojizdna kina , tanky v boji za sociali-
zaci venkova“. Film zkratka plnil strategické
politické ukoly, jak dokazuje v titulu cito-
vany ver§ Marie Pujmanové z roku 1950.
A kdyZ uz jsme u poezie: v distribuci byly
vyrazné upfednostiiovany filmy sovétské,
nebot jsou jak zndmo védecké.

V tvodu k publikaci pouziva Pavel Sko-
pal termin (sebe)sovétizace: nekritické pre-
jimani sovétskych vzord vedlo az k do-
slovnému chépani pojmu ,filmovy pra-
mysl“. Zapomnélo se, Ze Leniniv vyrok
situaci zemé, v niz byly dvé tfetiny obyvatel
negramotné. Ceska kinematografie, ktera
méla specifickou a tctyhodnou tradici, byla
nahle degradovana na pasovou vyrobu agi-
tek. Po filmovych autorech se pozadovala
pravidelnd dochédzka na barrandovsky ko-
pec, a dokonce i podavani vykaza o vyuzi-
véani pracovni doby (celkem zndma je his-
torka, jak §vejkovsky tomuto pozadavku
vyhovél Jan Werich). V ramci objektivity
ovéem musim poznamenat, ze se zélibou
nadrizenych sloZek mechanicky organizo-
vat, kontrolovat a kvantifikovat dusevni
praci jsem se v polistopadovych dobéch se-
tkal tolikrét, Ze bych se ji skute¢né neodva-
zil prohlasit za specifikum stalinismu.

MONOGRAFIE V PRESNE KRASE

Jaromir Typlt: Ladislav Zivr
Kant, Praha 2013, 408 s.

Rok co rok opousti nase nakladatelstvi -
pro nezasvéceného az neuvétitelné — mnoz-
stvi vytvarnych monografii. Jejich geneze,
jakoz ivysledna podoba jsou rozli¢né: od se-
bevzhlizivych, narcistné opulentnich, s mi-
zivou hodnotou uméleckohistorickou ptes
»suchy sbér® reprodukci, dat a ptilezitost-
nych text az k oném, jeZ se stdvaji mono-
grafiemi hodnymi toho jména - tedy s vy-
vojovym naztfenim umeélcovy préice, jejim
zallenénim do souvislosti dobovych, kul-
turné spolecenskych, a k tomu vybavenych
podrobnou biografii, bibliografii, vy¢erpa-
vajicim soupisem dila a jeho (nejlépe kon-
genidlni) fotografickou dokumentaci.
Monografie sochate Ladislava Zivra, mo-
numentalni publikace o vaze téméf t¥{ kilo-
gramu, z pera bdsnika, kritika, editora
a kurédtora Jaromira Typlta patti k oném
posledné jmenovanym.

Typlt je se Zivrem a jeho dilem osudové
spjat, coz ani v nejmensim neohrozilo jeho
kriticky ptistup — ba zd4 se, Ze se moZnosti
takovéto insinuace svym objektiviza¢nim
usilim cilené vyhyb4. Coby roddk z Nové
Paky, jez svétu uméni dala Zivrovy sochat-
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Vedle centrdlniho planovéni, ¢asto az
groteskné nepouceného o pravidlech fil-
marského femesla, atmosféte na Barran-
dové neptispivala ani otevfena rivalita
mezi zkuSenymi tvirci, kte#i byli a priori
podezfeli svymi vazbami na staré poméry,
a mladymi radikaly, mezi néz pat¥ili poz-
déjsi vyznamni exponenti Prazského jara
jako Jiti Hajek, Miroslav Galugka nebo Ser-
gej Machonin. Otakar Vavra (ktery mezi
¢eskymi filmati vzdy vynikal ve schopnosti
dobte vychéizet s mocnymi) nakonec doka-
zal vyuzit zmény atmosféry po zatceni
Slanského a eliminovat tyto konkurenty
poukazem na jejich tdajné ultralevi¢ac-
ké uchylky a spojeni se spikleneckym cent-
rem. Rezim se zkratka stabilizoval a potie-
boval spise spolehlivé vykonavatele roz-
kazt nez radikalni blouznivce. Do ¢&ela
studii se vratili tvrdi manazeti kapitalistic-
kého stiihu, ktefi se pfestali klanét za-
méstnancim v technickych profesich coby
predstavitelam délnické — a tudiz vlad-
nouci - t¥idy a zacali z nich nemilosrdné
zdimat maximalni vykony.

Kniha se vénuje i osudtim karlovarského
filmového festivalu, ktery navazal na Fil-
mové zné, pofddané v letech 1940 a 1941
v batovském Zliné. Politicka zakazka roz-
hodla o pfeneseni akce do Marianskych
Lazni a posléze Karlovych Vard, aby doku-
mentovaly rozvoj pohraniéi v novych po-
mérech. Zlin dostal jako ,,odskodné” Fil-
movy festival pracujicich, ktery se viak
zahy rozsifil po celé republice (posledni ro¢-
nik v roce 1990 se konal v 95 méstech).
K nému pattily také ,délnické poroty™: jisté
bylo velmi hloupé pfedpokladat, Ze nikdo
nedokaze kvalitu filmu posoudit kvalifiko-
vanéji nez zru¢ny soustruznik. O¢ inteli-
ono servilni kiepleni kolem sponzort, po-
litikd a bulvarnich celebrit?

Ukolem kinematografie bylo také posi-
lovat jednotu socialistického tdbora (jak
tehdejsi ufedni jazyk eufemisticky oznaco-
val velkorusky imperialismus). K tomu
mély slouzit i koprodukce mezi spfatele-
nymi zemémi, které viak naraZely na Cetné
praktické komplikace. Na rozdil od jinych
zemi sovétského bloku se ¢esti filmati ne-
potfebovali od Rust ucit; filmy, jejichz je-
dinym obsahem bylo sdélit, Ze v Sovétském
svazu je viechno lepsi, dnes obstoji jen jako
historicka kuriozita (naptiklad V Sest rdno

ské pfedchtdce Stanislava Suchardu a Bo-
humila Kafku, jakoZ i jeho souputniky ve
Skupiné 42 (malite Frantiska Grosse, Fran-
tiska Hudecka a fotografa Miroslava Héka)
spolu s vrstevnikem a p¥itelem, predcas-
né zemtelym pozoruhodnym spisovatelem
a basnikem Josefem Kocourkem, se k Zi-
vrovi vztahuje prostfednictvim inspirativ-
niho krajinného milieu, ale i skrze osobni
vazbu vlastni matky, jejihoz amatérského
vytvarného projevu si sam Zivr cenil. V jis-
tém smyslu nasel tak Zivr v Typltovi svého
sCarodéjova uéné”: kol vystavit proces jeho
sochatského ohled4vani tvaru nelze totiz
svéftit ,pouhé” nezaujaté uméleckohisto-
rické mase, pohodIné metodé co nejsnazsich
vyjadfeni, jez ma namnoze podobu genera-
lizace a pausalizace.

Takovouto cestou poviechnych myslen-
kovych zkratek se Typlt nevydal, namisto
toho se svym tématem, tedy reverzibilni
vztahovosti umélce a jeho dila, prodira témér
od artefaktu k artefaktu. Samoziejmé Ze
nelze jednu kazdou Zivrovu plastiku pojimat
an sich; na to jsou vyvojové etapy jeho dila
ptilis zfejmymi a zfetelnymi, a poslouzily tak
Typltovi k roz¢lenéni textu do deseti kapitol
(plus jedenéctd, jez se — pfece jen — zaobird
vztahem objektu i subjektu k ,,novopackému
geniu loci®). Ostatné sama tato chronolo-
gicky vyvojova segmentace textu je vysled-

na letisti Cetika Duby). Plany na véle¢né
filmy vyrdbéné v koprodukci s vychodnim
Némeckem zase narazily na to, Ze vile¢na
traumata byla jesté prili§ Zziva a pohledy
jednotlivych stran se naprosto rozchazely.
Neékteré projekty se vydatily, jako v Bul-
harsku nata¢ené filmy Vaclava Krsky Laba-
kan a Legenda o ldsce, zatimco rozpacity
pokus o muzikdl Hvézda jede na jih byl
celkem vystizné zhodnocen jako pouh4 za-
minka pro ,zdjezd nasich pracovnikil k Ja-
derskému mo#i“. Uvolnéni poméri p¥ineslo
v roce 1957 také prvni koprodukei s Fran-
cii. Barevny 8irokouhly velkofilm V prou-
dech (romanticko-dobrodruzné-detektivni
ptibéh o sblizeni francouzskych turistd
s bodrym ¢eskoslovenskym lidem, v némz
uc¢inkovaly vychazejici hvézdy Marina Vla-
dyova a Robert Hossein - francouzsti part-
nefi soudruhy nepotésili potouchlym
distribu¢nim titulem Svoboda pod dohle-
dem) se oviem silné nepodatil a reZisér Vla-
dimir VI¢ek, laureat Stalinovy ceny za film
Zitra se bude tancit vsude, se ocitl v ne-
milosti. Rozpaky kulturnich dohliziteld
ovsem vyvolalo i podstatné zdatilejsi Stvo-
feni svéta. Neni divuy, bliZila se neblaze pro-
slula banskobystrickd konference, ktera
meéla ptili§ odvizanym filmartm dat za vy-
ulenou. Zastaveny tak byly i viechny roz-
jednané koprodukce se Zapadem, z nichz
asi nejpozoruhodnéjsi byl plan na zfilmo-
vani Kafkova Procesu v rezii Jittho Weisse.

Obsedantni potteba rezimu mit viech-
no pod kontrolou vedla také k vytvofeni
specializovanych studii, ktera by se v trz-
nich podminkach jen stézi uzivila. To byl
piipad hlavné détského filmu, ktery dostal
pti svém vzniku tkol zddoucim smérem
ovliviiovat mysleni nastupujici generace.
Protoze viak byl v této oblasti od pocatku
slabsi dozor nez v pt¥ipadé filmi pro do-
spélé, zacala brzy vznikat dila pferistajici
puvodni zdmér a koncem padesatych let
byla troveri détského filmu (méfeno tieba
zdjmem zahrani¢niho publika) znatelné
vy$si nez u ostatni produkce. Protoze podle
tehdejsich predstav bylo nutno neustéle
vychovavat i dospélé diviky, vznikl Krat-
ky film, ktery mél vyrabét instruktdzni
snimky slouZici riznym kampanim: za roz-
voj zlepsovatelského hnuti, za osidlovani
pohrani¢i, proti alkoholismu a podobné.
Pfipomefime oviem, Ze v tomto studiu ne-
vznikal jen dobé poplatny balast, Kratkym

kem pracné analytické koncepce. Zivrovo
dilo se totiz promériovalo ve vyrazu silnéji
a zdsadnéji, nez tomu bylo u zminénych
vrstevnikd, a to od mladistvého ptilnuti
k dobovym vyzvam kubismu, surrealismu
a civilismu pfes ponornou feku exemplar-
né vyzadovaného socialistického realismu
véetné — pro rezim tehdy neptijatelnych —
lidsko-technickych ,kentauri® az k pouceni
abstraktnimi tendencemi arpovské a moore-
ovské razby. Od originalniho, vskutku ziv-
rovského pojeti plastiky na pomezi svéta
»geologické ptirody” a vegetativniho ¢&i zoo-
morfniho tvaroslovi aZ k antropomorfnim
stélam, jejichZ neztetelny ptivod - & teleolo-
gickd ,pti¢ina vzniku“ - mze odkazovat
stejné tak k mytu, jako k informelnim ten-
dencim soudobého sochatstvi.

Recepce Zivrova dila se promériovala
v modu genera¢nim: pattilo spiSe k oném
stéle znovu objevovanym nez k priubézné
znamym. Jista dichotomie se tykala i Zivota
sochate, na ¢as spjatého s politikou KSC
a pozdéji ,zaslouzilého umélce®, a p¥itom
tvlrce, jenz dokazal jako mélokdo jiny pre-
nést to nejlepsi — predevsim ve smyslu for-
malnim a vyrazovém - z pfedvalelné
avantgardy jak do uvolnénych let Sedesa-
tych, tak do poznovu ideologicky sesnéro-
vanych sedmdesatych (kdy se také od
avantgardniho dédictvi sdm vyjimelnym

filmem prosli pozdéji tak vyznamni filmati
jako Elmar Klos nebo Stefan Uher. Kurio-
zitou byl ptipad Ceskoslovenského armad-
niho filmu. Ten existoval jiz od roku 1919,
ale ctizadostivy ministr Alexej Cepicka jej
hodlal proménit v propagandisticky nastroj
chrlici profesionélné zpracované velkofilmy
pro potieby armady, z niz udélal prakticky
stat ve staté (v dobach ptiprav na treti své-
tovou véilku se na ozbrojenych slozkach ne-
etfilo). Mnohé plany vsak ztroskotaly na
tom, Ze vojens$ti pani jen stézi chapali, co
védél uz Saint-Exupéryho krél: totiz Ze se
neda nikomu rozkazat, aby vytvoril umé-
lecké dilo. Také v tomto p¥ipadé je nutno
upozornit, ze v armadnim filmu zaéinali
tfeba Frantisek V1acil a Vojtéch Jasny.

Za knihou Napldnovand kinematografie
je vidét tctyhodné mnozstvi heuristické
préce: autoti snesli mnoho ptikladd samo-
dérzavné zpupnosti, s niZ rezim nekompe-
tentné zasahoval do filmové tvorby. Je
véak ponékud zarizejici, ze o filmech sa-
motnych se z knihy prakticky nic nedo-
zvite. Padesat4 léta prece nebyla naprostou
kulturni pousti, vznikala i zajimava dila, na
néz ostatné navazala svétové uspéina
tvorba nasledujici dekady. Texty se detailné
zabyvaji zakulisni ufedni¢inou a nutno ¥ici,
ze jejich jazyk se od citovanych dobovych
smérnic a hlageni valné nelisi. Pro laika je
proto kniha jen obtizné ¢itelna. Ziejmeé je
to nasledek pomért na vysokych skolach,
kde se humanitni obory snazi predstirat
exaktnost a vyhybat se estetickym sou-
dim. Zajimavéjsi témata uZ jsou navic ,vy-
zobana“ starsi generaci, ale stéle plati heslo
publikuj, nebo zhyr, takZe sou¢asni adepti
se musi zamé¥it na margindlie aZ kuriozity.
Sbornik bohuzel nedosahuje komplexnosti
a nadhledu, jaké ve své knize o normali-
za¢nim obdobi Kinematografie zapomnéni
nabidl Stépan Hulik. Vyhyba se otazkam,
které se pti tetbé samy nabizeji, naptiklad
pro¢ lidé, kteti pozdéji v ¢eské kultute vy-
konali hodné uzite¢ného, tak snadno pod-
lehli primitivnimu sekta¥stvi. Dozvime se
z né&j fadu cennych dil¢ich informaci, ale na
publikaci, ktera ptinese souhrnny pohled
na slozité osudy ¢eského filmu v dobéch to-
talitnfho rezimu, si budeme muset je§té né-
jaky ¢as pockat.

Jakub Grombir

zpusobem osvobodil). Le¢: jako by nikdy
nemél $tésti na své — znalé a poucené — di-
véky. V ¢asech predlistopadovych bylo
nutno potadat za Zivrovym dilem ponékud
romantické vypravy v ¢ase i v prostoru, coz
bylo mozZna zapti¢inéno pfedevsim jeho od-
vahou k tvaréimu Zivotu v dstrani, v tu-
skulu Zdirce u Staré Paky. P¥islusniky mlad-
gich generaci byl v8ak takto prubézné hle-
dan a nalézan, obdivovan a na dlouhou
dobu zas zapominan. Jeho dilo Zilo jaksi ve
spodnim proudu povédomi o vyvoji Ces-
kého sochatstvi, pfedevsim snad v tvaro-
slovném podvédomi tviirct na néj tak ¢
onak navazujicich.

Monografie se proto stala skutkem na-
nejvys ziddoucim: Typltova akribie se zde
snoubi s historickou empatii i analytickymi
posttehy, jez nechavaji nad povrch textové
semknutosti a literdrné vzedmuté biogra-
fické klenby prosvitat jednotlivé paprsky
bésnivého nazteni zivrovského tématu. To
se tak stavad zplna vyuzitym objemem
v prostoru nabidnuté moznosti, na zpl-
sob sochatsko-hrnéifského vniméni tvaru
a prostoru Ladislava Zivra samého. Ve zmi-
nénych neptehlednych houstinich sou-
¢asné vytvarné monografické literatury tak
tento edi¢ni po¢in rozhodné nepatti do se-
znamu nevyuzitych ptileZitosti...

Jaroslav Vanca
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Filip Specidn: Tajemstvi trpasli¢iho
yorksirka

Nakladatelstvi Petr Stengl,

Praha 2014, 74 s.

Budu-li parafrazovat jeden z ptiznaénych
postrehil z autorovy druhé sbirky Tajemstvi
trpasli¢iho yorksirka (déle jen TTY), pak
musim Fici, Ze filosofie je néco jako poéitani
do milionu: zbyte¢né dlouhé cykleni a vét-
veni téhoZ — protoZe kdyZ vas néco Zere,
stadi si napocitat do deseti. Obsahem TTY
je ov8em krasnd literatura psand verSem,
coz se k filosofii mé jako slunce k mra¢nu -
nemohou byt bez sebe ani spolu. Italim se
zalibila st¥elba od boku, i stvotili Zanr ,,$pa-
gety westernu“ a mné se na mozek tlaéi
myslenka, ze pokud v Cechach posledniho
dvacetileti vyrostla na kmeni ¢eské poezie
néjaka nova vétev (nemluvim ted o mnoha
vyhoncich jedine¢nych solitér1, ale o smé-
ru ¢ skutedné odnozi), pak je to néco, co
jsem si pro sebe pojmenoval jako ,zvykac-
kova poezie®.

Samoziejmé je mozZno se opajet speku-
lacemi o kotenech sajicich z beat genera-
tion, poetismu, dada ¢ az z Havlicka
Borovského, ale rypava frajefina, s jakou
autofti zvykackové poezie lovi ¢&i tvoii hla-
8ky, ze kterych nasledné slepuji své basné,
vpravdé nemd v minulosti naeho pisem-

BODHISATTVO, OCHRANUJ
BYTOST, KTERA TAK ZOUFALE
PLACE!

Tsering Woeser: Tibet srdce, Tibet
mysli

Z anglictiny prelozila Karla Vratna,
z ¢instiny Olga Lomova
Knihovni¢ka PEN klubu a Clovéka
v tisni, Praha 2014, 75 s.

Utl kniha: patnact basni a jedna poema.
Kniha je vydadna dvojjazy¢né - ¢insky
i&esky.

Tsering Woeser, v ¢eském prepisu Cche-
ring Ozer, ¢insky Waj Se je tibetska bas-
nitka pisici ¢insky. Narodila se v Lhase,
vyrstala a studovala v Ciné za Kulturni re-
voluce a po studiu ¢instiny se vratila do Ti-
betu. Jako basnirka se ptedstavila v roce
1999 sbirkou versa Tibet nade mnou. Ly-
ricky cestopis Zdpisky z Tibetu byl kvuli
zduchovélému vyznéni zakdzan a z autorky
se stala persona non grata. Od roku 2004
Zije v Pekingu bez stalého zaméstnani a bez
moznosti svobodné publikovat. Jeji knihy
vychéazeji na Taiwanu. Pro zahrani¢ni ¢aso-
pisy piSe také ¢lanky o situaci v Tibetu.

I sbirka bésni Tibet srdce, Tibet mysli do-
kazuje, Ze vysostnym namétem Tsering
Woeser je jeji zemé. Mame pted sebou
v dobrém slova smyslu angaZovanou poe-
zii. Badsné se pohybuji mezi zalozpévem
a reportazni zkratkou. Volny vers, vyjad-
feni sttidmé, témé¥ bez basnickych figur,
ale ozvlastnéné ,exotickymi® detaily: ,mod-
litebni praporky trepotajici pét barev” nebo
ojedinélymi, zdmérné nepfelozenymi & ne-
ptelozitelnymi vyrazy: dharma, domu, kha-
taga, tarac...

Koncepce sbirky je promyslena jako
skute¢nd i duchovni cesta. Zakladni hori-
zontalni rozloZeni: stfet s neradostnou
realitou — zemé nesvobodn4, lidé trpici.
Vertikalni osu tohoto putovani tvofi viu-
dyptitomny duchovni rozmér, st¥eZeny
odkaz predki jako vyvazeny protip6l misty
aZ reportazni strohosti zabéru. Basné Tse-
ring Woeser pifedstavuji to, ¢emu se ve
vadzrajdné ddvného Tibetu ¥ik4 ne-dualita.
Jsme prekvapovini neustalym prolindnim

nictvi obdoby. Hlavnim cilem této poezie je
okam?zité zaujmout a pobavit preZraného
televizniho dividka. Mozna si ted fikate: co
sem ten popleta tahd televizni divéky...
ovsem ptibuznost ver$u zvykackové poezie
a tzv. stand-up comedy (naptiklad popu-
larni potad ,Na stojaka®) je natolik zjevna,
ze konkurovat ji mazZe snad jen ptibuznost
s mnozstvim béckovych filmovych kome-
dii. Autor i jim pozorované objekty (o li-
dech v jejich komplexnosti se tu neda
mluvit) si nasazuji masku balancujici na
hrané mezi machrovanim a debilitou. Za-
znamy hovorové fe¢i véetné plevelnych vy-
razi (nap¥. nazev basné , Jak von tam todle
to“) a hrubsich vulgarit (,vrat se zpdtky do
kundy / a nech se znova premrdat®) jsou bud
autentické, nebo maji pocit dokumentarni
autenticity alespoil navodit — problémem
je vak jejich vytrzenost z kontextu Zivota
osobniho i spole¢enského, ktera autenti-
citu degraduje a posouva do pozice socio-
logicko-lingvistické kuriozity.

Chci tim ¥ici, Ze Specidn nezobrazuje
zdroje své inspirace jako lidské bytosti, ale
pokousi se pouze sliznout smetanu jejich
»nejlepsich® slovnich vypotkid. Jinde se
o silacké slovni ,perleni® pokousi sdm -
v takovych ptipadech se oviem domné-
lému statusu basnika snazi dostat tim, Ze
k zovialni ekvilibristice ptimichava vétsi &i
mens$i davku moudrosti déda vevéda. Vy-
sledek je vesmés natolik smutny, Ze ¢tena¥i

vice vjemu v jediném bodé. Autorka souciti
s potlu¢enou soskou Buddhy, ale nekoupi
siji, protoze pochybuje o poctivosti pouli¢-
niho prodavaée. Naopak bezmezné duveé-
tuje lamtm, kte#i znaji tajemstvi viech
osmdesati ¢tyt druhi trav, stejného poltu
kvétin a stromu... Stejné ptirozené bas-
nifka véfi v reinkarnaci milovaného ¢lo-
véka, ktery se jako poutnik vydal daleko,
ale vrati se, protoZe ona ma schovany jeho
riiZenec ze sto osmi kordlkil“.

Ptizna¢né je i volné prolinidni sni
a pfedstav s kazdodenni realitou. Neni
zadny rozpor mezi tady a tam, mezi smys-
lovym vjemem a vnit¥nim zrakem. I proto
muze autorka s klidnym svédomim pi#i-
jmout podivny tkaz ok#idlené ryby plo-
vouci ve vzduchu - kdyZ napted vycerpala
vSechny moZnosti rozumového zdivod-
néni. I proto ze zvldstniho snu uvozuje, ze
neexistuje nekompromisni ,ano“ a ,ne
nebot i had je jednou chamtivou stviirou
a jindy ma kiehky Zensky puvab. Téhoz se
nékdy bat a jindy nad tim Zasnout je v , ti-
betstvi“ vnimano jako zdkladni pravda
o tajemstvi byti. Povrchné to odbyt slovy
»wéechno je relativni“ v tomto zduchovné-
lém pojeti nelze. I smrt zde ma zcela jinou
ptichut.

TtebaZe neradostnou realitu vnima bas-
nifka velmi citlivé, své pocity neklade na
prvni misto. Pokud mluvi o sobé, pak
v souvislosti s tvir¢im pietlakem, ktery ji
nuti napsat basen. Pokora pted slovem, od-
povédnost za to, co vyslovi, je v jeji poezii
téméf bozi ptikaz, ale zirovenl jedno
z autor¢inych traumatizujicich mist, im-
puls i zabrana zaroveri. Basnirka vi, Ze je
tteba hledat ,slovo z kaZdodennosti*, jinak
jsou nase slova ,jako byliny v ldhvi vina, /
neni kolem nikdo, kdo by je vytdhl ven,
a nikdo, kdo by je vypil / nebo zkusil tu kiru®.
Pt¥iznava, jak tézko se ji dati napsat uzasny
ptibéh Karmy ptivodem z Khamu, , protoze
on md p¥ili§ mnoho ptibéhi, / prosel p¥ilis vel-
kymi proménami”“.

O sobé pise autorka velmi kriticky, ze-
jména kdyZ porovnava svou karmu s kar-
mou téch, které na své cesté potkava: ,Na
cesté clovék ndhodou nékdy potkd / neoby-
Cejné dilstojné muze a Zeny; / prirozend hrdost

nezbyva nez doufat, Ze jde jen o slabsi
anekdotu omylem zapsanou ve versich —
naptiklad: ,zlato v podzemnich trezorech / se
chechtalo az se za kardty popadalo // zombiky
na Klondiku exhumovali Citiani / Obama to
vzdal a vrdtil se zpdtky do buse / kde uz se na-
ucila lovit i Condoleezza Riceovd / kdyz potkal
Putin v Putimi Pepiho Vyskoce / pfevlik ho za
medvéda“. Ob¢as se tu také koteni pochyb-
nou angazovanosti ve stylu: Jacisi zli oni
a jacisi chyt#i my, kte#i jim na to nesko-
¢ime. Kdo by vsak na zakladé vyse napsa-
ného predpoklidal, Ze se chystim Zvy-
kac¢kovou poezii oznacit za vétev neschop-
nou zivota, je na omylu. Zvykackova poe-
zie zatim tvoti své podhoubi a na plodnidi,
jakou romantismus vytvotil v Machovi,
symbolismus v Bfezinovi ¢ avantgarda
v Halasovi a Nezvalovi, teprve ¢eka (a ov-
$em — nemusi se viibec do¢kat). I v popelu
Specianovych basni se tu a tam blyskne na
¢asy v podobé jednotlivych verst i celych
basni, které neztraceji svou ,zvykacko-
vost", a pfitom maji ptesah, §tdvu a pozor-
nému ¢tendfi kladou zajimavé otdzky. Tak
tfeba na strané dvacet Sest narazime na
basefi-zaznam z fotbalové lavi¢ky; drsné
slovni utoky ,rytifa sportu” na predvedeny
vykon odrazi jeden z hra¢t vymluvou na
svou partnerku, kterd mu pfed zadpasem
odmitla oralni sex. Kdyz jsem tuto bdsern
Cetl poprvé, zdala se mi ptili§ rozvleklou
a doslovnou, p#i druhém ¢teni jsem si viak

je vdzdna na pokoru. / Vsude v Tibetu trosky
se stiny cernymi jako noc / vyzatuji slechet-
nost... / Na cesté / vidim cerného koné, / ne-
stard se k pastvé klonit hlavu, ale tluce kopyty
/ bi¢ovany touhou se rozbéhnout.” Takze ani
neptekvapuji verse téméf gnémické, podle
nichZz mtZzeme jeden k druhému p¥ichazet
Lbez potieby darti at tém & oném; / my sami
jsme dary...“ P¥ipomind oviem, Ze ,Fetéz
zvldstnich manter neni obtizny, / ale jsou drd-
savé, kdyz zni z ust poskvrnénych 121"

Prvni ¢ast knihy je oproti moZznému
mnohohlasému akordu zavr$ena ztiSenim:
...kdo porozumi témto prociténym prosbhdm, /
¢i duse zazdri jako paprsek svétla“. Ta druha,
s nazvem Tajuplny Tibet, m4 odlisnou kon-
cepci. Je to velkd dramaticka skladba o péti
zpévech (scénicky upravenou ji ted na pod-
zim uvede brnénské Divadlo hudby a poe-
zie Agadir). Autorka ji vénovala t¥em
véziitm svédomi: Téndzinu Delegu Rinpo-
¢hemu, Bangrimu Rinpoc¢hemu a Lozangu
Tandzinovi. Hned v Gvodnim versi bas-
nitka provokativné ptiznava, Ze s nimi
nemd nic spole¢ného, a otvira tak dvete
k sebereflexi. Neni snadné vetejné ptiznat:
»VZdycky jsem mlcela, protoze jsem skoro nic
nevédéla, / vyriistala jsem pod hesly Lidové
osvobozenecké armddy, / narodila jsem se,
abych jednou prevzala dilo komunismu.” Po-
dobné ptiznani by ostatné mohl pronést
témét kdokoli z nds. Bisen-zpovéd, baser-
-reportdz i baseni-obzalovaci spis, t¥ebaze
tu posledni moznost autorka od sebe od-
hani.

Prvni t¥i zpévy lze oznacit jako komorni
portréty nékolika bezejmennych véznua
svédomi. Jsou to predevsim limové -
mnisi i jedna mladi¢kd mniska. Basnitka se
znepokojivé pta, pro¢ ,mezi lidmi ve vézeni
je vidycky vic téch v mni§ském rouse?” Prese
stopy utrpeni zustavaji krasni. Pojem krasa
je tu synonymem mravni pfevahy. Naproti
tomu vojaci maji , tvdre studené jako led".
Racionélni, misty az mrazivé presny za-
znam politické zvile je st¥id4n pro sekula-
rizovaného Evropana aZ neodpustitelné
naivnim tdzanim, zda mze byt zlo¢incem
¢ teroristou nékdo, komu umfela ma-
minka, na rok se zfekl svéta a odchazi se
modlit za jeji spdsu. Pachatelem zlo¢inu ne-

uvédomil, Ze tato ilustrativni forma nasto-
luje otdzku zebtitku hodnot nemalé ¢asti
nasi populace. Cim je nam dnes intimita?
Cim jsou nam dnes nasi blizci a vztahy
k nim? Cim je ndm slovo? Neni nakonec
pro mnohé dileZitéjsi potlesk jakéhokoli
obecenstva?

MiuiZzeme se dohadovat, kdo véechno do
zvykatkové poezie patii (Petr Stengl?,
Roman Rops?, Pavel Novotny?, Milan Ko-
zelka?, Jan Kubicek?) a jaké vykony dani
bardi podavaji. Je vsak jasné, ze v TTY svého
umeéleckého vrcholu zvykackova poezie ne-
dosahla, a pokud jej v budoucnu dosédhne,
pak to bude v dile, které typické znaky zvy-
kackové poezie prepodstatni a vtiskne jim
punc nevyhnutelné a pravdivé vypovédi
o0 soucasném svété — na rozdil od doposud
prevladajiciho kie¢ovitého humoru, ,,pop-
parazitovani“ na ikonickych figurkach
pokfiveného zrcadla médii, nabubf#elosti
a stéZzovatelstvi na pomeéry ¢ blbost lidu.

Zavérem viak musim uznat, Ze Specia-
novy knihy nepat#i k tém, na néz bych za-
pomnél zdhy po pfelteni — podivna este-
tika dialogi fotbalistd, pokryvach a opilct
jisté stoji za zachyceni a ,vocucand ksanda
pochcand®, jako# i poznatek ze Specianovy
prvotiny (Nejvic plivancti je na st¥idaéce ho-
kejistii, 2011), Ze Sergej Bubka nevi ,jak se
zachdzi s jednohubkama®, z mé paméti jen
tak nezmizi.

Vladislav Reisinger

muZe byt ani ldma, ke kterému basnirka
chodila studovat medita¢ni satry a ktery
pro ni uhnétl zazralny raZenec ,z vézen-
ského chleba, ze Zlutych kvitkil... a cukru,
ktery mu ptinesli pfibuzni®.

Odvéky zdkon karmy jako ohromny
orloj, alfa i omega tohoto ndboZenstvi i ar-
chetypélnich pohéddek se pred o¢ima t¥isti
do tisich osobnich karmickych zdkont
a vdhu m4 i ten nejmensi z nich. Ale na
prvni pohled jako by se ten tst¥edni zdkon
nékde zadrhl. Basnické vyjadreni je sé-
manticky logické, ¢tendtské chapéni se roz-
dvojuje. Pokorné se postavit proti zlu - je
to pasivni rezistence? Donkichotstvi? Jak
pomoct, povazuje-li ¢lovék vlastni utrpeni
za svou osobni karmu? Jak se pohybovat
ve svété, kde hrdinstvi jde ruku v ruce s pfi-
jetim ponizeni?

Posledni dva zpévy je mozno charakte-
rizovat jako reportazni, fotogenicky za-
znam ,filosofie davu® v protikladu se sub-
jektivni pokorou svédomi. Ukazuje mnoho
podob sobectvi, od ucelového jednéni pres
nezdjem az k zradé a podlosti: byt amc¢hog,
coz znamenad ,ucho®, tedy fizl. ,Strach Ti-
betanti je doslova hmatatelny.“ Je tteba pti-
znat, Ze takové verSe maji tak surovou
avycerpavajici pravdu, Ze vylu¢uji moznost
dalsich konotaci. Ostatné autorka sama
pFfiznava, Ze tento jiny Tibet, necestny a za-
ludny, ji , brdni ddl psdt lyrickou poezii“.

V zavére¢ném zpévu se basnitka vraci
sama k sobé, ke svédomi jedince. Bez dra-
matické kajicnosti nechava ¢tenate spolu-
prozivat vlastni katarzi. ,Nejvic se bojim
bolesti, nevydrzim ani pohlavek ... Nechci za
kazZdou cenu do své bdsné vtahovat stiny poli-
tiky, / pouze musim premyslet, jak je mozné,
Ze dévédtka ve vézeni neciti strach... Nejsem
hodna sdilet pocit mordlni prevahy téch ubo-
hych chuddku... Daleko od domova, mezi ci-
zinci... s lehkym pocitem studu, v bezpeli
potichu si fikdm: / Kdyz o tom tak premyslim,
jak bych mohla s nimi nemit nic spole¢ného?!
Avsak jediné, co dokdzu, je touto bdsni vyjd-
drit jim véem tctu a starost o né.“ Z hlediska
Jtibetstvi“ a zdkonu karmy je toto nejpti-
rozenéjsi, nejhlubsi dovrseni basné.

Milena Fucimanovd

tvar 15/14/23
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»Dle vieho nadchdzi noc temnych sil,
noc, jez dlouho potrvd,
a pti obzoru sudba zld a désivd...”

~Na pohybel czarnym...“
»Na pohybel czarnym i czerwonym...*
»Na pohybel wszystkim ...“*)

Dobry den, mila¢kové. Krasny smutek
babiho léta at je s ndmi se viemi.

Robert Frost je autorem bédsné ,Na
bfehu Pacifiku® a jedna jeji sloka je vzata
za prvni motto. Nedosti na tom — téma,
jemuZ se budu dnes vénovat, vyzadalo si
dalsi, hrubé a primitivni prohl4seni. Tento
dialog (ptipitek) je vzat z polského filmu
Psy (1992). Jedn4 se o situaci, kdy major
Stétni bezpelnosti Gross z Lublinu ver-
buje do své zlo¢inecké bandy chlapika zva-
ného Olo (ten je Cerstvé propusdtén z tad
téZe organizace — Stuzba Bezpieczeristwa).
Je to zjittend doba po sérii politickych
prevratl ve stfedni Evropé v roce 1989.
V nastavajicim spole¢enském chaosu hle-
daji své misto na slunci pracovnici zpra-
vodajskych sloZzek a nékte#i (ti nejzkom-
promitovanéjsi) odchézeji (spolu se svoji
agenturou donasecq, $picld a informéa-
tort) do ilegality. Zde — na Temné strané —
okam?zité a velice efektivné infiltruji zlo-
¢inecké prostiedi, podmariuji si dosavadni
autority a nepohodlné jedince fyzicky lik-
viduji. Napojuji se na nadnarodni trasy
distribuce drog, na doméci velkovyrobce
amfetaminu atd. a pilné utuZuji mezina-

OHNISKO |

Lampiony prani

Sotva jsem nastoupil do expressu smér
Bakov nad Jizerou, spattil jsem klasicky
vousatého ¢eského basnika, prozaika a dra-
matika v cykloodévu... ano, spravné, Mi-
chala Sandu! Hned jsme si zacali tykat:
jednak se spfiznéné duSe poznaji jak
znamo po ¢uchu, jednak si tykdme uz tak-
tka dvacet let. Dlouho jsme se nevidéli.
Probrali jsme bystte, co se dalo, empaticky
pomluvili kdekoho a heroicky naplanovali
kdeco, véetné vlastniho skonu. Nakonec
jsme si, vé¢né mladi zarokpadesatnici,
Cacky stiskli tlapy a ja vystoupil, zanechav
druhajeho dalavdm... Prede mnou byla ve-
selka vjedné z nejmalebnéjsich visek ¢eské
kotliny. UZ jeji deminutivni ndzev — Ves-

NAFOUKLA MRTVOLA 4

Po skle stékaji kapky. Modré. Zluté. Zelené.
OranZové a Cervené. Barevné po zarovkach.

Ve ¢tvrtek musim do Brna. Pojedes se
mnou?“ Revolucionat podklada stl piv-
nim tackem.

sLedaZe bych psala ve vlaku. Zkousky
zadny, ale musim dotlacit dvé semindrky.”
Srkdm br¢kem maliny.

»Fajn, jen néco vytidim v nakladatel-
stvi. Mze$ zatim psat t¥eba ve Spolku,
ne?“ U klaviru v protéj$im rohu kavarny
kdosi haleka ,,chodili spolu z ¢isty lasky®.

»,Kdyz nepojede$ v sedm rano...
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rodni spolupréci se sobé podobnymi orga-
nizacemi v zahrani¢i. Diky své desitky let
budované konspirativni struktute, kom-
promitujicim informacim a siti spolupra-
covnikti, kte#i vstoupili do mnovych
politickych funkci - ve velice kratké dobé
dosahuji pozice, kterd jim umozriuje ovliv-
flovat fungovani nového statu.

Pod vlivem udalosti v sou¢asném svété (po-
litické skandaly u nas doma, Ukrajina,
Arabsky poloostrov atd.) ptislo mi zavzpo-
minat na dobu pted vice jak ¢tvrtstoletim.
Tehdy se v celém vychodnim bloku rozbéhl
zavod o divokou privatizaci statniho a ni-
rodniho majetku. Soubézné a velice tige,
skryt pred vefejnou diskusi, probéhl pre-
chod stovek zpravodajskych a vojenskych
odbornikt do soukromych nadniarodnich
finanénich struktur.

Zapad ovsem - jako doposud vzdy, sel
ptikladem. Vybral jsem si (z edukativnich
davodt) jednoho pfi¢inlivého ¢lovéka a fe-
tézec firem, které (jako pilnd mravenéi kra-
lovna) zalozil.

Cofer Black pracoval vice nez t¥icet let
ve stfedisku Tajnych operaci, cozZ je takova
CIA uvnit# oficidlni CIA. Tento utvar je
skryt pted kontrolou Kongresu Spojenych
statd, je financovan z tajnych fondd, za-
stupuje zajmy ruznych silovych uskupeni
uvnit# statu. Velkou ¢astkou do rozpoltu
této organizace byl a stdle je — podil na
globélnim obchodovani s narkotiky. Vyse
jmenovany zpravodajsky dustojnik praco-

ni¢ka — mnohé napovida. Kapela, kouzel-
nik, kol4ée, pivo a ohniova $ou. Nadhera.
A vrchol: ptlnoé¢ni pousténi vodnich lam-
piont po hladiné rybnika, ktery jako by
is vrbami ptisel na svét z Ladova obrazku.
Vpisovali jsme na stény lampiont p#ani,
kazdy to své nejvétsi a nejtajnéjsi. Pak z ust
pospolité kle¢icich muzi a Zen zafoukal
vétficek — a nézné svitici flotila se nejisté
vydala do tmy, provazena kejhavym nok-
turnem zdivenych kachen. Radost a veselj,
co ve mné od rana byly, se nahle preklopily
jak pramice nezkuseného vodédka. Vida
v$echny ty kodrcavé ligotavé touhy, pocitil
jsem s necekané bolestnym bodnutim
celou tu iluzi. (,Prach v hrsti smutku,” jak
kdysi v jedné basni napsal Michal Sanda.)
Milan Ohnisko

val v ne$tastnych zemich tzv. tfetiho
svéta, napf. v Rhodesii (dnes Zimbabwe),
angazoval se v Jizni Africe na strané apar-
theidu v boji proti pavodnimu obyvatel-
stvu, déle ho znaji v Kinshase, v Angole
organizoval teroristické bandy. Pro velky
uspéch prevzal v Chartimu #izeni a spon-
zorstvi Usdmy bin Lidina (starého ame-
rického spojence z dob sovétské inter-
vence v Afghanistanu). Black dohlizel na
budovani teroristickych ,bunék” a jejich
podpurnou logistiku (rozuméj organizaci
atentatt). Déle jiz stru¢né. R. 1999 jme-
novan opera¢nim feditelem v Protitero-
ristickém centru CIA (do ,jeho“ obdobi
spadd hlavné udalost z 11. za#i 2001), déle
je spojovan se z¥izovanim tajnych véznic
mimo USA a se zridnym pt#ikazem k mu-
¢eni nezdkonné zadrZovanych vézna. Od
roku 2002 byl Black koordinatorem boje
proti terorismu ptfi US Departmentu.
R. 2005 ptechazi do soukromého sektoru
a vstupuje jako viceprezident do mamuti
bezpelnostni agentury Blackwater (poz-
déji Blackwater Worldwide, poté X servi-
ces, nyni Academi, soubézné téz Total
Intelligence Solutions, LLC). Za stovky
miliond dolard roéné déla §pinavou praci
pro CIA, ministerstvo zahrani¢i a Pen-
tagon. Jeho ,bezpelnostni agentura® je
schopna nasadit desitky tisic Zold4dka kde-
koli na svété.

Na zavér mi dovolte tfeti motto dnesni-
ho rozjimani o ohavnych skute¢nostech.

Jedni se o zndmy citat z posledniho pro-
jevu, ktery pronesl ve funkci prezidenta
Spojenych statq, velika postava druhé své-
tové vélky, general Dwight D. Eisenhower:
»...Musime strezit, aby nedoslo k nabyti ne-
oprdvnéného vlivu vojensko-primyslovym
komplexem, at uz ziskaného zdmérné, &i bez-
détné. Moznost katastrofdlniho vzestupu
moci ve $patnych rukou existuje a bude pre-
trvdvat. Nesmime nikdy dovolit, aby tiha této
kombinace ohrozila nase svobody a demokra-
tické procesy.”

Viclav Kahuda

*) pohybel (vyslovuj: pochybel) je polsky
archaicky vyraz, pochazi z ukrajinského
jazyka (zguba, zatracenie), pivodné
z praslovanského (gybngti, gingc).
Znameni jednak zhoubu, zdnik, smrt,
zatraceni (v ktestanském vyznamu)
a rovnéz rameno Sibenice.

ERRATA

V Tvaru ¢. 14/2014 ve studii Jiné cesty:
Odlisnost a subverzivita v Ceské poeziii
1894-1895 na str. 20 v druhém sloupci je
bésen v préze Jifiho Karaska ze sbirky Za-
zdénd okna nedopatfenim zalomena do
ver$u. U basni z Neumannovy prvotiny,
citovanych v zavorkach, naopak chybi
lomitka vyznacujici jejich ver$ovou struk-
turu. Za tyto nepfijemné chyby se ¢tena-
tim omlouvame.

red

To o zajimavé, Ze i kdyz feknete
Brna" pozpétku, nie ce nestane...

Michal Jares

| Detektivni thriller z prazské literarni galerky

Mam rida vlaky. Za oknem se stromy
a pole méni v pruhovany béhoun protkany
zrcadly rybnika a #ek. Rytmus prazca po-
¢ita cas.

Na stolku halda knih, svitici notebook,
ranni noviny, ¢aj v termosce. Ne, do Brna
nejedu. Nemam na né dobré vzpominky.
Pfestoupim na courdk a zastavim se v Raj-
hradé v Pamatniku pisemnictvi. A druhy
den se sejdeme pod Palavou. Pékny pro-
dlouzeny vikend mezi vinohrady. Morav-
skou metropoli ddm revolucionati v plen.

Sedime naproti sobé. Tise. Ospale. Pra-
cujeme. Cas od ¢asu koleno narazi na jiné.

Kotnik se ptitiskne k lytku. Radsi si na-
tdhnu bosé nohy. Na protéjsi klin. , Poker
face, darling!“

Pardubice za ndmi. Revolucionat drobi
susenku do voust. Za oknem se modraji
lesy. Signal vypadl. Jako vzdy. Kaglu na
psani. Divdm se z okna. Projizdime Bez-
pravim. Za oknem se klikati Orlice. Kdyby
se dalo otev¥it okno... Vyklonila bych se
a nechala vlasy vlat ve vétru. Jak v ¢erno-
bilém filmu.

Na brnénském nadru pozoruju, jak jeho
kostkovana zdda mizi v podchodu. To uz

jsem nasla snadno. Nemusela jsem na ar-
chivalie ¢ekat, téch par papirt jsem prolis-
tovala rychle. Pred patou mi jel autobus do
Mikulova. Sama v cizim mésté. V malém
penzionu kousek od ndmésti. Spi§ uby-
tovné. Spatné jsem spala. Potad se mi vra-
cel sen o absurdnim brnénském falu.
Cerném a rudém.

Réno z ridia odkudsi od sousedl $u-
mély zpravy. ,Vrazda na namésti Svobody
v centru Brna. Brnénsky orloj byl posko-
zen. Skulptura rozdrtila télo mladé Zeny.
Po pachateli se patrd.”

Mel
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